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ANTOLOGIA 


¢ 


XII. Gennajo 1822. 


EDITORE. 


-_ 


Na, el rinnovare Ii impegno da me contratto col pubblico 

‘fino dal 20 del settembre dell’ anno 1820, stimo oppor- 

tuno il rammentare come avesse nascimento la mia 1m- 

| presa, quali modiiicazioni credei dover successivamente 

_ fare al primo disegno del mio giornale, quali fossero le 
“mie intenzioni, quali le mie future speranze. 

Vari tentativi d’ esito infelice , fatti in Toscana 

per istabiliryi un giornale, avevano disanimato il pub- 

-  blico non meno che i letterati, ed era invalsa |’ erronea 

opinione che qualsiasi opera periodica non saprebbe a 

prospero fine condursi in questa bella provincia d'Italia. 

Pure i dotti, che dovevano soccorrerla coi loro scritti, e il 

pubblico, che doveva col farne acquisto sostenerla, men — 

reLtamente giudicarono delle vere cagioni per le quali co- 

loro,che collo stesso scopo mi precederono,non ottennero 

il desiderato success9; obliando che monsignor Fabbroni 

continud per pid anni, e sempre con decoro il suo Gior 

nale de’ tetterati. Comunque siasi , senza intimidire 

per gli antecedenti men prosperi successi, e fortificato— 
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aiuto che a me somministrava il mio Cebinetts 
scientifico e letterario , ebbi cuore di battere la stessa 
via: ma perche il pubblico avesse sicurta che io non 
gli prometteva al di 1a di quel che le mie forze mi per- 
mettevano di attenere, mi ristrinsi allora a raccogliere 
semplici traduzioni. di estratti di libri e di giornali 
scritti in lingue oltramontane, riserbandomi a cambia- 
re il mio primo proponimento tosto che la fiducia del 
pubblico, e la cooperazione de’ letterati mel permettes- 
_sero. Frattanto era pero mestieri il cominciare ; e fa- 
cendolo con piccolissimo numero di soscrizioni, mostrai 
_d’ aver io l’ animo e i mezzi necessari per attender dal 
tempo un miglior successo della mia impresa , e gue 
dagnare nella fiducia del pubblico. 

E questa mi si fece manifesta pit 
ch’ io non avrei creduto, e concorsero nel mio: intento 
i letterati all’ aiuto de’ quali aspirava. Oltre a cid volle 


la mia buona ventura che un insigne personaggio , il 


quale aveva concepito un progetto quasi simile a quello 


che io effettuava, avvisO che maggiore utile alla cosa 
_pubblica renderebbe soccorrendomi , anzi che farsi mio 


competitore ; e quindi rinunziando nobilmente al suo 


-pensiero, comecché fornito di mezzi infinitamente supe- 


-riori a’ miei, e non bisognoso per istato e per facolta 
di depender dal provento delle soscrizioni, mi fece schi- 
vare una pericolosa concorrenza. Bh 

ll perche fin dal. 20 aprile dell’ anno decorso fui in 


~ istato di avvisare i miei Associati che Antologia da 


quel tempo in poi diverrebbe essenzialmente una colle- 
zione di scritti italiani originali: e fin d’ allora poche 
furono le pagine che contenessero traduzioni. 

Né vane riuscirono le mie speranze, e le promesse 
sulle quali. io le aveva fondate ; ed ebbi il contento di 
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3 
vedere che Antologia , nelle tre primie ‘distribuzioni 
della quale molte cose vi si desideravano, andava ogni 
_ giorno ‘acquistando | nuovo favore e nuova opinione dal 
pubblico . Ese fu opera mia la puntualita e esattezza 
con cui le distribuzioni succederono , fu opera solo dei 
_ miei benevoli ed illustri amici il notabile miglioramento | 
del mio giornale. Ogni mese io ho la sorte di acquistare 
qualche nuovo cooperatore; cosicché prendo fidanza che 
Y Antologia diverra in breve tutta nazionale, onde giu- 
stificar completamente l’ aspettativa de’ miei Associati. 

To non posso perd nascondere che sebbene il nu- 
mero-di questi sia sensibilmente cresciuto da sei mesi_ 
in poi, il mio Giornale non é per anco incoraggiato 
quanto bisognerebbe, per dargli tutta |’ estensione di 
‘cui é suscettivo. Ma non per questo io sono meno fer- 
mo nel persistere nel mio intraprendimento, persuaso 
che perseveranza. vince qualunque ostacolo. Dopo che 
-uomini di sommo merito mi confortano e mi soccorrono 
coll’ opera loro, non temo che possa ‘tacciarsi di presun-— 
zione il mio proponimento.e la mia speranza, di veder 


_ prosperare sulle rive dell’Arno un giornale che mancava 
Toscana , e che doveva il voto unanime 
deg!’ 

Io rinnovo a tutti gli italiani mie pre- 
ghiere di considerar |’ Antologia come una collezione 
nazionale, presta: sempre a pubblicare 1 bei frutti 
lore ingegno, dei loro studi, delle loro osservazioni. E- 
nel promettere loro di nuovo il pid religioso silenzio sul 
nome di coloro, cui non piacesse farsi conoscere, mi tro- 
vo in dovere di dichiarare che , posto un pari merito 
- delle scritture, dard prima luogo a quelle sottoscritte da’ 

loro autori, importando per tutte le ragioni e al giorna- 
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| 
nuovi Associati fayorir le mie sollecitudini , onde far — 
| 
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lista e a pubblico che 's sien conosciuti i nomi de’ eoo- 


FE’ non si vuol essere un sottile osservatore per ac- 
| corgersi quanto sieno fra loro disgiunti, e in certo mo- 
| - do isolati i dotti e i letterati italiani, e come non passi — 
| ‘ fra loro veruno scambievole comunicamento , tal che 
son pid presto informati di cid che facciasi in Lisudes e 
| a Parigi per avanzar le scienze e le lettere, di. quello 
| che si adoperi nella loro: penisola. L’ Antologia, compi- 
| aa lata e messa a stampa nella capitale, che felicemente 
| situata, siede in mezzo di quella, ha gia mostrato che — 
per questo lato puo produrre i migliori effetti. Tutti i 

letterati, tuttii dotti italiani sono invitati a inserirvi e. 
a difendervi le:loro particolari opinioni anche tra loro 
contrarie , purche sieno sempre religiosamente ri- 
spettati gli eterni principi d’ogni sana filosofia; e purchée 
lo facciano con modi urbani e gentili. Che se mai nel- 
l’anno decorso venne ad insinuarvisi qualche scritto che | 

a in apparenza deyiasse da questo principio, i0 raddoppierd | 
in diligenza affinché cid non accada per I’ avvenire.» 
ree _L’ Antologia é una collezione consacrata:a far co- 
ngscere cid che interessare gli amici dell’umani- . 
ta e delle buone discipline, alle 
~ scienze e alle arti. 
|  Seguendo. il metodo fin dal bel principio adot- 
I tato, non mi daro pensiero di ordinare per materie o in 
altro modo gli scritti componenti eiascun fascicolo , e 
Bees: _.cid tornera sempre a vantaggio'e per la scelta, e per la 
regolarita delle distribuzioni, le quali non rischieranno 

di essere interrotte a cagione di un tale o tal’ altro arti- 

colo riserbato per unao per un’altra serie. 
_ Per quanto pero io abbia fatto il possibile wae 

il mio: giornale divenisse essenzialmente italiano, non 
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per questo credo dover rinunziare affatto alle traduzioni: 
e-se a queste avyvenisse che mancasse qualche cosa re- 
spettivamente allo stile e alla lingua, avro cura che il 
tema la vinca sulle forme, e ‘a Weare: delle cose su 
rene delle parole. 
_ Siccome he procurato far per lo passato, cosh dard 
im, avvenire perche in ciascun fascicolo siavi, 
quanto potro, varieta di materie, a fine di dar nel genio 
ad ogni classe di lettori, ed avrod spezialmente 1 in mira 
che scriviamo per deg!’ Italiani. 
_ Forse altri gindichera le questioni relative alla Lin. 
gua averci ben sovente occupati, e secondo che avvise- 
ranno alcuni, aver ripiene troppe pagine dell’A ntologia. 
Le discussioni che esse fan nascere sarebbero disgrade- 
voli, qualora, come anelano i nemici d’ ogni gloria na- 
zionale, contribuissero‘ad alimentar fra noi un malaugu- 
rato fomite di letterarie fazioni, tendente a divider sem- 
pre pit fra loro l’italiche contrade, separate gia per altre 
circostanze. Ma i] modo con cui furono agitate da al- 


cuni di noi, ben lungi dal produrre si gravi inconve- 


nienti (combattendo sempre, come faremo anche in fi- 
turo, le opinioni esagerate ed ingiuste‘da qualunque 
_ parte esse provengano, e qualunque siano le intenzioni — 


piu o men rette di quelli che si son fatti nostriavversari) _ 


non intenderemo ad altro scopo che alla conciliazione ; 
e ogni nostro ‘studio: sara guidato e indirizzato dal desi- 
_ derio che qua nto pud avanzi.la nostra lingua fra le altre 
europee ricca ed armoniosa, perché non le venga im puta- 

to di essere difettiva e poco arrendevole a discorrere ogni 
maniera di scienza, Ci guarderemo dall’entrare in discus- 
sioni che non abbiano up utile scopo: procureremo, co- 
me abbiamo fatto finora, che oli articoli di filologia ser- 
vir possano come altrettanti documenti I’ istoria 
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messo. 


della lingua: scongiureremo i. Letteratt delle altre’ pro- 
vince italiche ad aver sempre in mira, che: qualunque_ 


‘sia la parte di retaggio: della lingua che abbiamo sortito, 
siamo sempre una’ sola famiglia; e che questo patrimonio 


debbe da noi godersi in- comune: e finiremo col formar 


--voti perché la rispettabile assemblea, cui pertiene. |’ in- . 
combenza di compilare il nuovo vocabolario di: nostra 
lingua, si affretti per. quanto possibile. a farci godere. 1 
primi frutti di sue ddtte fatiche, le quali per quanto sta- 
ra in noi ci studieremo di far conoscere al pubblico. 
E ben ci conforta in questo nostro disegno I’ amiche- 


vole cooperazione d’ alcuni di quelli accademici . 


«Ad alcuni de’ nostri 4ssociati, i quali aspettavansi 

forse una raccolta di.soli scritti letterari, sembrato 
che il nostro Giornale contenesse. molti troppo 
scientifici, puramente didascalici, e convenienti solo a 
qualche scienziato. E cid é vero; maé vero altresi che 


dopo il terzo fascicolo abbiam dato uno o due fogli di 
stampa per clascun mese oltre a quello che avevamo pro- 

Inoltre quanto mai alieele sard il numero de'let- 
tori del mio Giornale i quali guarderanno..con occhio 


indifferente i progressi che da un mezzo. secolo in pol 


han fatto le scienze saturali ed esatte sotto un cielo, 
che vedde nascere un Galileo , un Torricelli, un. Vol- 


ta, uno Spallanzani, un Mascagni, e tanti altri, e che 
promette altrettanti degni successori a quei. grandi uo- 
~ mini! La chimica, che sotto il suo dominio ha raccol-— 


ta ogni maniera d’ arte e d’ industria, e che tutte co’ ! 
suoi lumi le guida, le corregge e le scorge ad uno 


stato di perfezione , oggimai divenuta una scienza 
non solo indispensabile all umana_ societa, ma dilet- 
_tevole ancora per la singolarita dei fatti che tutto giorne - 


® 
‘ 
> 
f 
i 
i 
5 
‘ 
1 
] 
| ] 
{ 
‘ 
| | 
ie 
if 
» ee \ 
4 


9 
presenta; e confido di far cosa a grave a’miei Associati se 
faccio loro conéscere la lodevole emulazione svegliatasi- 
fra i dotti toscani, e le relazioni che non senza‘ gloria 
hanno formate con quelli delle altre contrade europee. 
geografia-insegnata per lungo tempo nelle'scuo- 
Wee come una semplice escussa nomenclatura, é divenuta 
“una scienza feconda d’ importanti resultamenti. Pure in 
Italia é tuttavia negletta come un.ramo di sapere pura- 
mente accessorio. Noi pero prenderemo frequente oc- 
casione di rammentare ai nostri lettori. quanto importi 
e sia utile il ben conoscere, prima degli altri,il paese ove 
-nascemmo. Fino a questo momento desideriamo una 
buona descrizione generale dell’ Italia, e spezialmente | 
della Toscana: ma il tempo in 
cui mercé le operazioni intraprese dalla Deputazione del 
Catasto, riunite.ai dotti lavori del ch. P. Inghirami, uno 
dei membri della Deputazione, la Toscana avra una 
carta che nulla lascera da; desiderare (4 ga 
_ Mentre il pubblico aspetta che i degni eredi del 
celebre Gio. Targioni Tozzetti sotto nuova. forma e- 
pit: completa riproducano. i di lui Viaggi per la 
Toscana , giovandosi ancora delle opere e delle 
escursioni di altri piu recenti osservatori , che hanno 
'inteso allo stesso. oggetto , noi preghiamo i Toscani 
_ tutti, amanti oer studi geografici e statistici a par- 


(1) Prenderé qui occasione di rammentare la Geografia mo- 
- derna universale di G. R. Pagnozzi , della quale é gid. venuto 
in luce il primo tomo ; per continuar | I’ edizione della quale 
I’ aut. aspetta un sufficient numero di associati. Confidiamo 
che il desiderio di lui debhba rimanere adempito, essendo que- 
‘sta la miglior Geografia che siasi pubblicata fino ad ora in | 
Italia, a giudizio degl’ intendenti che hanno fatto il 
Ved. Tom. II. pag. 319. 
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teciparci quanto avverra loro di osservare discorrendo 


il: suolo natio, onde possiamo datne conto nell’ Ante- 
logia . Qual campo alle indagini del, naturalista ;-of- 
frono Je amene nostre colline , le nostre- deliziose 
valli, le nostre maremme e |’ isola dell’ Elba! 


Non evyi cosa- ad ispirar gusto per 


le scienze geografiche , pid capace ad interessare ogni 
genere di lettori, quanto le relazioni dei viaggi. Per 


questa ragione crediamo incontrare la soddisfazione 
del pabblico offerendogli frequenti tradumioni di quel- 
le tratte dai giornali e dalle opere d’ oltramonte. Le 


faticose escursioni a traverso le ardenti sabbie dell’ Af- 


frica, le ancor pit audaci- spedizioni fra i ghiacci 
| meritavano che loro venissero consacrate pa- 


recchie pagine. Quindi tion ‘sara sembrato agli Ita- 
liani di essersi occupati troppo del Belzoni, il quale 
vediamo con tanto maggior piacere cComparire in isce- 
na, in quanto che I Italia non poteva da gran tempo 
annhoverare un suo viaggiatore. Percid non abbiamo 
negletta |’ occasione di far conoscere i pid minuti 


particolari delle sue fatiche , le quali assegnano- ad 


un nostro compatriotta un posto distinto tra. i mo- 


derni. Facciamo voti pel. Frediani, che sembra’ vo- 
lenteroso di batter la stessa strada ; e 1- nostri auguri 
lo accompagnino , e sieno coronati dai pi prosperi — 
—eyenti. Cosi I’ esempio di questi infiammi gli animi_ 


di coloro cui natura e il’ cielo comparti salute, in- 


 gegno, e ricchezze necessarie a. percorrere. il mondo 


per vantaggio delle scienze; e risvegli una nobile 
emulazione di renunziare “al ozio beato , onde 


~potere un giorno offrire al ‘pubblico la ela 
storia de’ loro viaggi, senza -bisogno la 


lingua e la stampa dello straniero , 
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-Crediamo dover riguardare come importante la 
parte delle belle lettere propriamente dette; e che 
la poesia ottenga luogo in un giornale dato alla luce 
sulle sponde dell’Arno. Abbracceremo pur volentieri 
 occasione di sollevare di tanto in tanto i nostri 
lettori da una troppo grave lettura con estratti di 
buoni romanzi; e sotto il titolo di Varieta troveransi 


. nell’ Antologia saggi d’ ogni genere, racconti, dialo- 


ghi, novelle ec. Ma non perderemo di vista che vi- _ 
viamo nel secolo delle scienze morali e politiche , e 
non in guello delle finzioni: e che pitt debbe im- 
portare tuttocid che tende a perfezionare le nostre 
morali facolta e i nostri metodi di educazione, e a 
mantener vivo quello spirito di societa che muove 


t.: uomo a contribuire alla felicita del suo simile: ed 


i principi immutabili che noi seguiremo nella scelta 
degli articoli. in . materia di scienze politiche e mo- 
rali saranno, che l’uomo per esser felice vuol essere 
buon figlio, buon marito , buon padre; osservante 


le leggi divine e umane ; amico dell’ umanita ; amante 


della patria , della adhe: e della giustizia . 
Abbiam discorso dell’ educazione e de’ nuovi me- 


todi di reciproco insegnamento: né_altrimenti pote- 


va farsi da not, vedendo Ia lodevole emulazione svye- 
gliatasi fra i petticolari ei gia da gran tempo beneme- 
riti istituti d’ istruzione; stante che 1 primi , terminan- 
do la ove i secondi sialiaebatel potrannosomministrare 
a questi un maggior numero di alunni. La giorsaliera 
esperienza ¢ l’amor del vero vuol che per noi si renda 
la dovuta giustizia ai due istituti, i quali animati dal-— 
le stesse buone intenzioni , cospirano: 
_al medesimo scopo. Hi quale scopo giova soggiungere 
si é pur quello degli altri istituti di questa citta. Noi 
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terrem dunque dietro agli effetti di questa ‘felive’ e- 


‘mulazione , e ne darem‘conto ai nostri lettori. 


A noi non pertiene di parlare della politica pro- 
priamente detta: ma se certi grandi ayvenimenti, co-, 


me quelli che si sono manifestati nell’ impero turco 
-e nell’ America, possono, direttamente influire sulla 


civilta, sulle arti, sul commercio , sull’ agricoltura , 


sulle scienze: se un general provvedimento, invocato 


dalla umanita e dall’ onore del Cristianesimo,. ponesse 
un termine alla vergognosa e umiliante soggezione im- 
posta da’ Barbareschi a parecchie bandiere europee ,.e 
intendesse a fare penetrare una volta la luce dell’ inci- 
vilimento sulle ‘coste settentrionali dell’ Affrica, -~ 
la politica. diverrebbe di nostra pertinenza. | 

Se alla filosofia della storia appartiene ammae- 
strarci a giudicat sanamente senza odio e senza amore 


i grandi avvenimenti de’ quali siam .testimoni, e 


volgere in pro nostro. gli errori de’ nostri padri non so- 


jo, ma quelli eziandio de’ nostri contemporanei , siam 
d’ avviso che i nostri lettori avran gradito quanto ab-— 
discorso de’.Greci e de’ Messicani,‘e. ub articolo 
— consacrato alla storia dei Francesi scritta dal chiariss. | 


Sismondi. 

_ Ma se vi é una dinates delle scienze ak’ 
e politiche che per diritto, direm cosi, appartenga a un 
-giornale che si pubblica in Toscana , é questa |’ econo- 
mia politica ; perché quivi, poste in pratica le sane di- 
scipline , da gran tempo se ne godonoi buoni ef- 


fetti, mentre altre contrade europee non ne conoscono 


se non le teoriche . L’ agricoltura che si ridente scena 
gpiega nelle nostre campagne , la quale se non procura 
ai proprietari la maggior massa possibile di prodotto 
netto, procura pero ai laboriosi e rispettabili coloni 
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to 


uno stato migliore e pid aviato che in yerun’ re- 


gione ; I’ agricoltura che dalle paterne’ sollecitudini del . 


nostro Governo ,e dallo zelo di parecchi facoltosi e fi- | 
lantropi proprietari é animata, e con nuovi esperi-. 


-‘menti soccorsa e favoreggiata, onde si conduca a mi-. 
glior condizione ; ragion vuole che |’ agricoltura -deco- 


rosamente comparisca nel nostro giornale’. Risiede fra 
noi una celebre societa destinata. ad. occuparsi in ‘spe- 


modo dell’ una e dell’ alta; e il pubblico mi Sa- 


pra grado per aver chiesto alla economico- 


agraria de’ Georgofili la facolta di rendere mensual-— 


mente conto de’ suoi lavori , ed entrera meco a. parte 
nell’ esser grato a quell’ illustre consesso per avere ade- : 
rito alla mia istanza 4 ed al dotto professor Gazzeri che — 
si assunto |’ incarico di compilarne 1 i ragguagli 

_ A coloro che conoscono in qual pregio si abbiano 


oggigiorno le osservazioni metereologiche fatte con e- 


sattezza e senza interruzione , piacera che io abbia ri- 
chiesti ed ottenuti, per pubblicarsi nell’ Antologia, i ri- 
stretti mensuali di queste osservazioni fatte dal celebre 
astronomo delle scuole pie , cui é addossata la direzio- 
ne dell’ osservatorio Ximeniano. 

In un giornale stampato in Italia, in vicinanza dt 
una delle piu illustri ¢ doviziose gallerie dell’-universo, 
e presso una scuola ed- un’ accademia delle belle arti_ 
che, istituita nella cuna di questa, gode d’una meritata 
celebrita , come passar sotto silenzio le belle arti? Co-— 


glieremo ‘bliroil” sempre |’ opportunita di far conoscere 
a nostri associati tutto cid che interessar potesse la loro 


curiosita , ‘spezialmente 1 in occasione delle annue espo- 


| sizioni , @ dei concorsi ai premi accademici . 


Né minori motivi ci muovono a prendere interes- 
se bas le vicissitudini della musica : quindi é che nell’ 
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anno.decorso abbiam dato due articoli su tale argo-— 


mento . Qualunque sia 1’ aspetto sotto del quale possa — 
trattarsi la questione dell’ antica scuola e della moder- 


na, nun certamente si dorrad di yederla ventilata in | 


Italia e.sard gratissimo a coloro fra i miei: corrispon- 
denti i quali-mi porranno in istato d’ essere uno dei 
primi a far comoscere le felici ispirazioni del -talento ~ 


italiano per la musica . 

Lo stesso dicasi dell’ arte drammatica . Se fin qui ) 
l’Antologia non se ne occupata gran fatto, si propone 
_ di farlo in avvenire . Ma senza omettere di annunziare — 
qualche novita teatrale ,il nostro principale scopo sara 
_ i considerare questo ramo essenziale dell’ istituzione 


delle nazioni incivilite , respettivamente all’ influenza 
che aver debbe su’ costumi e sulla lingua ; e cogliera 
ogni occasione di ripetere quanto util sarebbe il for- 
mare un teatro nazienale permanente, da servire a un 
tempo come scuola di moralita , di gusto e di social 
convenienza: istituito spezialmente in Toscana , 


-vrebbe l’avvantaggio di far semprepii apprezzare tutte 
| le ricchezze e tutte le delicatezze della lingua, e 


bandirebbe a poco a poco dalle scene quelle mostruose 
rappresentanze che sovente si offrono agli 


di del popolo . 


Non trascureremo neppure bibliografia x nazio- 


-nale ed estera ,avvisando noi essere di maggiore uti- 


lita al pubblico se gli porremo satto gli occhi estratti 


di opere nuove ,anziché.semplici articoli di critica, i 


quali raro che sieno utili sovente avrem ragione 


di dolerci che pia agevolmente e con maggior solleci- 
tudine ci pervengono i libri pubblicati nelle pid remo-— 


te vegioni europee, che non quelli dati in: luce nelle 
altre vicine provincie d’ Italia . 
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E in tale occasione non so trattenermi dal pale- 


_ save il mio rammarico per non aver la maggior parte 


dei libraf e stampatori toscani risposto all’ invito da 
me fatto loro , e che ora rinnovo e rendo comune agli 


autori 9 editori di libri di tutte le altre provincie d’ I- 

talia , di farmi conoscere sollecitamenute cid che stam- 
pano , affine di darne contezza nell’ Antologia . 

In fine mi studierd in ogni maniera di far si che 

il mio Fra ale risponda a quanto sappia esigere da me — 

il colto pubblico procurando di mettere a profitto 

_consigli e i conforti degli amici , e raddoppiando at- 

tenzione nel comporlo di tali materiali > che non la. 

scino veruna cosa da desiderare . 
| VIEUSSEUX. 
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SCIENZE MORALI E POLITICHE 
ment sous les rapports qui doivent: occuper la 
Beat, pare L. D. V. (le. 
Comte Louis Généve et Paris. 


ARTICOLO. 
Ox. libro. da i pia che. si 
sia avuto -finora (degli -istituti Hofwyl, sopra dei 
quali. si.é tanto «scritto,, che. tanti viaggiatori hanno, 
-Wisitati e dei. quali la fama,ie importanza_ Sh 
vanno estendendo ;cosi; rapidamente ogni giorno. fh, 
Conte di Villevieille, dimorando da.lungo tempo. a. 
Hofwyl, ed essendo. legato di amicizia, e di 
ne coll’ Uomo illustre che vi presiede, noi possiamo 
siderare il suo libro come una rélazione, autentica, e 
quasi di ufizio, e gindicarlo non altrimenticheselo 
 avesse dettato il Sig, di Fellenberg egli ‘stesso. Neda 
hanno. a pigliar ‘sospetto i lettori poiché il Sigodi, 
 Fellenberg”é tale-che noi non ricuseremmo ‘di, averlo, 
ch’ egli stesso ha fatto, e Hofwyl é tanto 
conosciute,che quanto. oramai se ne.scriva potra servire 
bensi a porre in chiaro i princip}. dai quali, si_partono 
| ma non ad: ppiniine su 


libro, , pubblicata per opera del Marchese di Breme: rn 
molti: titoli_ della: buona. ‘edncezione dell’ 
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quello che-se ne é fino ad ara ottenuto. Percié il libro 
del C. di V. si annunzia assai bene quand’ esso promet- 
te di esaminar lo spirito che presiede a Hofwyl , e le 
considerazioni che possoxo trarsene a pro dell’ umanita. 
Poiché in una epoca come questa in cui rovinata o crol- — 
lata tanta parte del’ edifizio sociale, si é fatto cosi ur- 
gente il bisogno, e per le perturbazioni degli animi si é 
tanto aumentata ‘la difficolta di riedificare, é pid neces- 
sario che mai di emancipar le ricerche di cid che vi ha 


“di pid essenziale per |’ uman genere, dalla srezolatezza 
Pp’ 5 


delle passioni, e dalla vanita delle speculazioni, e dalla — 
prepotenza degli interessi privati, e di fondar sulla pra- 
tica delle istituzioni che fissino una volta le menti de- 
gli uomini, e t destini pericolanti della posterita. Né in 


¢id abbiamo molto da profittare di esempj , per la 
‘Stante opportumita del lamento di Bacone che piu 


delli Stati solleciti abbastanza intorno alle leggi, siano 


altrettanto trascurati intorno all’ edacazione , senza la 


quale, a che si riducon le leggi? Bene le assomigliava un 
Filosofo alle tele de’ ragni, nelle quali gli insetti deboli 
restan presi, ma i pit forti le traversano lacerandole. __ 
~~ Per quanto il Sig. di Fellenberg abbia dei nemici, 
io non credo che alcuno possa tagionevolmente conten-— 


-dergli delle nozioni precise, e delle idee comprensive 


sull’ arte difficile di condurre gli uomini, e la facolta di 
bene ordinarle nella sua mente, e uno spirito ‘pertinace 
e industrioso per assicurare |’ esecuzione a¢curata di 
quello che egli ha immaginato. Percid nel libro che 
abbiamo sott’ occhi si sostiene con assai di ragione, che 
mentre li istituti.di Hofwyl sono una buona cosa in 


loro stessi, i principj del Sig. di Fellenberg bene intesi 


possono aggiungere dei dati certi a render pit consi- 
stente la scienza troppo indetermiata dell’ educazione. 
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E noi pensiamo bensh, iche ogni sistema di educazione 
o pubblica‘o privata dipenda per la maggior parte da 
delle circostanze locali, e dalle qualita di chi lo dirige, 


nd che alcuno di essi possa nella pratica servire in tutto 


e per tutto di norma all’ altro, né che forse si arriverh — 


mai a formare tin intero corpo di principj dai quali. 


tutte le educazioni abbiano a dipendere ; ma crediamo 
che possa aspirarsi, e yogliamo che si contenda con ogni — 
sforzo per trovar nella cognizione degli uomini. delle 
teorie, le quali illuminando coloro che si occupano di 
educare, li portino almeno a ragionar meglio Je modi- | 


_ ficazioni che devono essere applicate ai casi diversi. Se 


P autore di questo libro pretende di pit, e se egli vuol 
fare di Hofwy! un istituto normale in Europa, noi sa-— 


_ remo indulgenti per questa pretensione facilmente ac- 


quistata in una luanga dimora presso del fondatore di _ 
esso, né saremo meno disposti percid a proftter di 
quello che noi vi troviamo di buono. — 
Ella é stata una bella idea del sig. di Fellenberg 
quella di aver riunite in un luogo solo piu istituzioni 
le quali. collegate fra loro con una saggia combinazione, 
-concorrano insieme allo scopo veramente elevato, che 
egli ha prefisso alle sue fatiche. Ella é nata da.un pen- 
samento profondo |’ idea di ‘porre degli istituti agrarj 


- accanto ad un luogo di educazione , e una scuola di. 
fanciulli poveri accanto al collegio, che spinga l’istra- 


zione forse pid oltre di quanti se ne conosca in Europa. 


-Udiamolo spiegarsi lui stesso: « Perché educazione 


«possa valere a ristringere i vincoli che legano li uomini 
«fra di loro, bisogna che essa operi a un tempo sulle due 


_ «classi di persone, le quali occupano come le due estre- 


«mita della catena sociale, e siccome non si vogliono dir 
«struggere le ineguaglianze della societa, ma renderla_ 


4 . 
| | 
$1 
° 
ie. 
‘ 
/ 


«tutta felice quanto é possibile, non si deve proporsi di 
«mescolar queste classi fra loro,e meno ancor di confon- 
«derle, ma bensi di accomodarle ciascuna alla respettiva 
aloro situazione, e di preparare a tutti delle: ragioni di 
«esser contenti, dando ad ‘ognutio cid che conviene al 


«posto, che egli chiamato a occu pare nél mondo. L’e- 


dducazione della classe superiore, e quella della classe 
«povera, non devono dunque aver altro di comune fra 


«toro, né devono rassomigliarsi in-altro, che nella unita 


«del sentimento religioso,e nel promuovere la dirittura 


«dell’ intelletto, e la benignita delle affezioni oneste del 


«cuore. Pei poveri, non solo si avvezzi al lavoro la loro 


«mano, ma vi si impegni il cuore e lo spirito, onde la 


«loro ragione sia messa d’ accordo coi loro bisogni, e sia 
«agevolato loro con un esercizio precoce di raccoglier 
«frutto da quelle fatiche, che devono assicurare la loro 


«sussistenza, ed invigorire pur anco il loro intelletto. — 
«Che il loro cuore si apra alle dolci,:e salutari impres-— 


«sioni della religione, e della morale, che 1’ ordine e tutti 


«i vantaggi che ne dipendono siano I’ effetto permanente 


«dell’ abitudine,, e che questa’ cresca col tempo in una 
«passione saggia, la quale li preservi dalle altre. Né le 
«classi superior potranno adempire la loro alta vocazio- 
«ne, che allora quando esse appoggino la superiorita che 


«esse hanno per convenzione, sulla realita di prerogative | 
«morali: al che si-é reso piu necessario che mai il prov- 


«veder coll’ educazione ora che si.é alterato a riguardo 
«loro il favore dell’ opinione, e che le ricchezze sono 


-«scemate. E cid si otterra principalmente coltivando la 
loro intelligenza, sicché si faccia nascere in loro I’ amo- 
are & come il bisogno della occupazione, autore di buoni 


«costimi in, ogni condizione di vita» (1). 


(1) consuonano assai bene le seguenti 
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“Queste del al Sig. di Fellenberg' 'danno 
buona ragione di cid che egli ha fatto, e dei motivi che 
lo hanno animato, i quali non potranno da alcuno esser 
sospettati senza malignita . Egli ha fondata sopra l’agri- 
-coltura V educazione dei poveri, e ha posto li studj , 

l’ esercizio di quest’ arte la pid necessaria all’ uomo con- 
tinuamente sotto gli occhi de’ ricchi, ond’ essi si avvez- 
zino‘fino dalla loro infanzia a reputarla la pid utile 
loro privatamente, e quella che dia loro pit occasioni. 
di farsi istrumento di bene nel mondo. Noi non cre- 
diamo che in uno Stato bene ordinato debba darsi luogo— 
ad altre maniere d’ uidustria, finché non sia esaurito tut- 
to quel lavoro che la terra pud chiedere alle braccia de- 
gli abitanti rendendone. buona ricompensa. E I’ espe-— 
rienza dimostra beati di buvni costumi, e di agiatezza 
meglio distribuita quei paesi, su’ quali I’ agricoltura 
diffonde 1 vantaggi di una mediocrita tranquilla, né li 
assoggetta, come fanno troppo spesso le arti secondarie 
alla sfrenatezza dei su biti guadagni, e alli stenti prodotti 
— da un improvviso ristagno nello smerciare dei loro pro- 
flessioni del C. di nota 24. pag. 197.). ,, Il nostro incivilimen- 
to ha trovate nei suoi stessi progressi parecchie occasioni di u- 
scir dalla buona strada. Sié imparato a consumare la vita in una 
‘serie di passatempi , e di convenienze ‘sociali, dalle quali non si 
puod pid emanciparsi , senza incorrer taccia di bizzarria . E que- 
ste son divenute la grande occupazione di tutti colore che non 
hanno un giornaliero bisogno di lavorare per regger la vita,e1 
quali hanno lasciato affatto di pensare a quello che importa piu, 
e non volendo altro, che-la continuazione picifica dei loro pia- 
ceri, si son fatti dell’ i ignoranza un’ abitudine , e della ignavia 
un dovere. Costume’ ‘pernicioso sopra di ogni alted come quel- 
lo che acceca gli uomini sopra la condizione de tempi, e impe- 


disce che si ponga riparo ai mali ‘presenti, non che ostacolo al- 
la decadenza futura,, . 
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dotti. Sia dunque riformatrice degli uomini, come gid 
ne fu educatrice, questa primaria di tutte le professioni, — 
in cui ciascuno puo prender parte , e della quale tutti 
profittano, e sia insieme colle arti che ne dipendono il 
vincolo che unisca fra loro i diversi ordini di ses r ¢ 
le diverse condiziomi di vita. 
Nel libro del C. di V. come nella maggior parte di 
quelli, che hanno stabilita la celebrita di Hofwy! si an- 
nunzia I’ esistenza di pit Istituzioni distinte fra loro, ma 
combinate a proniuovere il perfezionamento dell’ agri- 
coltura. Sida conto di una tenuta di esperimento, di — 
una tenuta normale, di una officina di fabbricazione, e 
di una officina di perfezionamento degli istrumenti 
georgici: Ma molti che hanno yisitato Hofwyl hanno 
-creduto di ravvisare che |’ esistenza separata di tutte 
queste parti sia stata annunziata troppo pomposamente, 
eal di la del vero, e per quanto il Sig. di Fellenberg 
possa esser buon aed in fatto di-agricoltura, non 
hanno veduto a Hofwyl tutto quello che promettevano 
i libri. Ma sembra che cid che vi si: trova realmente 
quanto alla parte agraria siriduca ad una tenuta nella 
quale si é cercato dj adattare le buone teorie del pro- 
prietario alle necessita imposte dalle circostanze locali 
tanto per la qualita del terreno, quanto per lo smercio 
delle derrate, e per la condizione degli abitanti, e in cui 
come presso di ogni studioso agricoltore si fanno ogni 
anno in piccoli spazi le prove di quei miglioramenti 
_ che ancora sarebbero da introdursi sopra i diversi me- 
todi di coltura. E a questa va unito un lavorio d’ istru- 
menti georgici in parte inventati dal Sig. di Fellenberg, 
e in parte copiati dai migliori-che sono in uso ne’ varj 
paesi , e specialmente in da lui 
per il servizio delle sue terre, ed anche per farne 
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commercio al di fuori, quanto ‘il comporta la situa- 


-zione mediterranea di Hofwyl, e la difficolta dei tra- 


sporti. Nei abbiamo creduto dovere d’ imparzialita il 


non tacere queste avvertenze con le quali ci pare che 


vadano letti molti dei libri che trattano di Hofwyl, e 
crediamo che queste riguardando soltanto alcuni enco- 
miatori troppo generosi, lascino sempre gran parte di 
merito yero a quelle fondazioni degnissime di essere 


_ studiate, e in molte loro belle parti imitate. D’altronde 


non é oggetto di questo articolo cid che riguarda ! agri- 


—coltura; e noi ci asterremo ora dalle discussioni alle 


quali possono dar luvgo i metodi del Sig. di Fellenberg, 
i quali da alcuni sono stati tacciati come troppo dispen- 
diosi, e perd di un-profitto meno reale che apparente. 
Noi ci affrettiamo a parlare degli istituti di educazione. 
Egh é stato. un soggetto di lagnanza comune a> 
molti di coloro i quali viaggiando per la Svizzera sono 
stati condotti dalla curiosité o dalla moda a visitare 


Hofwyl, che il Sig. di F ellenberg non abbia loro som- 


ministrato il modo‘di potersi formare una idea completa 
delle sue istituzioni , né li abbia fatti abili a giudicare 


_ dei metodi adoprati da lui, special mente nel collegio dei 
ricchi. La qual mancanza é stata trovata comune anche - 


ai libri che ne discorrono : e forse sara detto egualmen- 


te anche della relazione del Sig. C. di V. la quale cié 


comparsa come uno splendido velo destinato ad abbel- 
lire immagine, ma che talvolta non lascia travedere ab- 
bastanza l’ interna struttura di quella macchina, e la 


proporzione dei pezzi che la compongono. Ma noi cre- 


diamo d’ altronde che le pratiche di una educazione 
scelta e raffinata non possano mai essere, siccome com- 
pletamente imitate, cosi neppur ‘adenoid raccontate, 
e che le arti per cui ciascuno ~ 
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Pits a suo modo tempera, e suggella 
-sensibili solamente nel conversar ‘continuo di coloro 
che attendono a questa grande opera, sfuggano poi per 


la sottighezza della materia a qualunque indagine la piu 
accurata, e ‘slano malamente rappresentate in ognl rag- 


guaglio che se ne dia. Non cosi forse addiviene per le 
educazioni popolari, cioé per le discipline alle quali de- 


vono essere ‘informati coloro , che compongono i in ogni 


stato la massa operante, e le quali si riducono quanto — 
all’ educazione morale a improntare in loro quelle mas- ~ 


sime che sono essenziali a mantener |’ ordine senza di- 
struggere |’ energia, né rendere la virti. inoperosa ; e 


quanto all’ istruzione a quei primi pochissimi ammae- 
stramenti 1 quali sono utili a tutti. Di questa educazion © 
popolare ci piace che le basi, e i confini sian ben stabi-. 


Jiti, e fatti di ragione comune. Mai modi adoperati per 


render capaci ed attivi a procurare il bene degli altri, e 
(poiché ancor questo si é reso tanto necessariv) per ri- 
formar coloro i quali sono come la mente di ogni socie- 
ta, son ben lontani dal potere esser ridotti a tanta sem- 


 plicita, che cid che se ne scriva sia bene inteso, né mai . 


interpretato arovestio. Ed é perd ragionevole se il Sig. di 


Fellenberg ha voluto imitare queghi antichi legislatori, 


i quali chiamati a ‘comporre uno stato non crederono di 


_ poterne.ben consegnare le‘condizioni a una legge scritta, 


ma le reputarono meglio affidate ai pétti degli uomi- 
ni gia riformati da loro con una. assidua continuita di. 
cure, e di speciali provvedimenti. = 

_ Egli é pure un effetto della: gius a fiducia: ae ha 
il Sig. Fellenberg nella bonta dei’suoi metodi, e nella — 
sua vigilante altenzione , se egli non ha di do- 
vere adoprare Vemulazione, siccome un mezzo univer- 
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sale di disciplina, e se egli tende a reprimere- piuttosto 
che ad eccitar questo sentimento nei suoi alunni. Eser- 
citando egli sopra ciascuno di essi.una influenza vera- 
mente paterna, e facendo che I’ educazione, e I’i- 
-struzione emanino da lui, e dai maestri sopra ognu- 
no dei giovani direttamente, non poteva egli conten- 
tarsi di abbandonarli a quelli effetti simultanei, che 
dei sistemi- generali possono operar sulla massa de- 
gli individui. Di pid gli sembra contrario alla purita 
delle sue vedute I’ esaltar troppo il sentimento sovente’ 
pericoloso dell’ amor proprio. Dal che si puo ben dedur- 
re a quanta altezza abbia egli volta la mira, e quanta 
-abbia ad essere I’ eccellenza di quel metodo, il quale — 
-riunendo in 1 vantaggi dei. sistemi i pid oppost fra 
loro, e scegliendo solamente il buono da tutti, pud. in- 

- terdirsi |’ uso di quelle pratiche le quali sono Te piu co- 
mauni nelle pubbliche educazioni , e ‘sostituirvi con 
_maggior sicurezza 1 modi piu semplici delle educazioni 
private. Ne pero queste massime si hanno a far troppo. 
generali, né si ha a bandir dalle scuole |’ emulazione, 
della quale le forze son troppo erandi, perché possa mai 
escludersi affatto. Essa s’ insinua anche a Hofwyl dove 

i giovani vivendo, e studiando insieme, sentono eccita- 
ta in loro dalla pubblicita la volonta di ben fare, e de-_ 
yono a ogni momento e da per loro far dei confronti i 
quali mantengono in attivita perpetua quel sentimento 
d’ onore, che é innato in ogni uomo. E gnaj, se essi non 
lo sentissero ! Ma il sig. di Fellenberg ne teme li abusi, 
e crede pero, attesa ‘ qualita del suo istituto, e degli 
-individui che lo compongono, di dover bandire ogni ap- 
a __|_._ parato esteriore di ricompense, e di umiliazioni, e di li- 
| mitarsi agli effetti di quella emulazione moderata la 
™ quale non pud mancare fra i suoi alunni.. Ma vi sono 


/ 
i 
‘ 
eX 


a 
sotto circostanze diverse certe di societh pa- 
ralitiche, nelle quali essendo illanguidito o spento ogni 


-stimolo di onore, é necessario di ravvivarlo con ogni 


cura, e a qualunque costo, poiché se gli abusi di questo 


sentimento possono produr talvolta dei viz}, assenza 
di esso fa mancar la sorgente di ogni virtu (1). é 


Alcuni dei principj del Pestalozzi sono stati adot- 
tati a Hofwyl per I’ istituto di educazione dei fanciulli 
ricchi. di che sarebbe sofisticare , 


\ 


(1) , Ai mezzi ordinarj d’ incoraggimento, e di repressione 4 


sostituita una ri¢apitolazione della condotta dei giovani fatta in 


presehza di tutti il sabato sera dall’ ottimo Professore, al quale — 
é pil particolarmente commessa la vigilanza sopra di essi, tan- 


to per il morale, quanto per il fistco, e che non gli abbando- 
na mai, il Profes. Lippe di Brunswick . In queste radunanze si 
vanno a ritrovare .tutti quei piccoli tratti che svelano il carat- 


tere, e che possono dar dei motivi di elogio, o di biasimo. Il 
lin guaggio dolce, e risoluto del maestro, il sentimento paterno 
del quale sono animate le rimostranze , e' le esortazioni, fanno 


una. impressione profonda sugli animi degli allievi. I fanciulli si 
giustificang’ con liberta. Essi sono ascoltati con pazienza ,e cor- 
retti con dolcezza. Essi non cedono tanto all’ autorita , quanto 
alla confidenza , alla benevolenza, all’ ascendente della verita, 


ed all’ opinione dei loro compagni, la cui direzione é sempre 


pein _perché questa opinione é formata cogli elementi i pit sa- 
fencialli si sentono liberi, perche essi ubbidiscono solamen- 
ts ie forza delle cose , né sono mai soggetti al capriccio . Essi 


provano tntti i buoni effetti dell’ ordine , senza risentirne li in= 
-comodi, e la durezza , ed amandolo, vi si abituano. Essi sono 


schietti, aperti, contenti, perché si sentono amati . Quando han- 
no errato, sono per lo pit essi stessi i primi ad accusarsene , 


percheé una confessione sincera , accolta con indulgente affezio~ 
ne, libera il fanciullo dal tormento di trovarsi in mala vista dei_ 
suoi compagni, e di sé medesimo ,, ( Rapport présenté a I’ Emp. 


nevra@ ). 
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e pit che altrove in questo luogo. Molti hanno discusse 
quelle teorie, molti le hanno biasimate, perché non le 
hanno intese. Ma forse nou anderebbe lontano dal vero 
chi giudicandole troppo astratte, e troppo ridotte a si- 


_ stema, credesse malagevole, e di esito incerto il voler 
_ fondar su di quelle sole una buona educazione. Niuno 
pero vorra négare che esse siano una bella e ricca mi- 


niera di dove gli educatori possono trarre dei principj 


veri fondamentali , e delle idee nuove e profonde. I} 
Pestalozzi deve esser seguito da tutti coloro i quali vo- 


gliono ragionare 1’ educazione, quando ei contende che 
non abbia essa ad imsinuarsi nei fanciulh pel solo veicolo 


della memoria, e che questa abbia ad adoprarsi piutto- 


sto a raccoglier le ‘proprie idee, che a caricarsi di quelle 
di altri . Ma egli c’ insegna principalmente ad esercitare 
il giudizio, qnesta principale fra tutte le facolta dell’Uo- 
mo, e ad aiutar l’ invenzione, facendo si che i fanciulli 
trovino da per loro quella serie di conseguenze per le 
quali ha da camminar I’; istruzione, e vengano Cosi Cco- 
me ad inventar quella scienza che essi imparano, non 
procedendo mai oltre fintantoché non abbiano. bevuta 
tutta la ‘luce di quelle verita alle quali essi sono gia 
stati condotti. I quali prineipj sono inconcussi, perché 


. fondati sulle vere teorie dello spirito umano, e sopra la 


cognizione del modo-—per cui procedono le diverse sue 


facolta, e perd preferibili di gran lunga a quei sistemi 


di convenienza locale, o di abitudine, pei quali si fa in- 
gollare ai fanciulli |’ istruzione forzatamente e come 
una medicina disgustosa, amministrandone loro le dosi 


—acerti tempt determinati, senza curarsi degli effetti, o 


nulli o perniciosi, che possa aver prodotto i im lore ial | 
tanto che essi ne abbiano sorbito da prima. Ma il Pesta- 
lozzi @ stato condotto troppo oltre im molti particolari 
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dalla bonta dei suoi stessi pritieip) specialmente quan-_ 
do trovando egli, che le mattematiche gli somministra-, 
vano la pid piena applicazione di essi, egli ha voluto far, 
di. quelle una. guida ogni disciplina, rischiando 
di viziare. per un’ abitudine troppo rigorosa il criterio, 
dei suoi scolari. Dal che si é,astenuto il sig. di Fellen- : 
berg, egli che é gran maestro di, pratica, e che sdegnan- 
do la inefficacia dei. sistem, -generali , spera principal- | 
mente. sopra le cure appropriate da lui'a ciascuno dei 


gsuoi fanciulli, secondoa diversita della loro indole. Noi 


abbiamo trovato assai giusto il confronto istituito dal 


sig. C. di V. nella sua nota 22. fra questi due Svizzeri 


illustri, e .riporteremo In alcune 
delle sue parole. 
« I) Sig. di Fellenberg ommette lo spirito del me- 
«todo (di Pestalozzi) e adotta qualcuno dei suoi principj; — 
«ma non sempre ei deduce da questi principj le stesse 
«conseguenze di lui, e la differenza che esiste per questo | 
«rispetto fra le regole imposte dal Pestalozzi, e l anda- 
«mento seguito dal Fellenberg derivada cid, che quest’ul- 
«timo non crede.che vi sia un metodo solo , escludente 
«ogni altro, e apphcabile a tutti i casi, a tutti hi individui, 


«a tutte le eta, e a tutti i gradi di disciplina. Gli par che 
«una tale opinione supponga qualche cosa di troppo asso- 


«luto che non é nell’ ordine delle cose ,e meno che al- 
«trove nella natura dell’ uomo; ma al contrario 
«che possa arrivarsi allo stesso scopo, per molte pratiche 
«differenti, e lascia alla sagacita, e alla esperienza dell’ I- 


_ «stitutore la scelta dell’ ordine il piu adattato, si alla 


«tempera dell’ ingegno dell’alunno, si ai progressi gia 
«fatti nell’ istruzione. Il Pestalozzi vede nel ‘cervello 
«dell uomo bambino un germe destinato a produrre , e. 


Un vaso preparato a ricevere. I} F ellemberg vi ri- 
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«conosce riunite le due facoltd di ricevere, e di produrre».. 


Percid nell’ Istituto di Hofwyl lV educazione é ba-: 
sata dal lato dell’ istruzione sopra due studj principal- 
mente, sulla grammiatica ‘cloe, e sulla storia. Bene ara-: 


la prima é giudicata opportuna a bene indirizzar- 


Vintelletto, per mezzo dell’ordine, e della proprieta della. 
favella, quanto lo é la. seconda a servir di norma. nelle 
relazioni sociali, addestrar:quei fanciulliall’attivita. 
della vita civile, nella quale essi non hanno acontentarsi. 
di vegetare, siccome inutili ‘parasiti Sicché gli studj, 


-grammaticali sono assai coltivati a Hofwyl, e diretti 


sempre a una mira veramente filosofica nello studio 
delle lingue , especialmente in quello utilisstmo delle. 
lingue antiche. Il Greco s’ insegna a tutti, come parte 
essenziale di educazione, e s’ inisegna prima del Latino. 
Al che presta invero una grande. opportunita la somi- 


glianza che passa nella composizione grammaticale, fra 


il greco, e il tedesco, che é il volgare di Hofwyl. Ma. 
sembra a noi quest’ ordine d’ imparar le lingue esser di 
un vantaggio grandissimo, ‘non solamente per la buona 
direzione degli study filologici , ma ancora per dare ai 
fanciulli di buona ora dei buoni rudimenti della filoso- 
fia del linguaggio, la quale. divenga per loro una logica 


-_pratica, e la migliore di ogni.altra. Per il che certamen- 


te non si potrebbero trarre da altra lingua esempi mi- 
eliori che dalla greca, attese le molte prerogative della 
struttura di essa, e specialmente per quelle radici, dalle 
quali come da elementi incapaci di decomposizione, de- 
rivano con leggi certe tutte le altre voci, nella forma- 


_zione delle quali rimane espresga ciascuna delle idee 


piu ‘semplici che sono in essa comprese. Talché questa 


lingua meglio di ogni altra presta soccorsi a stabilir l’a- 
nalisi del pensiero , e conduce come per mano a cono- 
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scer la via per cui i progrediscono le operations del 


stro intelletto. 


Al che si aggiunga che li scrittori greci , €. 
cialmente i, pid antichi, per quella loro penetrante 


_ schiettezza nell’ osservar le cose, e la nativa semplicita& 


dell’esprimerle , oltre all’ essere ottimo modello di quel 
gusto che é pure. il nostro , servono anche mirabil. 
mente ad insinuare nei fanciulli i in tutta la purita loro 
quei sentimenti, dei quali é cosa essenziale che siano — 


nutriti i primi anni della loro infanzia. Sicche se- 


guendo |’ ordine istesso, al quale ¢ andata soggetta 
l’ intera massa sociale col volger dei tempi , comincino 


_ essi dall’ assaporar tutta la bellezza e la verita di quelle © 


idee primitive le quali son le pid naturali all’ uomo, e 
le pitt facili ad attaccarsesli, che poi verra il tempo 


pur troppo in cui il mondo: insegnera loro tutto quel 


successivo apparato, che é stato aggiunto ai primi det- 


tami della natura , né vi sara bisogno dell’ opera dell’1- 


stitutore , perché essi siano sntrodotti nei laberinti di 


cid che si chiama cultura, e che non é in molte cose 


che corruzione . Ma in mezzo appunto alla complican- 
za a cui sono ora condotte le relazioni sociali , e:all’in- 


certezza‘, e alla titubanza che ne risuita su tante idee — 


fondamentali,, ch’ esser dovrebbero fisse in ognuno, 
egli é pit: necessario che mai che certi principj siano 
rappresentati ai fanciulli per via. d’ immagini altret- 
tanto semplici , qnanto vivaci, in quell’ eta in cui lani- 
ma loro.é tutta disposta ad assodarsi in quella forma , 

ch’ essa riceve mentre é ancora molle , e arrendevole , 
e della quale almeno le prime tracce si conserveranno 


in essi indelebili per tutta quanta. la vita. E noi cre- 
- diamo cosa essenziale fra tutte di regolar l’ordine dell’ 
-istruzione secondo l’importanza , o l’utilita delle idee, 
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le quali si vogliono improntar nei fanoiulli, persuasi 


le prime che eéssi abbiano ricevuto restino in essi- 
le pia inalterabili, e che queste poi modifichino a mo- 


do loro, come in un terreno ga preparato , tutto i] 
germogliar di quelle le quali vi si verranno a erent 
di ‘pol. 
Il primo libro greco ane: sia dato in mano ai fan- 
itll, e pero una delle prime loro letture é I’ Odissea: 

sicché Omero diventa il loro autore favorito,e non & 


raro Pudire dei fanciulli dz dieci,o di 


provocarsi fra loro a recitare Omero , e vederli rappre- 
sentare nei loro giuochi dei fatti descritti da.lui. Anzi 
la passione che essi prendono per questo Poeta arriva 
a tale, che é spesso convenuto al maestro di moderar- 
la, ed stato talvolta necessario di far ricorcar dei 
fanciulli , 1 quali avevano interrotto il loro sonno per 
istiudiaslo.. Ne cid ha da recar maraviglia , poiche 3 i 
sensi ammirabili del Poeta Sovrano fatti per ogni eta, 
e per ogni natura di uomini devono esserlo special- | 
mente pel fanciulli , a motivo di quella sua maravi- 
gliosa naturalezza , e dell’ altezza dei suoi concetti, i 
quali per la innata tendenza che ha |’ uomo per tutto 
quello che @ grande, sono talvolta meglio sensibili 
nell’ infangzia , che allora quando |’ uso del mondo a- 
vendo fatti li uomini esperti nella trista realita della 
nostra vita socialesli ha resi poveri d’ immaginazione , 
€ poco curanti, se non dispregiatori del bello . Noi re- 
putiamo adunque ottima ventura per quei giovani 
questo sollecito , ¢ accurato studio del Greco, e la let- 
tura di Omero (1), e |’ assuefarsi che essi fanno a dei 


oT. 1) Potrebbe esserci opposto che li Eroi d’ Omero non son | 


tali che la loro vita possa servire di buono esempio ai fanciulli: 
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pensieri maschi,e vigorosi, dei.quali chi sd se essi 
poi 's’ imbatteranno a ritrovare. ‘eguali ‘modelli nel 
mondo? E giudichiamo i esempio di Hofwyl argo- 
mento di Tiprensione , e motivo di ‘gran vergogna per 
noi Italiani , i quali'tra - ‘per’ ‘T.antica trascuratezza , 
per l’abuso di nuove massime abbiamo perduti i pregi 
di quel retaggio classico che noi possediamo quasi per 
diritto di primogenitura , e anche questa , come tante 
altre proprieta del nostro intelletto, abbiamo abbando- 
nata agli oltramontani. Sicché lo studio del Latino. 
frutta poco fra noi pei cattivi metodi d’ insegnarlo, i 
quali-lo han fatto venire in dispregio , e del Greco 
neppur si discorre , essendo ristretto a pochissimi i 1 
quali ne facciano ornamento di qualche professione 


speciale 

'Siffatte letture vengono a dar la mano studj 
istorici , i quali veole il sig. di Fellenberg , che siano 

intrapresi di buon ora dai suoi allievi, persuaso che 

in quell’ eta in cui pit che in ogni altra la natura u- 
mana tende alla imitazione ; debbansi bene scegliere 
quei ‘modelii , i quali si hanno loro a proporre da: imi- 
tare , e che non vi sia modo piu certo d’ imprimere in. 
loro r insegnamento , che la via degli esempj-,, Il 
, tempo delle passioni, dice il Sig. ‘C. di V V. tempo 


e stat in mezzo a due pe- 


Ma a quest’ obietto ci pare che si risponderebbe facilmente di- 
mostrando che i vizi caratteristici degli Eroi d’ Omero dipen- 
dono da quel loro modo di vivere al quale ¢ impossibile che st 
torni oramai, e che sono fra tutti i vizj che i fanciulli possono 
imparare nei libri, sicuramente quelli dei quali il contagio é me- 
no da temersi per mentre al contrario le virtu, e altezza 
d’animo. di quegli sono il bisogno dell’ eta 
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prima: epoca di tranquillitd 
provvisione esperienza , il gio- 
»» Vine sara mal Pyeparato , e pit in pericolo alla 
95 pravvenienza di quella invasione turbolenta delle 
a passioni dalla quale non vi ha chi sia al: sicuro. 
Pércid i racconti- storici sono come il primo nutri- 
mento degli alunni di Hofwyl, e fra questi principal- 
mente i-racconti dell’ infanzia. del. mondo da noi co- : 
nosciuto , e quegli dei tempi eroici, 1 quali si appighia- 
no ratti ,.e si-adattano maravigliosamente alla imma- 


»» Tiodi di calma: 


ginazione ancora vergine dei fanciulli. La storia dei 


primi tempi é la pid semplice ; quella pitt complicata 
dei tempi di poi lascia spesso dubbioso se appartenga 
a questa nel complesso di tutti 1 suoi particolari il pre- 
io della’ verita ,, ma la prima richiama generalmente. 
j) a un amor di patria , il quale si trova piu raro,e 
Hon-cosi intero nei tempi pid recenti,e il 
»» animando i fanciulli a dei sentimenti generosi , ren- 
,, de le impressioni di questi le pit durevoli , facendo 
ip per essi il loro.cuore ancora intatto. 

“La parte storica della Bibbia , appartenendo all’in- 
segnamento religiggo € studiata la prima,e con piu 


cura di ogni altro bro. Dopo di questa Erodoto e ri- 
guardato a Hofwyl come il vero padre della storia pro- 


fana. E noi speriamo che non sia scordato Plutarco , 
la lettura del quale ci sembra la pit adattata all’ in- 


fanzia, per Il’ evidenza. che hanno in sé le vite degli. 
per 4 


Uomini con tutte le particolarita del loro carattere , e 


i motivi delle loro azioni ; essendo opera difficile , e di 


senno maturo il saper ‘ht bene, e con profitto la 
storia dei popoli. Ma, comunque siasi di cid, quel 
metodo d’ insegnar la storia risponde a tutti li obietti 


forse piu ingegnosi che. solidi , che sono stati fatti 
iT. Gennaio 3 
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contro lo. studiae di. essa considerate come un mezzo 


educare . I racconti in. tutta la mplicita antica 


si convengono alla prima eta. Col maturarsi della ra- 


gione degli allievi , si viene a pocoa pocy ad applicare 
alla storia. la luce della‘critica a. rag iofar sulle cause, 


e sulle conseguenze degli avvenimenti , a trarne delle 


-_considerazioni generali sulle vicende della societa, e 


sugli effetti delle buone , e delle cattive istituzioni, ¢ 
ad applicar tutte cid a queghi stud} pia ardui , i quali 
si appoggiano in pag quite ragionata dei 
fatti . | 


La di Hofwyl in mezzo 4a dei luoghi 


- tanto decantati per le belleaze della natura, e per la 


varieta degli aspetti, in che ella si mostra , servirebbe 
essa sola per fare indovinare che la storia naturale vi 
deve essere insegnata con accuratezza , e studiata con 
passione. Ma egli é da ragioni pid alte , che il Sig. di 


Fellenberg ne deduce la importanza , walendd egli che 
le opere della natura siano scala al Fattore di essa, per 


il che la storia naturale forma presso di lui gran parte | 
di quell’ insegnamento religioso , il quale accompagna 
tutti li studj , e al quale pud dirsi che una gran parte 
di essi mirino direttamente , come a primo scopo . Ol- 
tre di che egli la seeniplaie: come atta a promuovere 
quello spirito d’osservazione il quale ¢ é maestro di tante 
cose .€ come un Compagne necessario per quello stato 
di solitudine , e di raccoglimento in sé medesimo, il 


quale forma per alcuni I’ ultimo grado della virtu. I 
fanciull) commceiano dalla prima eta ad osservar la na- 


tura . Essi ritornano poi a studiarla in una eta pil a- 
vanzata quando imtra loro di. fisica , 
di chimica.. 


La geografia comincia dalla dei luoghi 
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all’ intorno , e si va estendendo a poco a poco col cre- 
scere della curiosita dei fanciulli , e della loro capacita 
di apprendere, ¢ di ritenere . Sicché la parte di questa 


scieniza la quale appartiene alla fisica precede quella 
la quale si riferisce alla politica. Questa poi vA unita— 
alla storia , cominciando dalla Geografia di Erodoto , e 
dalla Nustradionie dei laoghi classici. I giovani 
gnano la forma dei paesi che imparano a conoscere , ¢ 
con questo esercizio, e col copiar quegli oggetti dei 
quali essi hanno la spiegazione nella storia naturale , 
cominciano a rendere ubbidiente all’occhio la loro ma- 
no, e si addestrano al disegno cominciando di buon 


‘ora a risentirne I utilita . 


La musica forma, come presso hi antichi una par- 
te dell’ educazione morale , e religiosa . Tutti devono 
averne una tintura , e questa serve come di prova per 
saggiare il sentimento che essi hanno del bello , e Pat- 
tivita della loro immaginazione . Ma non tutti la col- 
tivano egualmente , e tanto la musica vocale, quanto 
la istrumentale sono presto abbandonate da coloro che 
non abbiano le disposizioni per professarta . 

Tl carattere che distingue principalmente questo 
sistema d’ istruzione da tutti li altri come si detto 
altra volta, quello-di applicare a una educazione pub- 
blica una gran parte dei vantaggi della privata. A per- 
suadere di cid basti un fatto solo, cioé che sopra meno 
di cento alunni, il sig. di Fellenberg ha intorno a 
trenta Professori nel suo istitute . Dalla qual proporzio- 
ne si ha da dedurre che il modo di educare a Hofwyl] 
é diverso affatto da quello di tutti li altri colleg}, e di- 
Femo noi pit accurato . Non vi son Classi, secondo il 
significato comune di questa parola , cioé separaziom 
ordinate dei diversi studj , e dei diversi gradi d’ inse- 
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gnamento. Ma le associazioni.dei fanciulli son distri- 
buite piuttosto , secondo la capacita di ciascuno, e l’in-. 
dole dell’ ingegno ; e ad ognuna di queste associazioni 
sono assegnati dei maestri , i quali trasmettano a que- 
gli individui I insegnamento, secondo che essi pia 
specialmente abbisognano . Talvolta incontrandosi i in 
alcuno una qualche singolar foggia d’ingegno, che 
Non possa essere appajata con altri , si da per guida a 
costui un Professore , il quale occupandosi di Jui sola- 
mente, lo riduca’a poter seguir I’ ordine stesso, il 
quale € osservato pel suoi ‘compagni . Ea chi mo- 
strasse una capacita trascendente: per qualche scienza , 


_ vien questa insegnata per via di lezioni particolari , 


onde il suo avanzamento non sia ritardato, o quello 
dei suoi compagni turbato , muovendosi esso a passi 
disuguali dagli altri . Sicché potrebbe male esser defi- 
nito il numero di queste associazioni , non meno che i 
limiti che le distinguono : dice il Sig.C. di V. che le 


-sezioni erano otto l’ anno decorso e che son dieci 


quest’ anno. Tanta varieta di division , e tanto nu- 
mero di maestri riceve poi unita di direzione dalla vi- 
gilanza su tutti del Sig. di Fellenberg ajutato da un 
ispettor generale di studj . E ad impedire le divergen- 
ze , e le contradizioni le quali potrebbero nascere dall’ 
ignoranza dei metodi che sono, adoprati dagli altri, i 
professori si riuniscono spesso in dei consigli generali , 
o particolari di educazione, nei quali essi vengono a 
stabilire fra loro uno scambio di ajuti, e di censura, 


-_giovevole a‘ciascheduno di loro, e necessario per |’ an- 


damento generale dell’ istruzione. Ne si sgomenta il 
Sig. di Fellenberg che il numero dei Professori abbia a 


togliergli di poterli aver tutti eccellenti , giacché I’ in- 


carico loro si rende meno difficile essendo 'essi ridotti 
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5, allievo’ a Studiar “da sono tanto“ desti- 


ad agire in un cerchio men vasto', € quasi come pe- 


‘dagoghi privati . Ed’ egli sifida di formarli suc mo- 


do, ed ama di averlisoggetti a: esser 
egli la mente’ di tutto, 
4, Le lezioni ‘de’ non alt 
», una istruzione meramente cattedratica; esse. han- 
» per oggetto principale ‘di bene indirizzare 
», ndte a continuar’ Ja lezione'data a voce » quanto 
5 prendere’ in esame ‘lo studio privato. del giorno: 
» scorso,e a regolar quello dell’ indomani ,, Ll che 
noi réputidmo fatto'con unaccorgimento savissimo., 


credidmo dover ‘esser ‘questo uno dei principj: fon- 


damentali di ogni educazione. La quale ha: da \ser- 
viré |piuttosto a formar la mente dei giovani che a. 
caricarla di molta istrazion positiva , e piuttosto che 


-ad-esaurire qualsisia_ ‘studio a preparare il terreno, per. 


tutti , posando come fondamento quell’ istruzione ge- 
nerale , la quale corredo necessario: di. ogni: mente 
ben» coltivata. Chi non dimentica la maggior parte 


delle’ cose che egli ha-imparate , » quando Y animojnion 
To spinga a coltivare’ adulto quei rami di. sapere nei: 


quali é stata istruita la sua infanzia ? Ei chi non»sente 


-bisogno , ove ¢i_ prenda a cuore una‘qualche scienza, 


di ristudiarla tutta'da sé) e di seguire'un‘ordine nuovo. 


idee, il quale non ‘pudesser dettato da altri - 


potrebbe, mai divenir. fecondo , se non avesse germo- 
gliato spontaneo nella mente di colui., che vuole ado- 
prarlo ? Non si ha dunque a contendere di far dei fan- 
ciulli eraditi materialmente in qualche speciale dot- 


trina, 1 quali divengano. poi degli uomini disadatti a_ 


tutto , per mancanga di quello che é pit essenz: ale... Ma 
sl i devono:bensi aver. durante I’ educazione 
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scolastica , tutte Je facolta dei gioyani a quel maggior 
vigore -del quale siano capaci, onde ssi , misurate. le 


loro forze, € imparato avendo a regolarne la direzione, 8 


intraprendano poi da per loro quella seconda educa- 
zione, la quis: tacomincia il maestyo, e uni- 
versita . 

Tanta estensione quanta se. ne 
puo avere a Hofwyl non.é pero applicata, a tutti 1 
giovani indistintamente,.ma proporzionata alla lo- 
ro capacita , o all’ attitudine che essi ,mostrano ‘pit 
speciale per qualche sorta di stud] . Sicché i pia ar- 
dui. son: presto abbandonati da coloro, che correreb- 
bero rischio d’incepparvi |’ ingegno a danno della — 
general disciplina . Ed anche si vieta a taluno 
plicarsi a una qualche scienza, |’ abuso della quale 
si creda nocive per I’ordine generale dell’ istruzione . 
In tal guisa addiviene a coloro, |’ ingegno dei quali 
si potrebbe ‘temere che ricevesse una direzione | vi- 


- miosa dal troppo studiare le mattematiche , prima che 
da: Joro ragione sia esercitata in tutti 1 suol elementi; 


e i quali: perd si abbligano ad abbandonarle , fin¢hé 
lai lora testa sia pid matura. Cosi il Sig. di Fellen- 
herg cerca di, hene affortificar la mente dei giovani 


da tutti i lati, e poi consapeyole a sé medesimo die 


averiiben conosciuta la capacita del suo allieyo, ei. 
si fa.ad avviarle egli stesso per quella direzione alla — 
quale la natura lo:ayea chiamato,e per la 
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“Q) un della Revie Encyclopedique mese 
settembre , rendendosi conto del libro del ‘C. di V.,’si muove’ 
lagnanza, perché comparisca trascurato a Hofwy! V’ inseguamento 


delle parti pia importanti della filosofia para , e applicata. Nob 
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_ Fra tanto studiare, la salute dei giovani é mantenuta~ 


per mezzo di una attivita costante, ¢ di esercizi che par- 
rebbero violenti in mezzo a cul sono 
altrove allevati i giovani ricchi. [} Sig. di Fellenberg crede 
ebbligo suo |’ estendere al maggior segno possibile le 
loro forze fisiche, non meno che le morali, e I’ attitu- 


dine ad impiegarle, E tutte questo movimento é diretto 


ad avvantaggiar 1’ istruzione, 0 a migliorare il carattere 


in qualché mode. I primo: luogo le ha la ginnastica , 


nella quale i gioyani sono esercitati regolarmente ogni 
giorno, e alla quale essi si abbandonano con tanto amore, 
che mostra i trascurarla essere altrettanto contrario ai 


toro piaceri , quanto é dannosa la mollezza, che é in- 
_ dotta in loro, e che guasta per dir cosi tutto: Vuomo. [ 


fanciulli di Hofwy! sl fra tutti per una ‘robu- 


_ Sta, e fiorente salute, e per uta cert’aria di coutentezza, 


la quale i in quell’ eta d’innocenza diventa madre di dolca 
costumi ., per tutta quanta la vita. La botanica presta 
uv altra occasione di eserciZio; i piccoli la studiano per- 


eorrendo il paese circonvicino, e 1 pid grandi son‘ con- 


dotti una volta Il’ anno a delle escursioni lontane fin 


sulla yetta delle Alpi, o in qualche parte di Svizzera 


t 


non siamo certi se<questa omissione sia del C. di V. 9 del Sig. 
di #. ma sarenime pronti a convenire nelle ragioni di quell’ ar- 
ticolo | (p- 919.) quando non si toccassero nel Collegio di Hofwyl 
cert} argomenti della filesofia razionale i quali si  adons posti 
frequentemente in discussione , e sopra dei quali nell’ ordine 
presente di cose la negligenza non é forse meno perniciosa del- 
Verrore. Peraltro, quanto nt la mente dei giovani a uu 
metodo che essi possano seguire utilmente in ogni filosofia , 
noi crediamo che questo si ottenga abbastanza dal complesso di 
quella educazione , ed anzi ci sembraho rivolti a quest’ oggetto 


principalmente i principj regolatori di Hofwy! . 
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che offra “pitt ‘curiosita , 0: pi memorie. L’ utilita dei 
quali viaggi sarebbe poca se:si limitasse alla storia natu- 
rale , ma essi danno occasione all’ ottimo Professoreiche 
li accompagna di mille .considerazioni di uh genere 
troppo piu elevato, e pit importante. Ne il lavoro della 
te - _ terra poteva esser trascurato affatto nelle mani del Sig. 
Fellenberg. Ciascuno ha un piccolo appezzamento: di 
giardino, da:lavorare , i frutti del, quale ayvezzandolo 
buon. ora:all’ idea della proprieta, ed.al buon maneggio 
di essa, formano poijla materia di yarj lodevoli accor- 
gimenti , essendo impiegati a benefizio. dei: poveri , ma 
con leggi.certe, e sotto il governo di una bene ordinata 


 associazione. di giovani ; per conoscer la quale noi invi- 
tiamo.i nostri: consultar: nota +“ del libro 


del C. di V. 
In tutto. sistema non si da mal a 
call apparato teatrale, che serve piuttosto all’ onore 
del maestro, che alla vera utilita degli allievi, né_ mai 
si fa nulla per l’ apparenza , dalla quale pur vi ha chi 


~ 


di che... | 
a Poich’ il sapere non ha da mettersi in mostra, quan- 
ie do non é maturo, ma perché produca pui dei buoni frutti,. 
: ha prima da radicar sotto terra. Né quei giovani saranno 
a incoraggiti alla vanagloria , né tacitamente istruiti all’im- 
t postura. Si vive a Hofwyl come in famiglia. I giovani: de- 
a sinano ogni giorno col Sig. di Fellenberg , come col loro 
Ay padre, e duranti i dieci anni pei quali egli vuole che 
| ————- restino seco , egli ha cura di nutrire in loro quello idee 
| famiglia , ‘le quali é spesso pericolo che vadano scor- 
ae date negli altri collegj , e che i giovani ritornino stra- 
nieri,, e solitar} a casa loro. Ed essi i hanno anche occae 
hit 
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alg. 


Berna. 


sione costumarsi alla societa viveido. in mezzo 
-trenta Professori, e agli amici del Sig.:di Fellenberg , 
—ealla sua famiglia (1 ), visitati da tanti forestieri illustri 


ed ammiessi essi. stessi olta nelle case di 


een taluno avra posto 1 mente all aver nol in 
questo ragguaglio sempre distinte l’una dall’altra l’edu- 
cazione, e l’ istruzione. Nel separare le quali cose trop- 
po spesso confuse fra loro nella™presente rilasciatezza , 
noi abbiamo principalmente seguito il Sig. di Fellen- 
berg, il quale meglio di ‘ogni altro ha conosciuto il 
valore di ciascheduna, e le Yelazioni, che esse ‘debbono 


avere fra loro. E in verita’ pare a noi che abbia male 
adempito all’ uifizio da’ Istitutore colui che sia pago di 


aver comunicato alla memoria dei fanciulli- poco, e di- 
sadatto érnamento di certo saper positivo, e con un dono 
tanto fugace avendo provveduto alla sola apparenza du- 
rante la soggezione scolastica, li abbia por lasciati senza 
consiglio affatto pe. li anni di attivita, né certo li abbia 
resi migliori. Divisamento non dissimile dalla 
stolta pratica di coloro, che in tempi di decadimento 
arti di fucati colori delle statue sconce 


q 


(1 sien ipse wiite et aspectus virorum gravium ; quod fa- 


eit ad.verecundiam , et teneros animos etiam a principio confor-. 


mat ad exemplar.: Bacone. Anche le parole che seguono: ac- 
creditano coll’ autorita di questo grande Uomo le pratiche del 


Sig. di F. In ordine autem et modo discipline , , illud imprimis 


eonsuluerim ut caveatur a compendiis et a praecocitate quadam 
doctrinae., quae ingenia reddat audacula , et magnos profectus 
potius. ostentet quam facia Quin et nonnthil .inge- 
niorum libertati , ut st quis quae ex more disciplinae sunt, fa- 


ciat , et simul tempus ad > in quae propensus, est 


tur, ne utique cohibeatur . 
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ha 
informi, né le ravvicinayano meglio percid: alla 
sovrana bellezza della natura. Ma primo e sommo:-scopo 
di ogni educazione sia la virtu., la quale anche quando 
nou pericolasse in noi per le irregolaritd della stessa 
nostra natura, trova certamente nelle contradiziom 
dell’ ordine sociale tanta difficolta a mantenersi pura ed 
intera, che 6 pera necessaria, ed ardua pur anco il 
richiamarla ai snoi pia saldi principj. quali princip) 


bambino , tanto da non lasciare esempj a coloro che 


negano , il marchio, della rettitudine sia 


nell’uomo fin dal suo nascere... 

Poi oggetto di ogni discigline il carabiens, 
maturare l’ intelligenza, e il criterio, avvezzare alla faci- 
lita dei costumi sociali, dar forza ed. agilita alle membra , 
e tolleranza della faticn . Per le quali cose, noi vediamo 
I’ istruzione-propriamente diretta non essere altro che 


un mezzo efficace si quando sia ben ragionato, ma, che 
puo riuscire inutile, e anche pernicioso, quando essa non — 


sia ben combinata a raggiunger® il grande SCOpO 0 si al- 
lontani da quello. E quanti non vediamo noi ogni giorno 


inceppati dal loro stesso sapere, inabili a trarne costrutto — 


per loro stessi, non che per li‘altri, e i quali ricavando 
appena dalla Long erudizione un vano fumo di rinomanza 


non invidiata, son piuttesto segregati dal ‘rimanente | 


degli’ uomini , is elevati sopra di loro, e pongono la 
scienza in disctedito, facendola riguardare dagli_ altri 


come uma cosa vana,.e nojosa? E quanti non vi sono al 


contrario nei quali I’ ‘atnentobotns dei costumi, e la di- 


rittara dell’ ingegno lasciano appena che si desideri in 


pit erudizione? Le quali disparate dipendono prin- 


cipalmente da quella pedanteria d’ istruzione , che rende. 


AI 


dovrebbero occupar animo ancora’ semplice 
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43 
li: scienziati stranieri alla vita civile, li uomini 
del mondo lo sono ad pgui buona ai 
Noi vorremmo adunque che fosse sanetueta tutta 
importanza dell’\educazione, la quale dee stabilire 
quei fondamenti, su i quali si appoggia ogni ‘civilta, e 


| quale. hanno ad essere una , ‘comseguenza le buone 


leggi, e la buona osseryanza di esse. E’ci sembea esser 
vano qualunque ordinamento politico, il quale non, si 
parta: da: dei principj certi di ‘¢ducazione uniyersale, 
bene appropriata a tutti coloro che fanno, parte della 
citta, e la quale conservi i costumi e i principj regolatori 
del viver civile oye essj sian buoni, e tenda continua- 
mente a migliorarli , ove siano imperfetti,.o corrotti. Nel 
qual sistema dovrebbe entrar solamente tanto d’ istru- 
zione , quanta ne é necessaria perché ogni cittadino possa 
far sue quelle verita , le quali debbono essere egualmente 
sentite da tutti, e la propagazione delle quali tende non 
tanto all avanzamento di ogni individuo, quanto a rial- 
zare le sorti della societa intera; segregando questa edu- 
cazione popolare da ogni iene d’ insegnamento pit 
arduo, il quale appartiene ai ginnasj, che sono istitu- 
zione scientifica; poiché la natura ha proporzienata per 
l'uome l'importanza delle idee con la facilita di raggiun- 
gerle. Percid ci sembrano difettar quelle scuole, le quali 
partendos: dai primi rodimenti di ogni disciplina, con- 
tinuano i loro corsi fino at insegnar cose, delle quali 
importa a pochissimi |’ occuparsi. Dal che proviene I’ in- 
-conveniente grandissimo che appena un fanciullo ha 
ricevuta: la prima istruzione, ei vede avanti di sé un 
prospetto che lo invita ad uscire dalla sua condizione, 


qui poi. nasce ja tanto lamentata scontentezza della 


propria sorte, e il desiderio sfrenato di.avanzamento, ¢ 
abbandono delJe arti utili, e il corer dietro alle pro- 
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fessioni vane. E il popolo & nell’ alternativa o di. essere 
_indisciplinato affatto, o d’imparar cose inutili, le quali 


distogliendolo dal lavoro, lo conducano all’ozio, 0 a:delle 
professioni le quali son peggiori dell’ ozio: il che poi-fa 
decadere la societa a corruttela o adisordine. E coloro 
che temono questi abusi, predicano contro ogni educazio- 
ne, né credono che vi sia sicurezza fino ache li uomini 


non siano ridotti a‘una e spogliati 


di quei beidoni della natura, i quali sostengono’eccellen- 
za‘della nostra specie. Tristo compenso, ed abietto al solo 


| pensarlo , al quale non si avrebbe piu scusa, se le scuole 


popolari si dirigessero ad uno scopo tutto morale, o 

coll’ estenderle a ogni ordine di persone fossero spogliate 
di ogni superfluita , sicché il condannarle fosse eviden- 
temente‘ alla come alla felicita 


é 


“LETTERATURA, 


4 


Della carcere , dell’ e del 
—torno di Cosime padre della:patria: narrazione ge-' 
nuina tratta dall’ istoria fiorent.. MS: di Giovanni 


Cavalcanti con iliustrazioni. Firenze nella pe, 


Giovanni Cavalcanti in tredici libri: la istoria 
‘fiorentina, che avendo principio dall’ anno 1 427 giugne. 
sino alla morte di Rinaldo degli Albizzi avvenuta mn 
Ancona il di 2 febbrajo del 1452. Il ch. ‘sig. Canonico ; 
‘Domenico Moreni fa ora di pubblica ragione due libri. 
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di questa storia, i quali sono I’ ottavo ed il nono, e naf- 
rano 1 particolari dei fatti che si accennano nel fronte-_ 
spizio; e cosi vien egli ad acquistar nuovo diritto alla 
riconosceuza che gli Toscaiii, e massime i Fio-. 
rentini pe’ molti scritti dei nostri maggiori da lui con 
illustrazioni pubblicati, e per le non poche opere da esso 
medesimo dettate, pertinenti: alle arti nostre, e alle no- 
stra letteratura. 

Nel breve ragguaglio , che ogling dare di. questo 
libro, parlerem prima del testo del Cavalcanti, e ‘ie 
delle illustrazioni dell’ erudito editore... 

Il mal animo di Rinaldo degli Albizzi e sua 
parte contro Cosimo ; i mezzi da loro adoperati perche | 
questi fosse imprigionato, le consulte sul modo di ucci- 
derlo, il pid mite consiglio di mandarlo in bando, gli 


onori ch’ egli ebbe, uscito di patria, dai Veneziani, e il 


dolore della citta nostra in vederlo cacciato, sono ‘iy cose 
che principalmente si discorrono nel primo dei pubbli- 
eo libri: e comprende il secondo, per la piu gran par- 
te, gl’ inutili sforzi dell’ Albizzi, e dei suoi, il suo esilio, 

il ritorno di Cosimo e degli usciti con lui, i decreti 
dell’inabilita agli uffici, fatti contro alcuni ea certo tem- 
po, il cangiamento avvenuto nei grandi, 1 quali presso 
che tutti furon fatti di popolo, e le punizioni dei riottosi. 
Il Cavalcanti palesa sé del partito mediceo; e 


-quantunque con cid contravvenga al dovere dello sto-— 


rico, nondimeno nol fa egli in danuo della verita. Che 
a questa egli intendesse, per pil argomenti é manife- 
sto. Dopo aver egli narrato, che il Gonfaloniere Niccold 
Donati scrisse a Cosimo intorno al modo di ritornare in 
Firenze, sogziugne: Questa cost fatta lettera intesi , 
che Antonio di Tommaso Masi 7w era stato il condu- 
citore, e che con boce. viva di molte cose I avyiso, e 
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_ Cosimo gl impose, che sopra tutti gli altri cittadini 
Neri di Gino contentasséro , Questo non iscrivo per 
vero, ma come udito da altrui; Anche altrove usa un 
somigliante modo di favellare: ¢ quantunque si mostri 
avverso 2 Ririaldo degli Albizei, pur non tace di sue 
virti . Ma pid che ogni altra ragione, vagliono a conci- 
liar fede al nostro storico e la concordia che s’ incontra 
tra le sue narrazioni e i ricordi che di sé Cosimo lascid- 
scritti, e Y antorit® del Machiavelli, il quale in questo 
inrportante tratte di patria storia piglia per guida il 
Te Cavalcanti : lo che conobbe e ben prove il sig. Moreni. 
‘Vorremme noi, e il vorrebbe pur I’ editore , che 


dar si potesse al Cavalcanti ugual lode rispetto alla lin- 
gua € allo stile. Egli vi ha per avveitura peccato ancor 
4 pit che rion dovesse aspettarsi da uno scrittor, com egli 
i: é, del secolo decimoquinto; nel quale assai scadde la 
! nostra gentile favetla. Vi si imcontrano perd qua e la 


buone frasi, ¢ schiette ¢ pure voci, quali si leggono nei 


f Trecentisti; e nom mancano certi modi di’ dire e certi 
idiotismi, che sivodon: purvoggi nella lingua parlata, 
a nelle bocche del popolo minuto; il quale suok tener fer- 
a mi isuoi modi del dire, e non gli cangia di continuo ed 
Capriccio, come ha modernamente asserito. 
i. Sforzo impotente poi é spesso nelle concioni; e s’in- 
| contra non rade ‘volte: stento e fatica di frase e studio 


soverchio di sentenze ; lq quali anche si traggono assai 
an | fiate da bassa materia, ¢ non'confaciente punto alla gra- 


| vita della storia. Ma questi difetti sono a bastanza ri- 

compri dat pregio della verita ; che sopra abbiamTile- 
a vato, dallo estendersi in certi inyportanti particolari che 
| | | non eran noti d’ altronde, e dall’ accertare alcune cose, 
a delle quali dubitavasi innanzi, perché appoggiate e erano 
a testimonianze di non baste vole autorita. 
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Vengasi ora al benemerito editore del libro. Egli. 


rm intiiola al sig. Francesco Cancellieri, letterato di no- 
minantea per opere di vario argomento, molte, ed eru- 


ditissime. Succede alla dedica la prefazione, nella quale. _ 
parla il sig. Moreni della famiglia Cavalcanti, non gia — 
ripetendo quello che ne scrisse il Gamarrini, ma solo 
dicendo assai cose che questi non seppe di lei, e correg- _ 
gendolo in pit: luoghi; e discorre saviamente dell’ autor. 
della storia e dei meriti e dei difetti di essa. Questa egli 


correda di copiose illustrazioni, composte di cose per la 


piu gran parte nuove, che egli deriva da codici di sua 
appartenenza , e da altri » che si custodiscono nella do- 
viziosa raccolta della Magliabechiana. Pone le pid brevi _ 
appié di pagina, e le piu prolisse riserba alla fine del 
libro a modo di appendice . In queste é certamente ri- 
posta la maggiore importanza. Si parla, oltre ad altre 
cose, della guerra di Lucca, che tanta vergogna reco 
alla Repubblica fiorentina: e notandosi, essere per le 


grandi spese di essa avvenuto, che restasse imperfetto 


l’insigne tempio del quale incominciata siera la fabbrica 
col disegno del Brunellesco in un angolo dell’ orto dei 
Monaci degli Angioli, e che eretto altrimenti non fosse 
Jo studio fiorentino, ai riporta un documento tratto dalla 


_cronica del conveuto di §. Marco, il quale ne accerta, 
che il magnifico edifizio, destinato ad esso studio, era 


presso che condotto al suo termine. Si prova che la car- 
cere di Cosimo fu uz luogo nella torre del palagio tan- 


| to grande quanto patisce lo spazio di quella, ¢ non la 


piccola stanza situata al primo piano della facciata prin- 


| cipale di esso palagio; come non ha guari opinava un 
nostro rinomato architetto. Si riporta il decreto del ri- — 


chiamo di Cosimo somministrato da un codice delle 
nostre Riformagioni, e si deriva ca un codice Maghiabe- 
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chiano la bella lettera di congratulazione, che in i lie- 
_ to avvenimente scrisse a Cosimo il Poggio. | 


Anche dalla medésima inedita Storia aa Caval- 
canti trascrive il’ Sig. Moreni varj passi , che opportu- 
namente illustrano il suo libro. Importantissimo é 
quello , nel quale I’ avveduto Niccold da Uzzano fa a 
Niccolo Barbadoro il carattere Gosimo e di: Rinaldo 


degli Albizzi: tratto che vuole esser letto e raffrontato— 
somigliante del Machiavelli. Né un altro da pre-» 
terirsi, che il discorso contiene del moribondo Gio- 


vanni dei Medici ai suoi figliuoli Cosimo e Lorenzo; il 
quale piace qui riportare . 5, Dilettissimi fighuoli, di-. 
ceva egli loro, né io, né altri, che in questo mondo 


-nasca, non debbe aver dolore del partimento dalle 


sollecitudini per passare a perpetuali riposi 
To conosco , ch’ io m’ appresso alli ultimi giorni della 
mia vita , e dove le timide femminucce , e gli uomini 
vili n’ attristiscono , 10 ne piglio massimo con-. 


- clossiacosacheé per disposizione di natura , e non a’ ac- 


cidenti , i quali per miei inconvenienti sae commes- 
si, m’ appresso alla fine del mio corso . Io considero 


omits: lietamente con palma di vittoria fo ultimo 
passamento dalla mortale all’ immortal vita . Io vi la- 


scio nelle infinite ricchezze , le quali la mia fortuna 
mi ha concedute , e la vostra buona madre col mio af- 
faticare m’ ha aiutato a mantenere. Io vi lascio col 
pia magno avviamento, che niuno altro mercatante 


della Provincia di Tuscia. Voi rimanete con la grazia. 


d’ ogni buon cittadino , e colla moltitudine del popolo, 


che sempre la nostra famiglia hanno eletta per loro tra- 


montana istella : se voi. non istranate da’ costumi de’ 
vostri maggiori , sempre vi sia il popolo larghissimo 
donatore delle sue dignita. E perché questo altrimenti 
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49 
non avvenga , fate che voi siate a’ poveri misericordio- 
si, e agli abbienti graziosi e benigni, e nelle loro av- 
versita solleciti in aiutargli con tutte le vostre poten- 
ze: mai consigliate contro alla volonta del popolo , in- 
sino se il popolo eleggesse cosa ‘non utile. Non parlate 
per modo di consiglio, ma si di mansueto et amorevole 
ragionamento. Ancora il Palagio non esercitate in far- 
ne bottega , anzi aspettate dal Palagio esser chiamati, 
e allotta siate ubbidienti, e non insuperbite dall’ ec- 
celse boci. Abbiate riguardo che tenghiate in pace il 


 popolo e doviziosa la piazza . Schifate Il’ andate delle 


Corti , acciocché la giustizia per vol non impedisca i 
suoi processi , perocche chi la giustizia impedisce » di 
eustizia perisce . Io vi lascio netti di tutte le macule, 
perocché mai da me niuna ne fu commessa; e cosi Vi 


eredi di grolia (1 ), e non d lo 


parto lieto , ma piu lieto sarei, se in seta non vi ve- 
dessi entrare. Non vi fate segno al popolo, se non il 
meno che voi potete. Io vi raccomando la Nannina a 
me Donna, e di voi madre. Fate che alla mia morte 
non gli mutiate i luoghi de’ suoi usati segyi; e voi fi- 
gliuole mie pregate Dio, che il mio cammino sia con 


(1) Ho qui seguito il Sig. Moreni , che ha stampato 
grolia perché cosi ha trovato nel codice . E lo stesso modo 
rispetto a questa voce e ad altre ha egli tenuto perpetua- 


mente. Ma in questo io non so essere d’ accordo con lui. 


Pare a me, che nel pubblicare i codici schifar si debba tutto 
quello che prodotto é da vizio di pronunzia e di scrittura, 
e ridurre , ove si possa, le parole alla moderna ortografia . 
Queste pero mai non si vogliono variare. Per esempio a es- 
suto o suto, non si dee sostituire stato; ché allora si can- 
em carattere alle scritture , e toglierebbesi altrui il mez- 
ne: giudicare del tempo di esse . | 
V. Gennaio a 4 
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salute della mia immortale anima. E voi figliuoli te- 
nete la mia benedizione. Fa’ tu Cosimo , che Lorenzo 


sia benigno e buon fratello, e tu, Lorenzo, onora Co- 
simo come maggiore : finito il suo dire di que- 


sta vita 99° 
Fra le annotazioni poste appie di pagina ne sono 


alcune, che appartengono alla lingua . Or si dichiarano 


yoci ; non omettendosi di avvertire , se esse nuove Sia- 
no , o da quali scrittori adoperate ; or si riprendono, se 


vl si vegga errore, o mal uso. Posta e tra queste ulti- : 


me la parola adducitori , usata dal Cavalcanti nel se- 


uente passo , che fa parte del discorso , col “quale Ri- 


naldo degli Albizzi infiammava i oitaidgiil contro alla 


Signoria , volta a favorire il ritorno di Cosimo. Voi 


dice Rinaldo, conoscete la pace esser sempre tran- 
quillita del popolo , e accrescimento delle vostre ric- 
chezze : e le guerre essere adducitori di tutte le cose 


contradie . Al qual passo cosi. scrive il Sig. Moreni : 


Guerre adducitori invece di adducitrici é un pretto 
errore di grammatica e di concordanza , che non 
ha, né puo avere esempio alcuno in di lui favore. 

Mi permetta |’ erudito annotatore ch’ io non sia 


del suo avviso. Quella non @, com’ egli crede , vera 
discordanza , ma solo apparente : e tale appunto la dice — 
il Manni nella quarta delle sue Lezioni di Lingua 
Toscana . Ai non pochi esempi, che egli ivi adduce , 


togliendoli dai nostri antichi Scrittori, uno qui ne pia- 
ce aggiugnere del Casa , ch’ é il seguente , e leggesi 
al capitolo decimoquarto del Galateo. L’ usanza trop- 
po possente Signore ne ha largamente gli uomini del 


nostro tempo privilegiati. I] medesimo Casa nella: 


terza canzone chiama giudice pio la sua donna; ed é 


ripreso dal Menagio e dal Quattromani , suoi comenta- 
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51 
tori , perché 1 nella stessa canzone , e parlando medesi- 
mamente di lei scrive: ver la siudine mia. 

Ma questo é ben picciolo sbaglio; e diesso, e di 


_alcun altro neo, che per avventura s’incontri nel li- 


bro , non dovra offendersi il lettore , se pur non abbia 
pregiudicato animo o mal talento; perché opera mai 
non fece uomo , la quale fosse senza macchie ; e per- 
che s’ egli siccome dee, lo scopo di 

che quello é di presentare colla possibile esattezza e 
diligenza un tratto di storia importantissimo , arric- 
chito di notizie in avanti sconosciute , dovra confes- 
sare che il Sig. Moreni ha pienamente sodisfatto al suo 
proponimento , e percid si -vedra in dovere di cc 


| sarglisi grato e ai dargliene lode inh 


ZANNONI. 


BELLE ARTI 


Nuova stanza edificata nella GALLERIA DI FIREn- 
ZE pe guadri della SCUOLA Toscana 182K. 


i Lastri diceva con ragione , che la vera gal- 


leria di Firenze sono le opere de’ nostri artisti , in 
qualungue tempo esistessero . Ma niuno fin al presen- 


te aveva potuto collocare tali opere in modo, che ben 


dimostrassero la bonta , la varieta e l’abbondanza delle 
dipinture toscane . Che se alcune vedevansi congiunte 
insieme dentro quella stanza che aveva nome del 


Frate ; esse erano poche ,e miste con quadri di di- 


versa scuola . E se la stanza, che é contigua alla Tri- 


_ buna, e che ha nome della. Medusa , conteneva, sicco- 


| 
| 
L 
3 


_~ 


=A 


52 | 
me or sempre contiene , soli quadri toscani : questi se- 


no tutti di piccola’ misura’, atti a mostrare |’ animo 
gentile; ma non i grandi concetti de’ nostri artisti . 


Molte opere bellissime erano spartite una dall’ altra , 
0 rimanevano ne’ corridori fra le statue, i bassi-rilievi, 
ed ogni genere di dipintura ; mentre Je altre scuole, e 


la fiamminga , ela veneziana particolare , appari- 


vano ordinate con sonima diligenza in opportunissime 
stanze (1). Onde i presenti sopravveditori della Gal- 


-Je:ia meritano Ja comune gratitudine, poiche ci hanno 
fatto conseguire. gran parte i nostri desidéri. 


era facile adempirli in un mee simile a lista della 
nostra Galleria. 


Ognuno sa che la fabbrica degli Uff: iZt fa desti- 
nata alle magistrature della citta: e che poi sul ter- 


razzo e nelle soffitte principiarono i Granduchi Medi- 


cei a porre statue e afliggere quadri, come se potes- 
sero avere in quell’ altura le comodita necessarie a 
tanto bisogno. Quindi il Vasari aggiunse all’ edificio 
quel corridore , che mena al palazzo Pitti, e di cui 
egli si vanto want in breve tempo compiuto . Inop- 
portuna iattanza ! perché egli non s’accorse, quanto 
male facesse in quel breve tempo alla nostra Galleria 


(1) La riordinazione ai iqneste sails fu fatta dal cavalier 
Puccini , direttore della Galleria, e morto nel 1811. Egli ebbe 
per primo.|’ ottimo pensiero di collocare i quadri secondo la 
scuola, cui appertenevano poté riunire in due stanze 
dipi:ture venete, in un’ altra le fiamminghe e tedesche , 


in un’ altra le olandesi : riordinando altresi le piccole “cha 

della scuola toscana, ed assegnando quel luogo, che trovava 
allora pid convenevole, a’ quadri di maggior dimensione. Ma 
_ per bene adempire il stio disegno era necessario edificare nuo~ 


ve stanze : : it che ora si € comineiato di fare . 
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ed alla-nostra citta . Esso corridore attraversa Arno 


ed ha impedito e impedisce che non si abbia lbera 
ed aperta via lungo'le acque del fiume . E poiché con- 
cede un passo agevole dalla Reggia alla Galleria , cosi 
niuno dellastirpe de’ Medici non ebbe mai pit animo 
a trasferire le ‘sue dipinture altrove, non pensando 
nemmeno a facilitare la salita, ed ornare il pubblico 


— ingresso’ della Galleria ; il che potevano fare senza gran 


dispendio , e con tenta magnificenza che non la mag- 
giore. Infatti arreca maraviglia , come niuno mai non 
pensasse ad aprire una porta sotto Ja magnifica loggia 


dell’ Orcagna sper salire di quivi con dolce scala e con 
sufficienti riposi, a. questa sublime altezza . | 


Ma Spesso avviene che chi pit abbonda , trovasiin 


difetto..,E cosi gli avi nostri avendo molte pellisviane 
cose , non. procurarono ad essi ed a noi il modo di‘ go- 


derle senza. disagio . Quindié certo che ,.volendo con- 


-servar la‘ galleria dov’ é, s’ incontrano sommi ostacoli 


nel ben disporre le dipinture , e le statue. Leopoldo 
voleva: gratificare a’ fiorentini , riunendo in un medesi- 
mo luogo, intorno la piazza di S. Marco , ‘P’accade- 
mia,delle.belle arti, le librerie , il fisico , 
tutte le. -pubbliche scuole , e la galleria de’ quadri: ma 
un.disegno si grande e si utile non. ha avulo effetto 
per. cagione de’ tempi . Ed intanto, il nostro augusto 


Sovrane , erede e figlio di Leopoldo , ci é ora largo di 


moltissimi; beni, provvedendo con generosita. sponta-_ 
nea all’.onor della patria. Egli promuove il buon in- 
segnamento nell’ accademia delle belle arti. Egli ina- 
nima gli artisti, adoperandoli sempre negl’ imperiali 
palazzi. Ed egli infine ha fatto edificare la nuova 
stanza nella Galleria per accrescere !’ ammirazione di 
noi e degli stranieri verso la scuola toscana . 


| 
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Questa stanza é@ quadrata, tragge il lume oppor- 
tunamente dal mezzo della volta, ed é situata ove era- 
no prima i due oscuri gabinetti dell’ Empoli'e dell’ 
Ermanfrodito , accanto alla stanza della Medusa . On- 
de il luogo é del tutto idoneo , poiché si conseguita a 
quello dove son riposti i Piccoli quadri: ‘della ‘nostra 
sctola , ed é vicino alla Tribuna , in cui si ammirano i 
quedei de’ valentissimi toscani , Leonardo, Michelan- 


gelo, Andrea, ed altri. 


Udendo il lettore nominare questi sommi artisti , 
e risapendo che le loro-dipinture si conservano sempre 
nella Tribuna , dubitera forse che non sia stato provvi- 
do consiglio |’ aver senza quelle esposta in nuova luce 
la scuola della Toscana. Ma siffatto dubbio é vano. 
Ed ora vedremo che mancano pure gli esempli di 
molti altri nobilissimi pittori;e che nondimeno appaga 
l’ occhio e Yanimo, ed é di grande importanza, quello 
che ivi si offre a’ nostri. sguardi . Divideremo il discor- 


so secondo i tempi, o le epoche , alla ‘nostra 


scuola dal Lanzi. 
J. Né Giotto, né il Beato Ange- 
lico, né Fra Filippo , né Pier della Frenceses , ne 


| aliri restauratori dell’ arte del dipingere in 


Firenze , non veggonsi, affatto in questa stanza. E si 
abbondano le opere loro al presente o ne’ corridori 
della Galleria, o nell’ accademia delle» belle arti , 
gia fatte di pubblica Tagione . Ma_perché ‘appunto 
sono numerose, non Si potevano congiungere insie- 
me colle altre, ed aspettano esse pure una nuova ~— 
stanza dalla del Principe. Intanto 


non mancano buonissimi saggi di que’ primi tem- 


pi. Visono i Re magi'di Filippino Lippi, la 
cezione di- Pier di Cosimo, e la Madonna ammira- 
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55 
bile di del Ghirlandaio Questi 
fu il primo de’ fiorentini, che bene usasse la pro- 
spettiva nel comporre quadri storici: e infatti veg- 
gonsi nella suddetta tavola ben disposte e rilevate 
le figure ; sicché di vero i santi Zanobi, Giovanni, 
Vittorio, e Bernardo sembrano viver tuttavia , men- 
tre stanno divotamente innanzi alla 
quale sede un poco pit alto, nel mezzo del ” 
dro,icon Gesii bambino. in 

altra tavola del Corradi medesima, che rap- 
venuta de’ Re Magi, é@ ne’ corridori di. 
Galleria, ed ha pia piccole dimensioni; ma é del 
pari Laden per la schiettezza de’ contorni, per la 
varieta delle teste, per la leggiadria delle fattezze , 


e per Ja.buona maniera del panneggiare . 


» IL. Abbiamo gia detto che le buone dipinture 
di Leonardo , di Michelangelo, e d’ Andrea , si con- 
Tribuna. I bellissimi. quedri di Fra 
Bartolommeo sono nella Galleria del palazzo Pitti. 


E le due tavole, in cui Giovanni Antonio Sogliani 
- dipinse con tanto magistero il Cenacolo ela La- 


vanda, troyansi in Anghiari; dov’ é! pure il quadro 
di Domenico Puligo. Sicché mancando le 


—opere di costoro , e non essendovi pur niuna cosa ne 


del. Rosso , né di Raffaellino dal Colle , né di Perino © 
del Vaga, parra esser di poco pregio la nuova stan- 
za per rispetto a que tempi, in cui la pittura era 
al tutto risorta. Ma questa presupposizione svani- 
sce, contemplando cid che ivi si vede. 

To non parlerd de’ quadri del Granacci, né di 
quelli del Franciabigio , e di Lorenzo di Credi. Comin- 
cero. da Leonardo da Vinci. Neé il lettore si maravi- 
gli che io nomini qui ¢ costui , dappoiche ho detto esse- 
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56 
re le sue dipinture in altro luogo. Imperciocché io 
ie parlava allora delle sue opere finite: e quella ,di cui 
in or parlo, é un solo abbozzo ; ma un abbozzo tanto pia 
e pregevole , in quanto che mostra :la: pratica sua del 
dipingere . Vedonsi nel davanti piv: figure ,: alcune 
) delle quali sono appena accennate con una tinta legge- 
| rissima ; onde da’ queste alle altre si distingue I’ anda- 
a mento subcespivacdal rinforzare i colori. E gran senti-. 
mento apparisce nelle prime pennellate. Guardando da 
re qualche distanza nel quadro , ‘si scorgono alcune: teste 
a: sommamente espressive con begh occhi e dolci labbri:. 
edavvicinandoci,vediamo esseriquelle teste fatte con po- 
chissimi tratti, e quegli occhi e labbri eseguiti con una 
a sola pennellata piu scura. La tavola rappresenta. Vadora- 
| ' zione de’ Re Magi. I] punto di vista é moltoalto. © la 
is composizione é buona, comecche possa sembrare fatta a 
capriccio del pittore . Gesu bambino in braccio alla 
Madonna , e pare che accetti una'tazza che uno de’ re 
| gli porge , stanteché vi stende sopra la mano. I re sono 
2 in ginocchio. Molte figure stanno intorno a lore con 
gruppi «Enel fondo é un bel paese con qualche 
a _ edificio , e convaltri speciali gruppi di figure. Tra que- 
ste due soldati acavallo che pugnano irata- 
of _..Mente, e un cane che abbaia contro essi . Non possia- 
mo perd giudicare , » se. Leonardo ayrebbe conservato 
tutti questi gruppi , terminando il quadro 
Accanto alla tavola di Leonardo é la Vi ssitanione: 
di Mariotto Albertinelli . Questi, come pur faceva Leo-: 
nardo, lamentavasi spesso di non poter con la mano. 
aggiungere a quel che comprendeva con intelletto. 
| Siccthé non sfuggendo mai la fatica nello studio dell’ar- 
te, e avendo buono ingegno e animo affettuoso, compo-- 
_ neva bene i suoi quadri.; faceva_parer vive le sue fi- 
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gare; e non era languido, benché fosse dolce , ne’ 
chiariscuri . I quali pregi scorgonsi tutti nella Visi- 
tazione , che é pure si fresca come fosse ora dipinta . 
Maria si é gia incontrata con Elisabetta. Le loro destre 
sl stringono con tanto sentimento , ch’ e’ s’ insinua pe 
re nell’ animo a chi le riguarda . E ne’ volti e ne’ ge- 
sti é tanto amore , tanta grazia , semplicita , ed 
espressione , che pare proprio di veder. le due famose, 
donne , come son qualificate nella scrittura. Oltreché. 
le due figure campeggiano bene in un’ aria chiarissima, 
vicine ad un arco , 1 cul pilastri chiudono il fondo del 


all’ Albertinelli il suo maestro 
e compagno F'rate Bartolommeo . Di questo pur dissi , 
che non era quivi alcuna sua dipintura . E cid é vero , 
perché il presente quadro é sol disegnato a chiaroscu- 
ro; essendo quel celebre cartone (2) che dava il nome 
ad a altra stanza della Galleria, da cui é stato ora 


qui trasferito . Esso é tanto noto, tanto stimato dagli 


artisti, e piace pur tanto agli amatori , che non ha | bi- 
sogno particolare elogio . 

Siccome di Leonardo e del Frate , aie d’ An- 
drea vedesi qui solamente un saggio . Vi é quella tela 
sua , che i fratelli della compagnia di S. Jacopo. del, 


| Nicchio portavano innanzi nelle processioni ad, uso di 


segno 0 Gonfalone. Talché trovandosi piu volte espo- 
sta alla pioggia ed al sole , ha molto patito; ma é sem- 
pre pregevole , massime per la bonta della: composizio- 


Dicesi cartone,, ma é in tavola. Fu fatto questo dise- 
gno per essere dipoi colorito a olio; ma la dipintura non fu 
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ne, é per la facilita con che fu dipinta. Rappresenta 
S. Giacomo con due fanciulli incappati e genuflessi. — 
Vicino ad Andrea vedesi lo scolare ed emulo’suo 
Jacopo Carrucci da Puntormo , di cui Michelangelo 
diceva , che egli si fosse mantenitto nella sua pri- 
ma maniera, avrebbe posta V arte in celo. E della 
prima sua maniera appunto son le due tavole qui col- 
locate, sicché non é da dir come sien belle. E deli- 
neata in amendue la piazza davanti la Reggia di Farao- 
ne: ed il luogo pare ‘vastissimo , benché sia ristretto 
in una piccola cornice’: e gli elif .e gli ornamenti 


mostrano si buon gusto d’architettura , che dobbiamo 
ammirarli quantunque non ci sembrino confarsi alle 
consuetudini degli antichi egiziani . Né puo richiedersi 


un maggior numero di gruppi di figure, né una mag-' 
gior varieta e semplicita ad un tempo. Che se la pri- 


storia , che pertiene a Giuseppe condotto in carce-| 


re, manca di unita d’azione: vedendosi ora il giova- 
netto ebreo fuggir gli amplessi dell’ adultera amante ; 
ora questa ricorrere per la vendetta al suo marito ; e 
poi Giuseppe preso e menato dagli sgherri; e poi lo 
stesso Giuseppe nella prigione , sopra cui svolazzano 
pure i futuré sogni : : questo difetto é forse colpa di chi 
pagava e voleva si fatto il quadro. E certo é che il 
pittore si ripurgo da questo biasimo nell’ altra storia , 
ove dipinse un fatto solo , e scelse il pid commovente , 
cioé quando Giuseppe yode di assicurar la sorte ‘del 
padre e de’ fratelli , ipiesentaiidoyt al re dell’ Egitto. 
Il vecchio Giacobbe é genuflesso insieme co’ figli , ed 
alzando le mani a pregar Faraone, Beniamino gliele 
sorregge colle braccia sue . Poteva il Puntormo imma- 
ginare pid espressivo e pit: sublime concetto ? | 

- Del medesimo pittore é in questa stanza il ritratto 
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59 
di Cosimo padre della patria. E bene sta qui la sua 
efligie figurata da quel grande artista, poiche ogni_ me- 


-moria della prima stirpe medicea sempre cara e lo- 
— devole , quando si tratta delle lettere e delle belle arti. 


Gli, ultimi due quadri, che qui si vedono del se- 
condo periodo della nostra scuola , appartengono a Ri- 
dolfo de} Ghirlandaio . Ridolfo era figlio di quel Do- 
menico , che promosse ne’ primi tempi il buono studio 
dell’ arte . Ridolfo era discepolo , amico, e seguace di 
Raffaello . Ridolfo.in somma fu fiorentino che 
bene adoperasse , mentre gia la pittura cominciava ad 
essere sovvertita da chi voleva e non sapeva imitare i 
grandi esempli del Buonarroti . Sicché i suoi quadri , 
che rappresentano due storie di S. Zanobi , compiono 
perfettamente questo secondo periodo, massime per- 
ché ei le fece quando si ebbe acquistata una gran mae- 
stria , e prima che cessasse di-bene adoperare , come 
pol gl intervenne , o per indebolimento della fantasia, 

o per desiderio ey pia sollecito guadagno. Inoltre le 
dette sue dipinture hanno un certo che di Raffaellesco, 
da renderle anche percid. sommamente pregevoli. E 
congiunte esse con quelle del Puntormo e dell’ Al- 
bertinelli mostrano palesemente , che molti de’ nostri 


artisti sapevano ben colorire , non che ben disegnare 


e bene esprimere 1 loro concetti. 


III. Quando si dice che fu mediocre o cattiva la | 


terza epoca della nostra scuola, non ne conseguita 
che. tutti gli artisti abusassero de pittura, e che di 


_ tempo in tempo non sorgesse alcuno meritevolissimo 


di lode. Tantoché non dubito che non si potesse 
adornare un’ ampia stanza di quadri bellissimi, e — 
tutti dell’ epoca terza . Ma questi sono sparsi in vattil 


luoghi della Toscana, ed appartengono a di- 
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verse famiglie: sicché non é facile riunirli insieme « 


Quanti quadri: degli Alberti non veggonsi nella’ citt® 
di Borgo a S. Sepolcro! Ed ivi nel duomo, é anche 


una bella tela dipinta da Santi Titi, figurando San 


Tommaso che tocca ik costato di Gesu risorto . Cosi 


vediamo altrove buoni quadri del Salviati (3), del 


Poccetti, € del Buti. Ne tutti quelli del Vasari son 


biasimevoli. Due sue tavole veggonsi nella nuova 
stanza di Galleria, nelle quali sono ritratti. Lorenzo: 
il magnifico, e quell’ Alessandro che fu pugnalato 


da Lorenzino. E certamente non sono esse le piu 
idonee a mostrare la valenzia del Vasari; ma non- 


dimeno si guardano senza dispiacere, ed apparten-. 
gono alla storia patria. Il magnifico Lorenzo doveva: 
essere in Ogni modo qui collocato. Alessandro vi é, 
perché le belle arti gli andavano a genio. 

Vedendo questi ritratti, se ne desiderano tre 
altri: quello di Giuliano de’ Medici che sembra del 


tutto opera di Leonardo: quello di Giovanni di Bicci. 


che forse fu fatto dal Puntormo (4): e il terzo di cut 
parlero dipoi .Guardiamo adesso nella storia d’ Isacco . 


L’ Angelo chiama Abramo, e questi esce col figlio. 
dalla sua abitazione che é sopra’ un cvile. Quindi scen- 
dono in un bosco per fare un fascio di legna: e in que- 
sta parte del quadro e pure un episodio, essendovi 


due contadini sdraiati in terra, un asino carico di com- 
mestibili , e un cane che. rubba dalla sporta un pane . 


(3) Una stupenda tavola del Saiviati é nella chiesa di Santa 
Croce in Firenze , e rappresenta Cristo deposto di,Croce._ 


» (4) Questi ine ritratti sono in vendita appresso Luigi 


Nardi. Dei primo ritratto si nel fascicdlo di 


questa Antologia 1821. 
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Affastellate le legna sul dorso d’ Isacco, egli e il padre 


salgono il monte. Fanno il rogo. Abramo é per -sacri- 


ficare il figlio:: comparisce |’ Angelo : vedesi tra’ cespu- 


gli I ariete , che é la vera vittima richiesta dal celo. 


E poi lo stesso Abramo comparisce con Isacco in un 
altro colle, ringraziando genuflessi Iddio. - Non é que- 
sta composizione anche piu complicata di quella che 
fece il Puntormo nella prima storia di Giuseppe ? Ep- 
pure si contempla molto volentieri, perché da I’ im-_ 


_magine d’ una bella e popolata campagna . E fu dipin- 


ta da Alessandro Alleri, quando era vecchio, e sempre — 
diceva, altro diletto che imparar non provo . E sareb-— 
be essa lasula dipintura dell’ epoca terza , che qui si 


vedrebbe dopo quella del Vasari ; se il magnanimo no- 


stro Granduca non avesse provveduto a tanta man- 
canza. E percid di sopra ho detto che qui era necessa- 
rio un altro ritratto,ed é quello di Ferdinande III, 


per la cui efficace volonta si accrescono e riordinano 


i quadri della nostra scuola . 

quadro pia idoneo ad illustrare to- 
scana dell’ epoca terza é quello, in cui Agnolo Bron- 
zino dipinse il limbo’. Vedesi il divin redentore porgere 


Ja destra ad Abramo per ricondurlo alle beate sedi: ed 


Eva, e Adamo, e David, e un’ immensa turba di uo- 
mini, di donne , di aiehii edi fanciulli sorgono da 
ogni parte intorno al Messia ; ; sicché tutto il dipinto 


non @ che un gruppo, e par che non abbia termine , 


spuntando sempre nuove teste e braccia in tutte I’ e- 
stremita della tdvola , fuorché nell’ alta cima, ove si 
mostrano i diavoli afflitti tra le fiamme dell’ inferno. 


Quindi le persone sono tutte nude, e campeggiano 


sempre dinanzi ad altri ignudi, senza quegl’ intermez- 
zi, 0 d’ aria, o di paese, od edifici, o di ornamenti 
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di vario colore , che tanto giovano a discostare e ben 
rilevare le figare . Onde se la prospettiva aerea non é 


totalmente buona nel suddetto quadro , non se ne pud 
far rimprovero al Bronzino, si per la difficolta della sua 
composizione , e si perché quest’ uso o difetto era co- 
mune a quasi tutti i nostri artisti di quel tempo, e 
massime a quelli della scuola Michelangelesca che at- 
tendevano a perfezionare le parti ( 0 come gli artisti 
or dicono alla perfezione de’ dettagli ) pid che all’ ef- 
fetto di tutta la massa delle figure. E quando pur si 
volesse di cid biasimare il Bronzine , notino gli artisti 
quanta maggiore opportunita di studio ha lor procurato: 
questo di lui difetto , stanteché percid anche le pid 
lontane figure sono hen finite ; e non sarebbero che leg- 
germeute toccate , quando la prospettiva fusse miglio- 


re. Ed altri pregi pure suppliscono a questo biasimo . 


Ognuno sa che la pid difficil parte della dipintura é 
ritrarre il nudo:e qui ogni persona é ignuda , ogni 
persona si collega con altre,e il numero é infinito , e 
Ja loro grandezza é é piu che a naturale . Naniligeno- il 
diseyno é correttissimo: le attitudini sono varie e be- 
ne scelte: le sembianze sono dignitose o leggiadre: e 
cid che pid importa , sono i molti scorci mirabilmente 
eseguiti. Talché non erra colui che dice esser questo 
quadro , per disegno e scenza anatomica, inferiore sol- 
tanto alle opere di Michelangelo . 

Era dunque desiderabil cosa aver questo quadro 
nella Galleria. Ma apparteneva al Cavalier Priore Leo- 


_ poldo Ricasoli (5): e benché abbia tavte parti ignude , 


(5) Fa dipinta la tavola del Limbo da Agnolo Bronzino 


per Valtare della famiglia Zanchini in Santa Croce. Dipoi fa 
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si teneva sopra un altare nella di Santa 


Croce. La gentilezza pero dell’ animo, e |’ amor della 
patria superano tutti gli ostacoli , e all’ in- 
teresse privato. Laonde il Prior Riawl , volendo es- 
sere benemerito a’ suoi concittadini , ha ora ceduto al. 
nostro Sovrano la suddetta dipinjura, la quale ei mai 
non volle vendere agli stranieri , tuttoché gli facessero 


grandissime offerte. E il Granduca I’ ha subito collo- 
cata nella nuoya stanza che egli aveva gia fatto edifi-. 


care ; soddisfacendo cosi al desiderio del Priore Rica- 
soli, e dichiarando a un tempo che si bel monumento 


: della nostra scuola debba sempre stare nella nostra 


Galleria o in altro luogo di pubblica ragione. Dopo di 


che ha voluto pur dare al medesimo Priore Ricasoli no- 
bili e pregevoli segni del suo gradimento. Speriamo 


che questi esempli di generosita reciproca sieno fre- 
quenti, poiché le opere de’ nostri artisti possono in tal 


-modo conservarsi illese.,dal danno e dallo smarrirsi . 


IV. E inutile ripetere , come i buoni studi risor- 
gessero nell’ accademia fiorentina dopo i suddetti tem- 
pi ; poiché tutti sanno che cid fu opera di Lodovico 
Cigoli , di Gregorio Pagani , di Cristofano Allori , e del 
Passignani . Quindi ci. ‘Gansolingio vedendo nella nuo- 
va stanza la lapidazione di S. Stefano, che é giudi- 
cata la pid perfetta dipintura del Cigoli per rispetto 
all’ arte del colorire . Ed invero i panni, i nudi > le 


| carnagioni » gli alberi, I’ aria, gli edifizi, gli uomini, 


i santi , e gli angeli sono fare con tanta lucidezza e 


trasferito il dominio del quadro nelle due famiglie » Ricasoli 
di Firenze , e Zambeccari di Bologna . Quindi gli Zambeccari 
si col Priore Leopoldo Ricasoli , cedendogli 


apie del loro dominio sul quadro . 
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trasparenza di tinte, e con tanta maestria e morbi- 
dezza di pennello, che non é maraviglia se Pietro da 
Cortona diceva esser questo dipinto il pid bello di_ 
quanti ne fossero per le nostre chiese . Imperocché an- 
| che questo quadro era dapprima collocato in un tempio. 
Di Gregorio Pagani abbiamo qui un quadro in 
mezze figure ,e benissimo colorito’, che 
Tobia , quando gli é renduta la’ 
Poi si vedono i Re Magi di Cristofano Allori , 
ma solamente abbozzati. Talché questo quadro, come 
quello sopracitato di Leonardo, giova moltissimo a’ 
giovani artisti. Vi si conosce die: Cristofano abbozzava 
4, le tele, adoperando subito i colori: e poche sue pen- 
 neliate segnano grandi e maestose pieghe ne’ panni. 
2 ae La composizione € buona e semplice . Una sola testa 


it di re con berretto rosso é finita , e mostra ben quanto 
fosse Gristofano abile a qualifcare e colorire opportuna- 

a mente le sue figure . 

- nella stanza le del Passignani 

| : i | edi altri, come per esempio del Rosselli , di Lorenzo 

1 Lippi, e di Carlo Dolci. Ma non son gia poche quelle 
i: che ho mentovate,e che qui si ammirano: oltreché 
vi é pure il di Fra Paolo Sarpi dipinto dal 
; Volterrano; il ritratto di Eleonora di Toledo fatto 


da Angelo Allori; e dopo altri ritratti i quattro seguenti 
quadri: la morte di Oloferne , ferocemente dipinta da 
Artemisia Gentileschi: lo sposalizio di Santa Cate- 
rina , cglorito con robustezza di tinte , all’ uso Guerci- 
nesco, da Giovanni da San Giovanni: ‘la castita di 
Giuseppe , che 11 Biliverti espose a gran periglio , di- 
pingendo la donna egiziana con viva ed espressiva vo-— 
lutta: e infine il Santo Ivo figurato da Jacopo Chi- 
menti da’ Quest’ ultimo quadro ‘fatto con 
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tanto magistero , e con tanta forza e verita di colorito, 
che stando fra’ pittori di gran nome , dice il Lanzi, 
sorprende la maggior parte de’ forestieri sopra d'o- 
gni altro. 

Awroxio Benet. 


FILOLOGIA 


Osservazioni di zier Fraccur sul Decamerone di M. Gio- 
vanni Boccaccio, con due lezioni dette dal medesimo 
nell’ accademia della Crusca. Firenze 1821. 


Na 1812 e ne’ due anni seguenti fu ripubblicato il De* 
camerone in Parma, con la giunta di utilissime annotazioni, 
per opera di Michele Colombo prudente e dotto filologo. Ma 
ne’ libri che non furono stampati da’ loro proprii autori, e 
di cui pur manca I’ originale manoscritto, ¢ sempre heene 
a nuove e migliori interpetrazioni: onde non é maraviglia 
se il Fiacchi ha trovato alcuna cosa da aggiungere o emen- 


nel Decamerone, non ostante opera pregevolissima 
del Colombo. Luigi Fiacchi é tanto modesto e leale , quan- 


to sapiente e purgato scrittore. Percid ha egli rivolto il suo 


_ discorso al medesimo Colombo con lettera sommessiva. Per- 


cid ha egli dato continue dimostrazioni di non aver l’animo 
avverso agli altrui consigli, né la mente preoccupata in fal- 
laci argomenti. E percid noi produrremo: le sue stesse pa- 
role, trascrivendo tanta parte del suo bellissimo proemio , 
quanta basti a far conoscere il suo subbietto al lettore. Ei 
loda dapprima I edizione di Parma. Quindi significa le prin- 
cipali ragioni, perché reputa profittevole una doviziosa ag- 


-giunta di note alla maggior opera del Certaldese. | 


cc Io non considero il Decamerone come un’ opera di 


sollazzevole passatempo da leggersi con superficiale curiosita 


de’ soli avvenimenti da tali che marciscon nell’ ozio, come 
V. Gennaio 5 
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appunto si | leggon gli scipiti romanzi , di cui miseramentd 
& jnondata I’Italia: ma bensi come un libro da essere esa- 
minato colla, pid minuta attenzione dagli studiosi per ap- 


prendervi Ja purita della lingua, e l’eleganza dello stile, 


e l’eloquenza or magnifica or semplice, e I’ arte di descri- 
vere con facondissima amenita,e di dipingere al vivo, cid 
che si narra, e i pit bei vezzi e le pil vaghe maniere di 
favellare. Queste si fatte doti il rendono ben gradito tanto 


agli ester che amano di conoscese I’ italiana letteratura, 
fuanto ‘a noi medesimi, ove non contenti di quella lingua 


che dal volgar uso s apprende, vogliame cogtierne il pit 


bel fiore nelle opere de’ nostri pid eccellenti scrittori-. Ri- 
spetto agli esteri credo che non vi sara chi non creda, che 
buone e giudiziose annotazioni possono esser loro di gran- 
dissimo giovamento: rispetto agli studiosi italiani ardisco 


dire che non tutti son gran maestri di lingua , o almeno 
tal non si reputa chi a fegger si pone con intendimento 
@ apprendere. E se il Decamerone sia corredato di tutto cid 


che nel vero @ ad illustrarlo opportuno , rendesi la lettura 


| molto agevole, € infinitamente pit: vantaggiosa. Al leg- 


gitore pit dotto di meno illustrazioni fara bisogno , al meno 
dotto di pit: ma dal molto si sceglie il poco, se basta ; 


dal poco il molto non gia. » 


Dinota poi che Villustrazione del pon de. 


_yrebbe ristringersi alle sole note grammaticali, siccome son 
quelle presso che tutte che adornano I’ edizione di Parma: 
ma indicare altresi le storie‘e i fatti particolari de’ contempo- 


ranei: porre in buona luce le costumanze vecchie, variate 
al variar de’ tempi: dar bene a conoscere la persona e da 
vita dell’ autore: manifestare le importanti bellezze 


-e i difetti dell’ opera sua, affinché se ne derivi emit e 


buon gusto nell’ animo agli studiosi. 

cc Ed altre annotazioni di non minore importanza po- 
trebbero corredare ampiamente 4] Decamerone: vid sono 
tutte quelle che riguardano e la sintassi, e le maniere dle- 
Santi di favellare, e le voci, e la disposizione di esse. E 
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di belle voci fu sempre universalmente creduto essere 
in quel dibro raccolta, che fin dal secolo’: XVI alcuni let- 
terati lo riprodussero in luce con note pertinenti alla lingua. 
Ii Dolce, il Brucioli, P Alunno, il Ruscelli ed altri furon 


tra questi. Ma o perché tutte le cose ne’ loro cominciamenti 


hanno dell’ imperfetto e del rozzo: o perché si tenner co- 
storo pit intendenti di lingua di quello ch’ ¢ fossero in 
realta, onde .osarono e censurare a mal tempo , ed anche 
il testo ingpportunamente variare: l’ opera loro non fu da’ 
pit gindiziosi molto approvata. I Deputati del 73 dell’ au- 
dacia loro si dolsero: e il Lasca con sollazzevole mordacita 
cantd i giambi.al Ruscello. Una simile impresa volle tentare 
nel passato secolo il Rolli nella sua edizione di Londra, ma 


vittoria. Altra edizione con brevi note ne fece pure a Lon- 
dra posteriormente il Martinelli; e siccome colui che dal 
fatto del Rolli avea forse appreso ad esser pid cauto , 

si mostrd pil rispettoso nel mantenere |’ integrita del testo, 
e pit giudizioso nell’.annotare. Di tutti questi si-é fatto.un 
discreto uso nell’ edizione parmense; e ancorché discreto , 
pur confesso che a talora mi ¢ sembrato soverchio , per- 


ciocché sonovi alcune note da essi tratte, che non vaglion 


da pena di leggerle. Torno.a dire che quel di meglio che 


ivi si trova é dell’ annotator parmigiano; e se alcuna volta — 


mi oppongo a di lui sentimenti, cid non vuol dire che io 
apprezzile sue note meno che altre , ma si bene che le 
ho considerate di pid , perché pit le ho stimate. Contut- 


tocid siccome in tutti é del buono, in tutti fare inchiesta 


‘si vuole per fare tesoro di qual mai cosa che giovi ad il- 
lustrare il Decamerone nel fatto di nostra lingua. Né cid 
solamente si faccia in questi, che lo hanno esaminato da 


cima in fondo e pubblicato, ma ancora in quegli che in- 
cidentalmente parlato ne hanno, o in libri a parte, come 


sono il Bottari in qualche ‘Iuogo delle note alle lettere di 


Bonamici-ne sveld molti errori: e tuttoché il Rolli re- 
plicasse le sue difese , restd non pertanto al suo censor la 


nel vero, tanta copia di leggiadrissime forme di dire e - 
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Fra Guittone, il Cav. Vannetti, il Can. Dionisi, ed altri 
ancora. Ma grande utilita per si fatto lavoro si pud sperar 
di ritrarre principalmente dalle annotazioni de’ deputati del 
93, e dagli avvertimenti sul Decamerone di Lionardo Sal-— 
i. viati. Di questi ha fatto’ giudiziosamente grand’ uso il Sig. 
|) on Colombo; e siccome non sempre é vero, o piace, tutto cid 
é | che é scritto da’ gran maestri, cosi da loro alcuna volta ° 
egli discorda, com’ io pure discordo alcuna volta dal suo 
parere , senza che il merito de’ Deputati e del Salviati da 
lui si scemi, o si scemi da me il merito di lui. » a 


-Propone quindi due nuove’ edizioni: I una compiuta , 
. in cui fosse raccolté tutto cid che vi ha di migliore per 
corredare il testo delle novelle: Taltra ripurgata e ‘celta, 
| con buone note del pari, per uso della gioventu. Perche , 


dice con ragione: ce il Decamerone non ripurgato non é libro | 
che si convenga a tutte le classi del popolo, a tutti i sessi, 
a tutte l’ etd. Sia nelle pubbliche librerie, sia nelle private 


| ; de’ dotti, sia studiato pur notte e giorno da’ coltivatori della 
lingua e dell’ amena letteratura, ma non si vegga tascabile 
oe e vilmente ridotto al prezzo di pochi soldi tra le mani d’o- 
Le gni scioperato, che solamente il tien caro per sollasnersi 
a colla lettura delle licenziose novelle. >» — 
Ma dopo d’avere esposto il mio divisamento intorno 
a ad una nuova edizione del Boccaccio pit, secondo che io 
ij reputo, profittevole agli studi di nostra lingua, m’ accorgo 
aa esservi de’ solenni maestri che vanno strepitando attorno , 


asserendo non. doversi porre alcuno studio negli scrittori 

toscani del secolo XIV, posciaché le maniere Joro di dire 

sono oggimai divenute rancide e viete, onde convien piut- 

tosto lasciar libero I empito alla natura , farsi uno stile pro- 

prio ed originale, o al pid al pid incalorirsi- al fuoco 

d’ alcuni modernissimi autori, che hanno saputo accendere 

il genio loro con la spiritosa vivacita delle oltramontane 

| scintille. Tale opinione, che fortunatamente al di d’ oggi 
pare in poche persone ristretta , stimo che meriti essere 
i disprezzata anzi che confutata: e se pure mi eadesse nel- 
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animo il. confutarla , nol soffrirebbero le leggi di brevita, 
alle quali sono astretto nel favellarvi: certo si é che se 
fondamento alcuno ella avesse, avrei del tutto infruttuosa- 
mente parlato; ed ogni fatica, che s ‘intraprendesse di fare 
sulla grand’ opera del novellator Certaldese , sarebbe vana 
e perduta. » | 

Dopo il incominciano le osservazioni De- 
camerone , le quali riguardano alla buona intelligenza del 
testo. Non sono molte, ma ottime. Il Fiacchi ha confron- 
tato alcuni luoghi dille varie edizioni con i codici della 
Laurenziana, e con tre codici e con un frammento prezio- 
sissimo del Decamerone che si trovano nella Magliabechiana. 
Quindi perd ha dato maggiore attenzione all’ arte del pun- 
teggiare: mediante il quale accorgimento ha ridotto a buona 
intelligenza alcuni passi inintelligibili , senza mutare altro 
che le virgole e i punti. Per esempio nella g. g. n. 7. con 
Jevare un sol punto, e sostituirvi una parentesi , ha il Fiac- 
chi renduto chiarissimo il seguente discorso, che stampato 
con altra punteggiatura poco intendevasi. Costui avendo 
una giovane, chiamata Margarita, bella tra tutte I’ altre, 
per moglie presa, ma sopra ogni altra bizzarra , Spiace- 
vole e ritrosa intanto che a senno di niuna persona voleva 
fare alcuna cosa, né altri far la potevaa suo (il che 
quantunque gravissimo fosse a comportare a Talano ) non 
potendo altro fare, se ’l rele iva. pag. 119 del libro del 
Fiacchi. 

Egli ha pur corretto altri errori con solo dividere pith 
opportunamente i vocaboli, che legati insieme, e spesso con 


lettere doppie, veggonsi ne *codici. Noi perd non seguiremo 
queste sue correzioni, perché non si possono brevemente 


esporre. Affinché il lettore si persuada all’ opinione del Fiac- | 
chi, bisogna che ascolti tutti i suoi argomenti, e che ben 


gli bilanci. Dopo il quale esame sara eziandio contento a 


leggere la seconda lezione dello stesso Fiacchi sulla naseita 


adi Giovanni Boccaccio 


ec Boccaccio di Chelino la mercatura si 
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a tal uopo in Parigi, ove innamoratosi d’ una giovane pa- 
tigina ebbe di Jei un figlio naturale, che fu il nostro Messer 


Giovanni. Da cid molti serittori, che dell’ origitie di Gio- 


ie varmi hanno parlato, fatto hanno ragione essere egli nato 
nella rhentovata citta. » Ma il Fiacchi ha impreso a dimo- 
strare che il Boccaccio in Firenze ebbe 3 i natali. Ed ecco i 
soi argoriienti . 
I. i Petrarca dice: esser lui nato il di 40 di Luglio det 
1304 in sull’ aurora; ed aver nove anni pit del Boccaccio. 
Sicché averido con somma precisione indicato anno, il gior- 
a no e l ora della propria nascita, e dovendo aver ben cono- 
it -sciuto le particolarita della vita di Giovanni, non avrebbe 
assolutamente detto che aveva nove anni pit di lai sen- 
za agsiugnervi un all’ incirea, se il giorno del mese della 
‘nascita dell’ antico fosse stato notabilmente Jontano dal di 
re ao di luglio. Onde non é improbabile che Giovanni nascesse 
i. - -o nel mese di luglio, o in sul fine di giuguo, o in sul prin- 
|  eipio d’ agosto del 1313. | 
ia IL In una memoria tratta dal’ archivio delle riformagioni 
1 _ si dice: che i} padre di Giovanni abitava in Firenze nel popolo 
| 7 7 | di S. Pier maggiore da quattro anni e prt, a di 16 di ot- 
| : . tobre 1318. Egli dunque si era trasferito e fermato in detto 
a | popolo di Firenze intorno alla meta del 1314; quando Gio- 
a ne vanni avrebbe avuto un anno appena d’ eta. 
Mi piace qui d’ avvertire che nel suddetto archivie si 
$a parla soltanto del popolo di S. Pier maggiore. Il che non 
ie toglie che anche prima del 1414 tion fosse la famiglia del 
° ia Boccaccio fermata in Firenze, 6 in un altro popolo della citta, 


4 | o nelle vicine campagne . Infatti sogeiunge il Fiacchi, citando 
| le parole del Gherardi: ce esser credibile che il padre di Gio- 


eS vanui abbandonata la patria sua di Certaldo comiprasse tna 
villetta ed un podere nel popolo diS- Martino a Meusola presso” 
fe : il Borgo di Corbignano, e che poi circa il 1314 facesse acqui- 
ey sto d’una casa in via S. Maria non lungi dalla porta alla 
i” Croce, per cui s’ andava alla sua vicina villetta. » Questa casa 
4 era, secondo | documenti dell’ archivio generale, la terza 
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dopo la cantonata che fa via S. Maria con via del Giardino. 
dalla parte di mezzodi: ma ora non pid si vede distintamen- 
te, perché fu congiunta colla casa contigua. 


Il Se dunque Giovanni fosse nato in Parigi, aprebbe 


dovuto essere condotto dal padre in Firenze, quando egli era 
bambino forse ancora lattante. Il che non pare cosa possibile, 


 perché niuna vettura usavasiin que’ tempi, ed anche i i viaggi 


lunghi facevansi 0 4 piedi o a cavallo. 


| IV. Né Giovanni poté nascere in Parigi , ed i ivi esser_ 
lasciato dal padre finché non fosse adulto, perché i] padre 


hon era si ricco che potesse sastenere tanto dispendio. 

V. Inoltre se non ci é noto il nome e la stirpe della gio- 
vane parigina, sappiamo pero essere ella stata di condizione 
civile tra’ nobili e i cittadini. Talché se avesse ella partorito 


in Parigi (poiché gli ultimi periodi della gravidanza ed- 
il parto non facilmente si eccultano ), non avrebbero i suoi 
-congiunti preso fiera vendetta, come usavasi in que’ tempi ; 


o non avrebbero almeno obbligato il Boccaccio a sposarla? 
VI. Ma cid non intervenne. E Giovanni ebbe poi biso- 


_ gno della dispensa papale per potersi far cherico, siccome 
_ colui che nato non era di legittimo matrimonio. 


VII. E dungue pia probabile che il Boccacci e la ie 
sua fuggissero insieme da Parigi, per ovviare i mali effetti 
della loro prima imprudenza. Fughe di simil fatta sono fre- 
quenti nelle nostre novelle e nella nostra storia. Né la gio 


vane parigina poteva fermarsi in qualche luogo della Francia, 


perché vi poteva essere seguitata da’ parenti, e perché, Agee, 
il Boccacci non era un ricchissimo mercante . 

Forse é questo caso simile a quello di Bianca Cappello. 
Ma alcuno domandera’ perché il Boccacci non sposasse dipoi la 


donna parigina, mentre ne riteneva il figlio, e col nome suo |’edu- 


cava? Egli, gia vecchio, si sposd circa il 1343 con Bice de Bostichi. 


Di altro suo matrimonio nulla sappiamo. Né Giovanni ha mai 
fatto patente menzione della madre sua, il che mi pare do- 


versi attribuire all’averla esso poco o nulla conosciuta , pitit- 


tostoché al vergognarsi lui della nascita illegittima. Sarebbe 
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3 ella morta nella puerizia del fislio? ? prima che il Boesacet™ 
a ‘potesse manifestare questa sua avventura, e con pubbliche 
es. nozze reintegrare la donna e i figli ne’ gradi dell’ onore . 
In quell’ opera latina, ove si narrano i casi deg!’ illustri 
infelici, allorché Giovanni racconta, nel libro nono, P esecu-— 
zione fatta contro i Templari, soggiunge: essere stato a que-— 
fe cose presente “il padre suo. Ma I’ esecuzioni contro .i 
: Templari incominciarono nel 1310; e a di 18 di Marzo 1314 
>  futoltodi vita il-gran Maestro dell’ordine. Sicché quantunque 
Giovanni non dica se il padre fosse presente alle prime o 
all’ ultima di queste esecuzioni; possiamo noi inferirne che il 
Boccacci frequentasse Parigi per tutto quello spazio di tempo. 
es Tl che non oppugna cid che abbiamo di sopra notato, essersi 
:e. la famiglia del Boccacci fermata in Firenze nel 1414, 0 prima:_ 
stanteché i mercanti non potevano allora negoziare senza fa- 
re spessi viaggi, come non di rado avviene anche al presente. 
Quindi perd ne conseguita che il Boccacci doveva tenere oc- 
culti gli amori e il ratto della donna sua, a fine di non per: 
e dere la vita o almeno la libertad nella citt& di Parigi . E que 
te sta fu, se non m’ inganno, una delle ragioni per cui egli non 


a si ardi di celebrar le nozze colla donna sua, neppure quando 

ae Y ebbe condotta in patria. Forse era essa di grado maggiore; 
z e non poteva egli, innamorandosi di lei, chiederla dapprima 
- in consorte. Forse temé le molestie e la vergogna, chiedendola 
: dipoia’ suoi parenti, quando ebbe trafugata. Ed allorché la 
: poteva pubblicamente sposare, ella era forse morta. © 


_A queste ragioni si aggiunge pure la seguente: cioé che 
il Boccacci aveva un fratello chiamato Vanni, con cui abitava 
quando era in Firenze. Talché poteva essere costretto di na- 
scondere i suoi amori nel loro principio anche al fratello. 
VIII. E percid ben presuppone il Fiacchi, credendo che 
Giovanni nascesse nella villetta di Corbignano molto prossima 
a Firenze; poiché il padre suo pote aver ivi collocato la sua 
diletta, si per nascondere i suoi fatti al pubblico, e si per 
-evitare intanto le domestiche discordie. 


— Questi argomenti sembrano a me sufficient per dimo- 
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 strare che Gicreani nacque nella citth o-nel suburbio di Fi- 
renze. Ma il Fiacchi vi ha aggiunto un altra fortissima prova, 
ritratta da’ romanzi del Boccaccio, in cui é frammisto alcun 
accidente della sua vera storia. 

IX. Il Fiacchi dimostra che Giovanni Boccaccio non ha 
figurato s¢ medesimo, almeno generalmente , sotto il nome di 
Caleone, né in quell’ opera che s’intitola  dmeto, ne in 
altra che ha Filocopo per titolo. | 

- Quindi fa*pur conoscere quale sia il vero significato 
d’ shes parole di Caleone nell’ Ameto ; le quali sembrereb- 
bero indicare , ma non indicano la nascita di Giovanni in 
Francia . | 

X. E finalmente Panfilo della 

@ quegli stesso che Giovanni Boccaccio: e dinota che. la 

Fiammetta cosi favella a Panfilo, allorché egli era per par- 
tirsi da lei: posto che cold ove nascesti, ec. Panfilo 
‘andava a Firenze, siccome il manifestano le altre parole che 
seguono, e che per brevita tralascio. 

| Antonio Benct. 


Au Cavatrer V. Montr 


LAMPREDI 
Lett. 71. 


N el primo libro della vostra Proposta, indirizzando 
un’ apposita epistola al virtuoso Marchese Trivulzi, non 
senza una certa disdegnosa ironia rimproveraste all’ac- 
cademia della Crusca il suo cerimonioso rifiuto di con- 
_correre con I’ Istituto Italiano all’ emendazione ed ac-— 
crescimento del vocabolario italiano: e seguentemente, 
colta quae lal’ occasione, avete spesso ripetuto con 
Y usata enfasi vostra lo stesso rimprovero, massime nel 
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_ libro ultimamente pabiblieato che forma la prima par- 


te del terzo volume. Quivi dopo aver notati alcuni ab- 
bagli in certe lezioni prescelte dal sig. Del Furia nel 
pubblicare un suo brevissimo saggio d’ emendazione di 
sole 30 terzine del Dittamondo di Fazio degli Uberti, 
con tali parole finite il vostro critico esame fac. 84. 

« E se taluno vorra tuttavia chiederci la ragione 


dell’averlo fatto (cioé @ aver notato gli abbagli ec.) li- 


beramente risponderemo che nel suo discorso preliminare 
quell’ AUTORITA INAPPELLABILE attribuita al. yocaho- 


‘Jario della Crusca, ci é sembrato un parlare troppo super- 


bo, e dopo tanti spropositi di quell’ opera messi al so- 


le (a), troppo disconvenevole. Cid solo e non altro ei ha 


posti nell’obbligo dispiacevole di provare, che anche ik 
raro sapere degl’ inappellabili ministri di quell’ oracolo 
va soggetto ad errore, e provarlosu le carte d’uno de’ pid 
stimati e pit reverendi. Per tutte le quali cose alla ri- 
forma del vocabolario non bastando né la dovizia de’ co- 
dici, né il sedersi sopra il tripode delle gerle, sarebbe 
omai tempo di accorgersi che il vantarsi tribunale fuori 


d’appellazione, e il pretendere di reweR Sox 1L REGNO 


DELLA COMUNE FAVELLA, SENZA VOLER UDIR PAROLA 
DI TRANSAZIONE al parere degli stessi bavi toscanl, so- 


(a) Permettetemi che senza arrogarmi /’ autorita inappella- 
bile del vocabolaria, della quale franon molta discorreremo insie - 
me, io noti una piccola inesattezza in questo vostro modo mettere 
al sole, usato per mettere alla luce, discuoprire ec. Le nostre 


Ciané, di Camaldoli dicono mettere al sole i panni, o altra cosa ba- 
guata pel solo fine d’ asciugaria col calore unito ai suoi raggi, non’ 


per farla vedere. Che se nel modo mettere alla luce al nome luce 
voglia sostituirsi il sole, che n’ é la sorgente, allora bisognera ap- 
porgli l’ aggiunto di chiaro ec. come fece il Tasso, quando disse : 
Degne d’ un chiaro sol, degne d' un pieno 
‘Teatro opre sarian s} 
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: ho vanti troppo boriosi e pretensioni non solamente de- 


gne di riso, ma disperate » . 

To volgo' in mente, amico, di pro- 
porvi alcune considerazioni sopra questo ed ‘altri passi 
che s’ ificontrano nel suddetto libro deHa vostra Propo- 
sta, le quali, spero, diminuiranno d’ assai, se del tutto 
non lo estingueranno , il calore e la form delle vostre 
accuse e de’ vostri acerbi rimproveri. Né io gia presumo 
di avvecare per la causa dell’ accademia della Crusca o 
de’ singoli suoi tmembri. Perciocché non essendo io uno 
di si bel numero, e non essetidone per avventura degno, 


—jonon avrei né la veste, né il dritto, né quel corredodi co- 


gnizioni che all’ wopo si richiederebbono; ma bersagliato, 
come io sono, dalla bizéaria della fortuna, e dalla mal- 
vagita degli uomini, trovo in siffata occupazione un 
sollievo contro V oppressione, e una specie di riposo 


contro le agitazioni dell’ animo mio; e mi conforta 


ancor non poco I’ udire da vol beiecledtiinle che il com- 


battervi apertamente ne’ luoghi della Proposta dove 


 @ me pare, che siaté caduto in errore, va innanzi a 


tutte le prove della. mia leale amicizia certa- 


mente ell’ &) verso di voi. 


Nel passo qui sopra riportato | dee sono le accuse 0 
i rimproveri vostri ; uno risguarda I’ egregio nostro bi- 
bliotecario sig. del Furia; il quale secondo voi mel suo 
discor'so preliminare al Sage eto ec. attribuisce al voca- 


bolario della Crusca un’? AUTORITA INAPPELLABILEX: 


l altro risguarda Y accademia intera, la quale rifiatan- 


ossequioso, liberate, sincero, e ‘fratellevole invito 


di tali (degli Accademici milanesi) che da questo lato, 
senza nota orgoglio, potrebbero riputar st pitt attia 


dar legge che a riceverta (fac. 299 in fine ) pretende 
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di tener sola il comun regno della Sancta senza v0- 
lere udir parola di transazione..— | 

-Certamente accademia della o taluno 
‘de’ suoi membri si arrogasse assoluta inappellabile au- 
torita di giudizio nelle cose della lingua sarebbe da re- 

darguirsi acremente, e meriterebbe il titolo di vano, di 
stolto, e di ridicolo. Lasciamo questa solenne preroga- 
tiva a’ reverendi custodi de’ dogmi, e delle dottrine 
religiose adunati in pieno concilio, ma non la concedia- 
moa quelli che voi vi piacete di appellare reverendi cu- 
stodi della favella, modo antonomastico che meglio, par- 
mi, si converrebbe a’ religiosi Francescani che custodi- 
scono-il Santo Sepolcro. Ma non mi sembra che il sig. 
del Furia abbia osato, come asserite, attribuire quest’as- 
soluta wappellabilita all’ accademia della Crusca nel 

aliscorso preliminare al saggio d’ emendazione del Ditta- 
mondo stampato in Vicenza at 1474. Heep di fatto le 
sue parole. - ; 

« A viepiu confermare si fatta opinione (intorno 

alla lezione d’ un passo del Petrarca, che voi con fina e 
giusta critica sostenete essere erronea) la sentenza ag- 
giugneasi d’ un Bembo, d’ un Castelvetro, d’ un Cino- 
nio edi piu altri egregi maestri di nostra lingua, i quali 
tutti con grande apparecchio d’ingegnose ragioni la pid 
volgata lezione difendevano, e I’ autorita finalmente Pru 
OGNI ALTRA inappellabile del nostro vocabolario- a 
quelli si umiva ec. ec. ». 


Or voi stesso, e tutti quelli che ‘eld l intelletto 


sano, esaminando a fredda fantasia queste parole, com- 


prenderanno chiarissimamente che |’ accademico scrit- 
tore concede un primo grado d’ inappellabilita all’ auto- 


rit de’ singoli maestgi di nostra ligua Bembo , Castel- 
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vetro, Cinonio ec., poseia un grado maggiore alla loro. 
unanime sentenza, e quindi unoanche maggiore all’au- 


_torita del vocabolario, cioé al voto collettivo degh acca- 


demici Fiorentini, che da tre secoli e mezzo in qua han- 
no rivolto fe loro cure e fatiche alla grande opera del 
vocabolario italiano nel suolo natale di Dante, del Pe- 
trarca, e del Boccaccio, co’ quali avevano ed hanno tut- 
tavia comune, se non |’ ingegno, la lingua. Queste par- 
ticolari prerogative dell’ accademia della Crusca sono 


- bastanti per unanime consentimento di tutti i mighori 


scrittori d’ Italia dal principio del secolo xv in poi 
(tranne il Trissino, il Castelvetro, il Muzio, il Gigli ec. 


lo scisma de’ quali era del tutto spento , ed a voi con 


pochi altri é piaciuto rinnovarlo al principio del secolo 


xix) per dare a questa serie di filologi toscani il diritto di 


attribuirsi un autorita” inappellabile, non assolutamente, 


ma per rispetto a quella de’ particolart letterati anche 
-dottissimi: e-tutti sanao bene che sopra il loro sta fer- 


mo, inalterabile, e d’ultimo appello, l'inesorabile tribu- 
nale della ragion critica, al quale é lecito di ricorrere a — 


sult coloro sa hanno fior d’intelletto e squisito di- 


icernimento, quali erano appunto i- sopralodati Lom- 
bardi , e onal siete voi con altri non pochi- di cotesta 
italica famiglia. Parmi dunque che il sig. del Furia ap- 
pellando pi ALTRA inappellabile autorita del. 
yocabolario non abbia usato un parlare troppo superbo; 
! conseguentemente, per parlarvicon la mia solita fran- 
thezaa, e’ pare che siate andato mendicando una insus- 
sistente ragione per notare contro il sentimento del vo- 
stro cuore gli abbagli, ne’ quali egli é .caduto. Ed ol- 


treché questo attribuire una siffatta autorita al vocabo- 
lario non é un parlare troppo supERso, e’ non é neppure 
DISCONVENEVORE, per la sola ragione perché voi avete 
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messi al sole alcuni, che prima voi chiamate abbagli, 2 
poche righealdi sotto tanh spropositi di quel suo brevis-— 
simo saggio d emendazione di sole trenta terzine. Im- 
perocche sl egli che tutti gli momini assennati e non 
presi da spirito di parte sanno bene che non solo i fio- 
renti, ma-eziandio i trapassati accademici, cieé gl Jn- 


farinati, gl’ Inferrigni, i Solli ec. sono ed erano intelli- 
genze umane, equindi nihil humani a se alienumpu- 
oa tant nec putabant (per dirvela con l’aurea frase di Te- 
renzio ): ma cid né prova né provera mai che discon- 
es venga al yocabolario della Crusca un’ anterita pi d’o- 
gni_altra inappellabile; sempre pero subordinata ne’ 
casi particolari a sacrosanti ed eterni dettami della 
| o sana critica e della ragione’ universale, e conseguente- 
mente subordinata alla vostra, alla mia, e a qualunque 
-_altra autorita, che munita veramente di queste armi si 
a oe produca. Concludiamo dunque che non avendo il sig. 
Furia attribuito al vocabolario un’ autorita , come 
voi dite, mappellabile: non avendalo | 
| eglimai stoltamente chiamato, come piu sotto asserite, 
un tribunale fuori d’ appellazione : concludiamo ic 
: dico,.che non rettissimo, né del tutto scevro.da passione 
sembra al motivo che vi ha spinto a scrivere , il fine 
che ‘vi siete proposto col motare isuoi e gli altrui ab: 
bagli ne’ lavori gid fatti, che si fanno, accade- 
mici della Crusca. 
3 Un’ altra annotazione che io faccia. 
| principiodi quel vostro articolo, nel quale (f. 73) dite 
4 festivamente che avreste gittatola-nete.ad un pic- 


colo granchio, se capitato a caso nel gran mare del 
Dittamondo non aveste volia .a pit ricca pesca la mi- 
ra .Quivi cominciate dail’ osservare che in Lombardia 
debbon trovarsi 1 miglioni codici del Dittamondo, per- 
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ticolarmente quel libro: e poi nella conclusione qui so- 
pra riportata Ci dite, per tutte le guali cose alla ri- 


forma dei vocabolario non bastando né da dovizia dei 
. Codici, né il sedersi sopra il tripode delle gerle, sareb- 
_be ormai tempo d accor gersi ec. Dunque la povizia di 


pit migliaia di codici esistenti nella renziana , 
nella Magliabechiana , nella Riccardiuna , e in altre 


private biblioteche di Firenze nen basta alla riforma 


del vocabolario , perché in Lombardia ‘si trovano al-— 


cuni codici pit corretti e sicuri del solo Dittamondo 


di Fazio degli Uberti? fthe. Dunque alla stessa ris 
forma non basta il sedersi sulle gerle accademiche , 


chi vi | siede é soggetto, come vole me, ad 
rare 


prima di terminare questa diceria io 


debbo congratularmi sinceramente con voi, che aiu- 
_ tato da’ codici mighiori sparsi per-Lombardia e Roma- | 


gna, eda sana e acuta critica in alcuni luoghi , avete 
aggiumto cinque bellissime correzioni alle molte gia 


- fatte dal Signor del Furia con |’ aiuto de’:soli codici 


fiorentini, ed avete aggiunto questo titolo agli altri 


moltissim mai, pe quali vi siete renduto tanto beneme- 
rito della patria letteratura. Io e molti amici miei le _ 


abbiamo trovate giustissime e acutamente avvistate ; 


ma intorno ad una d’ esse oserei fare alcune ‘riflessioni 


per sostenere la lezione del Signor'del Furia. 
Fra de altre lezioni prescelte dal sig.del' Furia non 


vi ‘piace quella della terzina 22. ch’é la von tolta 
da un testo marucelliano. — 


Che ‘poi che giugne all’ ultimo di suo, 
Il tutto gli par men d’ una mattina. 
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Nell’ edizione vicentina si legge 
Pensa che qual piu la git peregrina , 
poi giongie a I’ ultimo di suo 
Che tutto gli par men d’una mattina. 


Vol proponete che si legga 


Pensa che qual piu laggid peregrina ; 
Da poi che giugne all’ ultimo di suo, 
I] tutto gli par. men d’una mattina. 
Oppure proponete il solo primo verso come si legge 
nel testo Poldi. Pezzoli 
~~ Pensa che qual pid la e qua peregrina ec. 


senza dirci_ se gli altri due versi corrispondano per- 
fettamente alla prima lezione da voi proposta; e rispetto 


a questa da qual testo abbiate ricavato il da poiché 
in cambio di che poiché insieme con I’ omissione del 
che nel 3.° verso. Terminate poi la vostra critica di- 
scussione con dire: ,, Qualunque pero pit ti garbi di 


-queste due, ognuno che ha fior di discorso confessera, 


che la lezione pensa che é quell’ alma pellegrina é 
INSENSATA , |’ononanpo Accademico I’ ha seguita 


senza curarsi punto d’ intenderla ,, . 


Benche I’ accusa sia gravissima e prodotta con 
molta ironica acerbita, pure, quando ancora dovesse 
cadermi addosso quell’ ashilinate sentenza, che io non 


ho fior di discorso, vi confesso che non mi garba né 


Yuna né l’altra delle lezioni da voi proposte, e che 
trovo un senso giusto e adequato in quella proposta dal 


sig. del Furia. E qual’ é mai questo senso giusto e ade- 


guato, sembrate dirmi! Eccolo quale io mel feci quando 


lessi tempo fa questa terzina emendata. 
— Pensa di qual pregio ed eccellenza e quell’alma 


pellegrina (tale cioé finché sta unita al suo corpo ), pensa 
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che quando se ne separa (cioé-quando non pit: pelle- 


grina ), gli (in cambio di Je) pare che il tutto ec. — 
Forse io m’inganno; e questo pud non essere il vero 
senso in quanto che non sia quello che Fazio ha voluto 
esprimere: ma certo gli é un senso, e percio la lezione del 
sig. del Furia non é, come dite, insensata. La vostra 
poi ha si debol carattere di verita, e ne siete si poco 
contento, che ad essa ne sostituite un’ altra , che non 
zoppica meno della prima. 
Infatti voi stesso avete conosciuto , che la virti 
essendo discesa dat cielo in terra a induarsi con Fazio 
in modo ch’ ei non debba mai disviarsi da lei, non é, 
come avvertite voi stesso, regolare discorso il die laggiu, 
ma dovrebbe dir Quindi dopo aver proposto 
la lezione del testo Poldino la e qua, concludete con que- 
ste parole: ,, Onde parmi che la condizione del luogo | 


_ dove succede Il’ azione di quel parlare resti piu chiara 


leggendo gua ela». Perdonate, mio rispettabile amico; 
ma questa maniera di cantbiare la rispettiva colloca- 


zione’ delle yvoci si chiamerebbe in francese un esca- 
_motage . Io vi farei gran torto se presupponessi che 


voi non sappiate che per dire ora in wn luogo ora inun 
altro, 0 come voi dite di paese in'paese, non si & 


mai detto, né si pud dire /@ e gud, come dice il 


vostro testo Poldino, ma gua e la, come impone la 
ragioue.ideologica. Infatti se uno voglia dire a un altro 


ei cangia. spesso di paese, gli dira tu giri qua e 


la , partendo cieé dal luogo determinato dov’ eglié,e 

non mai dira tu giri la e qua. E, questo é |’ uso, soste- 

nuto com’ io dicea dalla ragione ideologica; e questo é 

il caso di Fazio degli Uberti esiliato. da Firenze. In. 

qualche caso potrebbe dirsi a e gud: céime se alcuno 

mi dicesse, in Milano sono eccellenti scrittori ; io 
V. Gennaio 
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potrei rispondere , sono la qua ; punto. de- 
terminato della prima idea é Milano: ma il primo e 
non questo, osimile a questo, é il caso nostro. _ 
| Qualche cosa aucora Ate dinvis su quella lezione 
della terzina 24. 
E guarda ben piu non ti (dalla virta), 
~ Pensa, siccome i compagni d’ Ulisse 
7 Furon con Circe, onde appena 1’ parti. 
Rispetto , alla quale voi notate con retta critica in primo 
luogo che sarebbe megliv scrivere a pena, cioé con 
pena nel senso che ha questa voce di fatica, stento ec. 
Ma poscia soggiungete. ,, Ma che é poi quell’z’ apostrofato? 
Non altro al sicuro che il pronome io che per apocope 
toscanissima si fa i’su tutte le bocche. Ma corre egli 
qui bene in bocca della personificata virtu? Non gli 
» pare (al sig. del Furia) che sia sbaglio cravissimo il 
far dire alla virti,, ch’ ella parte con pena da Circe, 
quasi che Circe non fosse mica un Alcina rotta ad ogni 


lussuria, ma una castissima Logistilla, dalla cui cara 


- compagnia la virti non sapesse trovar via di distacear- 
si? Per conseguenza neppur qui il porrissimo EMENDA- 
‘Tore si é messo ben addentro alla frase e al cancetto. ,, 

Non parmi a dir vero che qui la rampogna contro 
il EMENDATORE Sia giusta: non parmi, civée , 
che ben proceda il vostro discorso. Imperocche per 
due ragioni uno si distacca con pena o con fatica da un 


altro: o perché questi é un uomo amabile, e dabbene; 


o perché amabile e malvagio mette grandissimi ostacoli 
al desiderato distacco. Nel primo caso la pena o fatica 
nasce dal nostro sentire, ed é interna; nel secondo dalla 
_ altrui potenza o malizia, ed é esterna. E.queste secondo 


é il caso nostfo , sanockad Circe oppose tutti gli ostacoli 
della sedusione femminile e della sua magics potenza 
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83 
per impedire la partenza d’ Ulisse e de’ compagni, che 
desidera vano distaccarsi da lei, : 


Per le quali cose non sembra , come voi dite , 
che quel vatentuomo del Sig. del Parte sia caduto in 


-isbaghio GRAvissimo , apostrofando secondo i codici fio- 


rentini la 2’ ; considerando egli per avven- 
tura che la.virth non duro gran fatica a partire, c1oé 


( secondo voi ) a separare, da Circe i compagni d’ U- 
lisse ( perche giusta la narrazione d’ Omero subito 
che per le preghiere d’ Ulisse furono tolti dalla condi- 
zione di bestie , essi sospiravanio grandemente il mo- 
mento di distaccarsene, e partire ), stimo che la lezione — 
io non fosse da rigettarsi , riferendola alle precedenti 
parole della virtt , e che conducesse a questo senso . 

_ -- Ti conviene , o Fazio , seguir sempre me che qui 
m’ induwo, cioé mi wnisco a te strettamente; e guarda 
di non ti disviare mai pid. Pensa che i compagni d’U- 
lisse si disviarono dame e furonocon Circe , onde 
con gran fatica essi partirono da lei , 0 poterono distac- 
carsene « -- Né dovete maravigliare , che alla virtu per- 
sonificata io sostituisca Ulisse e i-suoi compagni: per- 
ché come la virti erasi indwata con Messer Fazio ; 
cosi erasi ella indwata con Ulisse e con ciascuno de’ 
suol compagni; e percid partendosi essi , — 


| anch’ ella, e reciprocamente . 


Ne ho i io gia fatte tutte queste parole per mispre- 


giare o escludere affatto la vostra lezione, ma per di- 


mostrarvi che il del Furia non @caduto in gravissi- 
mo Sbaglio, appiccando un’apostrofe alla i dell’edizione 
vicentina con la guida de’ suoi codici:. e termino col 
confortarvi a ripensare quanto ho notato di sopra, cioé 
che la virti secondo Omero non duro gran fatica, o 


| mon ebbe molta pena a siaccare da Circe i compagni 
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d’ Ulisse ; perché , subito che furono essi ridonati alla 
forma umana, se ne staccarono volonterosi , e sareb- 
bero partiti un anno prima se la ssl non avesse rat- 
tenuto il loro capo e signore. 

Scemati in tal guisa di due i TANTI, ¢ ciod i cinque, 
ora sbagli, ora errori, ora da voi chiamati spropositi del 
Sig. del Furia , voi non negherete che a molte diecine 
si possono contains le correzioni piu o meno importanti 
da lui fatte ; delle quali nullamente parlate , nel tem- 
po che per cinque, anzi per tre passi con minor 


sagacita ponderati vi tompiacete sferzarlo con 


graziosa si:ma sempre spiaceyole irunia . Questo modo 


sembrera certo agli animi gentili poco dicevole, non 


sulo alla sua, ma molto pit alla vostra medesima gra- 


vita. altri le:rose che voi seminate per I’ aspro 
ed arido sentiero delle grammatical discussioni. Io 
non posso approvare le spine che pungono acremente 


coloro che voi vi conducete per mano ; e la mia disap- 


_ provazione é si schietta , che se fra i vostri bravi Lom- 
bardi non si-trova alcuno che non sia in questo mio 


sentimento, io lo terrd si. fermo nell’ animo mio 
sempre, perché non posso non sentire cid. che sen- 


‘to; ma stara per l’avvenire nascoso . nel fondo del 
mio core che vi ama e vi stima veracemente . Se il del | 


Furia pubblicando quel suo Saggio d’ emendazione di 
sole trenta terzine del Dittamondo co’ soli codici fio- 
rentini , avesse avuto la folle presunzione di fare un 
lavoro assolutamente perfetto a dispetto de’ vostri co- 


dici lombardi , allora , verrebbe. per avventura con 


qualche apparenza di ragione da voi proverbiato e de- 
riso ; ma egli intitola il suo lavoro Testo ridotto a ru 


tezione coll’ aiuto di vari testi a penna 


delle biblioteche Jiorentine : e nel discorso prelimi- 
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nare si protesta con gli accademici , ch’ egli. si é-di 
cid occupato perche potessero vedere i mostruosi e 
innumerabili errori dell’ edizione vicentina , ed il no- 
TABILE ‘ MIGLIORAMENTO, che mercé de’ codici fioren- 
tini potrebbe questo treppo abbandonato oe: pur 
finalmente acquistare . 

Che dunque I’ illustre vostro genero , il C. Perti- 


cari, pubblichi pure tutto il Dittamondo, ridotto a 


lezione pit perfetta di quella che si potrebbe ottenere. - 
da’ soli codici fiorentini , mediante l’ acutezza del suo 
ingegno , e la doviziosa suppellettile delle sue cogni- 
zioni, tutti i letterati italiani gliene sapranno buon gra- 
do: e se mai accadesse , che in questo faticoso lavoro 
comparisse aliquid e i toscani con aiuto 


‘de’loro codici potessero scoprirne qualche menda , voi 


vedrete che lo faranno con quella gentilezza ed urba- 
nita, che i loro fratelli italiani per unanime consenti-. 
mento accordano agli abitanti di ee — Te- 
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86. 
GEOGRAFIA, VIAGGI EC. 


‘Piaggio per lo scuoprimento di un  passaggio Nord- 


Ovest dall’ Atlantico al mar panes del Cepitane | 


EDUARDO PARRY. 


(Conclusion Pedi Pag. e ) 


4% 


SC IENTIFICA a 


gétto del viaggio del Capitan Parry, non é stato perd 
trascurato tutto cid che poteva contribuire all’ avanza- 


mento delle scienze, per la qual cosasi riportano molte 


nuové ed importanti osservazioni relative alla nieteo- 
rologia,ed alcuni fatti che interessano la storia naturale. 
Ma noi in renderne conto non~oltrepasseremo i ava 


_ di una discreta brevita . 


 Temperatura.I nostri esploratori erano certamen- 


~ te preparati ad un grado di temperatura assai basso nei 


mesi dell’ inverno, ma né dai fatti antecedenti, né dalle 


potevano aspettarsi un freddo cosi come 


essi provarono all’ isola Melville, Ogni due ore si pren- 
deva accuratamente registro dello stato del termome- 


tro; tuttavolta il Capitan Parry ha pubblicato soltanto 


alla fine. di ogni mese una tavola che presenta la mas- 
sima, la minima, e la media temperatura in ogni giorno 
del mese, € quindi il seguente estratto alla fine dei do- 
dici mesi . 


Cl 
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Estratto del giornale meteorologico dell’ Hecla 


ne’ dodici mesi, pel corso de’ quali si trevo entroi pa- 
ralleli di 70° 79° della latitudine nord. 


| | Media temperatura dell’ aria nell’ ombra 
Massima | Minima | Media 
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BIONT 
Durante il tempo in cui vd ce or a, Winter Har- 


costantemente si tr termomeétv'o a bordo 


Tl ihe Febbraio sul ul termome- 


teoria di Ma yée anc da ATibslie , e su 
cul fi costruita una ‘formula per accertare la 
temperatura del globo, é stata riconosciuta fallace come 


- pr: 
. | | 
) 
media annuatle temperatura puo essere giusta- | 
D | mente calcolata come 1°,0 2” sotto zero. 


838 
- 1 | quella che assegna un assai minor grado di freddo nelle 
af alte latitudini di quello che vi s mcoutra attualmente . 
Essa stabilisce al polo nord 32°, eal paralleto, in. cui al 
Capitan Parry ha passato in verno, 36°; ora essa é 
| adunque erronea di molti gradi. Il dottor Brewster si 
avvicind molto pit alla verita. L’ ingegnoso Humboldt, 
BO nella sua memoria sopra le linee isotermali, ha mostra- 
to che nelle alte latitudini, la differenza della tempera- 
tura nei medesimi paralleli dell*antico, del nuovo 
mondo é assai vistosa; non meno di 13° di-Fahrenheit 
é pit alta in Europa nel parallelo di 5o’e di 14° in 
quello di 60’. Egli ha‘mostrato altresi che le linee iso- 
| termali declinano sotto i meridiani orientali. dell’ Asia. 
1 aa Era per vero dire gia da lungo tempo ben. cognito che — 
| : - durante la stagione della pesca, la temperatura del mare 
di Spitzbergen nella latitudine di 80° pit alta di quel. 
la di 70" nella - Baia di Baffin. Su questi: ‘aati, e dal pa- 
ragonare la curva termometrica di 17° nel 78° latitudi- 


We ne sul meridiano di Spitzbergen; con di 65° sul 
meridiano dell’ isola Melville, il Dottor Brewster 3 in uno. 
| scritto ben ragionato, ed interessatité osserva : » a meno 


if: che noi supponghiamo che,il clima di quelle.regioni 
4 non vada soggetto a legge, stamo;costretti a concludere 
che il polo'del globo non @il punto pid freddd dell’ ar- 
tico emisfero, e che vi sonodue pinti di maggior fred-— 
do distanti. non molti: gradi ne meridiani 


presso a poco ad angoli retti con quello che passa 
L’ esatta_posizione di questi. poli,non Si pus 
i oe curezza indicare; ma il dottor Brewster pensa che siano 

situati, cirea latitudine ‘N: re’nelle: lonpitddini 
95” E.-e 100° Qvossia, uno Seal nord: della Baia di Gra-~ 
ham. Moone; al.nord della.baia di Zaimura' 
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vicmo al Capo ‘nord-est. Le recenti scoperte della con- 


nessione tra |’ elettricita, e il magnetismo, e 1 fenomeni 
meteorologici. osservati dal Capitan Parry, hanno sug- 
gerito la probabilita:che.i due punti di. maggior freddo 


. siano 1 due: poli magnetici ; la medesima idea si é affac- 


“eiata anco al Dottor: Brewster, il quale giudica che im- 
perfetta com’ é I analogia tra 1 centriisotermali, e i ma- 
gnetici; essa nondimeno é troppo. importante per esser - 
passata sotto silenzio:(1), Se adunque esiste una qual- 
chexverita nella teoria sopra esposta, noi possiamo con- 
cludere che il luogo, ove la spedizione ha trascorso l’ in- 
verno, sia uno. de’ siti del 

enumerare i fenomeni 
e-gli-altri effetti prodotti da questo straordinario 
grado di freddo . Prima distutto conviene osservare, che 


fu si grande la siccitadellatmosfera, che durante l’inver- 


no non cadde neve di sorta, né comparve nube sotto qual- 
sivoglia figura, ma la »scarsa umidita, che si trovava 
nell’aeré, vedeasi ondeggiare a guisa di apttilisshme: spi- 
culae, che prendevano: varie forme di cristallizzazione. 
Fu frequentemente osservato, che- queste spiculae nei 
pid: sereni giorni d’inverno.cadevano, e rimanevano sul 
suolo,'e sembrava lucidissima neve, che iv 
cadendo era poco pereettibile , seppure non: fosse frap-. 

tral’ occhio, ed. unoggetto oscuro. Queste spicu- 
laeetano.vi ibili al. pia. chiaro splendore del sole, ed 
loro ondeggiare per:I’ atmosfera debbonsi certamente 
attribuire i numerosi, e leggiadri parelj , gli aloni, le 
archi ed altri fenomeni. me- 
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teorologici, che il Capitan’ Parry piu minuta pre- 
cisione ha descritti, ed illustrati. con figure . 
Quando il termometro si abbassé # 34° si sentiva i? 
| dolore qualora si toccasse alcun oggetto di metallo, e si 
richiedeva la: pid sollecita precauzione nel trattare 1 
sestanti, e gli altri. istrumenti , ed. im particolar modo_ 
ii le lenti. de’ telescopi , mentre se. accadeva di acco-: 
e starvi la mano si provava una ‘dolorosissima: sen~ 
sazione, e se I’ istramento dopo essere adoperato porta-. 
nel gabinetto, it yapore che si condensava intorno. 
b prendeva la figura di fumo, e'le lenti erano subito co- 
perte di una veste sottile di ghiaccio. Ma non: si osser- 
oe vo giammai che |’ introduzione dell’ aria esterna nei 
} | caldi gabinetti trasformasse il vapore in una pioggia di 
neve;‘come vuolsiessere accaduto nelle vicinanze della 
Baia di Hudson; quantunque ‘posta nelle. medesime: 
costanze, il vapore si condensava:visibilmente a somi- 
glianza di un densissimo fumo,.che fermandosi alle pa+ 
: reti, ed: alla soffitta , le cuopriva di ghiaccio. Anco: ad 
| os una minor temperatura di quella menzionata di sopra, 
alito d’ una persona a poca distanza appariva precisa~ 
mente simile al fumo di un tavschetto appena scaricato;, 
il Capitan. Parry asserisce che una: parte dell’ equi-. 
paggio impiegata: travagtiare sul» ghiaccio’ sembrava— 
avvoltain una densa nube divdloribianco. > 
o\Nebtempo della. bassa tenaperatura. si doves 
una gravissima difficolta’: per prendere:. le di- 
| stanze lahari , non. solo per’ causa del freddo , ma anco’ 
i per la cireostanza che si rendeva neécessario di ritenere 
il fiato con gran ‘sollecitudine mentre si faceva |’ osser-", 
ee _-Vazione ; poiché se il pit leggiero vapore veniva a toc- 
care |’ istrumento , subito. si, formava:-unay veste di 
ghiaccio, che oscuraya la lente, e la‘ rendeva inservi- 
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bile: ed. — 360 il mercurio degli orizzonti artificialé si 
condenso in una massa solida, forse per. non. esser 
puro , poiché dovea rimaner liquido anco a — 39.” 
Quando la stagione non era si fredda, e il termo- 
metro segnaya circa — 24°, 0 anco pid alto » il fumo 
non si vedeva sollevarsi dalle gole dei cammini, ma ° 


scorreva quasi orizzontalmente , e continuava cesi. per 


delle miglia anco. al di» Ja delle navi. Osserva il 
pitan Parry che il medesimo effetto riferito in un 
giornale meteorologico di sua pertinenza, osservato a 
Fort York nella Baia di Hudson ; per altro il fenomeno 
ivi non ha luogo se non quando il termometro é al di 
sotto di —— 36°. Fu inoltre osservato che durante l’.in- 
tenso freddo , 1 suoni faceansi distintamente udire ad 


una maggior distanza , di sia in un 


pit alto grado ditemperatura., 

_L’ assenza presso che totale ai. esseri animati alle 
fredda stagioné non permise al Capitan Parry di veri- 
ficare gh ‘straordinari rapporti fatti da Hearne ,e da 
Ejlis relativamente: all’ assiderarsi , e al rivivere di 
certi animali di sangue freddo: la quale cosa @ stata 
posta in questione. Noi pensiamo che il fatto non si 
possa rivocare in dubbio. Ed/invero al Reale Istituto 
nello scorso Dicembre fu eseguito l’ esperimento di ag- 
ehiacciare un ranocchio fino a crederlo estinto,, aven- 
dolo immerso. in una. composizione alla temperatura 
di 20? sotto zero quindi si vide tornare in: vita,espo-. 
nendolo ad:un-leggiero calore ; si’ riusci per tal mezzo 
a restituirgli la vitalita, mia le geil rimasero paraliz- 


zate; un altro esperimento manco interamente effet- 


to; ma conyien riflettere che. gli. animali!.negti esperi- 
menti sono ravvivati dallo stato di torpidezza: , ed as- 
— ad un freddo eccessivo quasi istaptaneamen-_— 
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te } laddove nello stato naturale , essi- stanno appiattatt 
sotto le spiagge de’ fiumi, e de’ quando acqua 
si avvicina , e rimangono agghiacciati a grado a igrado.- 
Eben cognito che le sanguisughe possono intirizzirsi 
affatto come un’ pezzo di ghiaccio, prestamente rav-— 


vivarsi; ma‘ la sanguisuga non ha cuore. Noi giudi- 


chiamo di poter pubblicare un fatto non meno inte- 


-ressante , appoggiati all’ autorita del Capitan Buchat . 


Nell’ interno di‘ Newfoundland , egli trovd-un lago 
lato , la di cui superficie fluida, mentre: splendeano i 
cocenti raggi del sole nel mese di marzo » appariva una 
vasta estensione di materia in:moto . Sulla’ sera ‘tosto- 
ché' si congelava , , tutto-era in calma; ma il giorno se- 
guente , quando il sole la superficie su- 
periore del ghiaccio , tutto nuovamente tornava ad ani-: 
marsi; e mediante una pit‘attenta ispezione fu osser- 
vato che un ‘numero immenso di mosche si ‘aggiravano 


intorno , ed altre erano imprigionate nel solido ghiac- 


cio, e che questi congelati,; insetti subito che erano 
prosciolti dalla prigionia venivano rianimati dai ragei 


del sole. Un fatto simile é'riportato da Ellis, il quale 


asserisce ‘che tna nera’ massaintorpidita somigliante 
ad un allorche’ fu posta avanti: al si di- 
sciolse muna di ‘viventi moscerini. | 
Aurora: Boreale’s apparizione 
ma frequente di questa’ splendida ‘meteora’ non corri-— 
spose ‘all’ espettativa de’ nostri! navigatori®: Le: corusca- 
zioni non erano né si rapide il feno- 
meno si! vide :accompagnato ‘da quel falgore di luce, 
come quelli ondinariamente: veduti ‘dal parallelo:di 60°. 
vicino al cireolo: artico Lacfrequenza ‘pet altro.con cui 
appariva gli:pose nel caso di fare parecchie osservazio- 
ni , alcune ‘delle quali non sembrano conformi alle 
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93 
opinioni , che generalmente s1 adottano . Essa non era 
giammai accompagnata da veruno strepito ; ; costante- 
mente impediva lo splendore degli astri., ed invece di 
Boreale potevasi con pit: di ragione appellare 4u- 
strale , mentre scorgevasi quasi sempre verso il, meri- 


dionale orizzonte. Le osservazioni fatte dal Capitan 


Franklin , e da’ suoi ufiziali sul continente d’ America 
con quella del Capitan: P.arry.. A Cumberland. 
House nella lat..circa 54° N. tostoché venne a cessare 
il rigore del freddo , |’ aurora era visibile quasi tutte le. 
notti , specialmente nel tempo tranquillo; ma il soffio. 


d’un venticello fresco non serviva a disturbarla nella 


minima parte , o ad alterare i suoi movimenti. Esso 
influiva quando i cambiamenti , e le coruscazioni era- 


no pit forti , ma non potevasi sentire il minimo stre- 


pito, ancorché tutti i circostanti assicurino d’ aver 


udito,, frequeitemente un suono cigolante ; per vero 


dire noi siamo pienamente persuasi , per quanto nu- 
merosi, e rispettabili possano essere testimoni di 


questo fatto , che Yinganno sia derivato dalla semplice 


associazione d’ idea del suono prodotto: dalla rapidita 
del suo movimento. E’ cosa invero curiosa, che quei 
medesimi scrittori, 1 quali sostengono che..si%da lo 
strepito , assegnano il luogo dell’ Aurora oltre ai confini 
dell’ atmosfera , ponendolo. alcuni all’ altezza di 60, 0 © 
70, ed altri di 150 miglia;— distanze che rendereb- 
bero il trasporto del suono affattorimpossibile (. anco 
nel .caso che vi esistesse un’ atmosfera ) intera- 
mente incompatibili colla celerita de’ suoi movimenti, 
i quali.assai di frequente sviluppano una scintilla dall’ 
orizzonte al zenit in meno di un secondo. — 
‘Il Capitan Parry non, dubita che |’ aurora non 
sia entro i limiti. dell’ atmosfera ,. peraltro in quella 
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94 
regione’che molto attenuata: d’ altronde il capitan: 
Franklin ed i suoi colleghi opinano che questo pun- 

to non si possa affatto determinare . Dalle varie osser-. 
vazioni dell’ altezza angolare degli archi luminosi fatte 
negli stessi momenti: di tempo, come vilevasi. dai. 
cronometri ; ¢ da due persone distanti fra loro 20 , 50, 
_anco 60 miglia per ogni parte dell’ Aurora , il resaltato’ 
da invariabilmente 6 e.7, 0 miglia di altezza sopra 
la ‘superficie della terra. Né Franklin , né Parry ‘hanno — 
scoperto che i centri degli archi secbino alcuna regola — 
particolare, o che trovinsi generalmente nel meridiano — 
magnetico, come € stato asserito; e parimente non 
_ rinvennero che i raggi cilindrici sian sempre. paralleli 
alla direzione dell’ago d’ inclinazione . Se fosse ammis- 
sibile una qualche regola generale , sembrerebbe quella 
della maggiore estensione, e della luce pit durevole 
quando attraversa il meridiano’, o si estende da. le- 
vante a ponente , e quando le coruscazioni si distgnne. 
da mezzogiorno a settentrione. 
 Blettricita Se elettricita del- 

atmosfera , come per aleune ragioni sembra supponi- 
bile, deriva dei raggi solari, non s’ incontra piu alcuna 
difficdltar a'spiegare le notturne traccie di fuoco, che 
illuminano ‘le regioni della zona torvida, le 
tenipeste ‘dei climi pit temperati , e la quasi totale 
mancanza di elettriei fenomeni entro il cireolo artico, 
esclusa Aurora , che fassi vedere soltanto nelle pid 
alte regioni dell’ stmosfors , pid debolmente, come ab- 
hiamo gia vedutd, ma non meno di frequente a misura 
che ci avanziamo verso i' ‘poli magnetici: imperocché 
l esperienza di undici mesi nel parallelo di 75” ha pro- 
-wato che nelle pit basse parti dell’ atmosfera non si ap- 
palesa verun indizio dell’ esistenza di elettricismo. Né 


\ 
| 
be: . 
| hy 
| 
4 oe 
it 
4 
4 


in tempo di neve,o:di pioggia , o di, nebbia., o di vento, 


ossia quando era sereno , o nubi 


generalmente. tendenti forma arcata, elettrome- 


il pit delicate di foglia d’ oro non rimase affetto né 
all’ anteriore a-bordo , né alla sommnita di un palo 
alto. 50 piedi sul lido;.né in verun, altro modo ebbero 
il minimo indizio di.elettricismo..Laonde o non esiste- 


va, osivvero le oppaste correnti incontrandesi in vici- 
-panza‘del polo magnetico, erano si prossimamente | 


lanciate ,.che distruggevano influenza di ogni altra, 


_ riducevano le proprie forze in stato di neutralita. A % 


luno del seguito parve di vedere il fulgor di un baleno 
precisamente quando Je navi erano rimorchiate entro 


Winter Harbour ;, ma siccome’ mai pid non scorsero 
~ aleun falmine , o baleno durante la loro lunga dimora , 
_ écerto che prese errore. Ne’ mesi d’ estate , allorché le 


nubi,apparvero pid dense, e pid ‘frequent, quando 


una Volta, o forse due tadde una Ppioggia sottile , l’elet- 


trometro di foglia d’ ero rimase sempre quiescente. — 
Magnetismo. —Eccettuate le geografiche scoperte, 


in viaggionon esistono forse osservazioni, che pos- 


sanocondurr@a piiimportanti resultati quanto quelle fat- 


_ teintornoall inclinazione,e alla variazione dell’ago ma- 


gnetico. Tutte le osservazioni finora riferite sopra questi 
due variabili stati di yn ago ‘sospeso » Si fecero a consi- 
derabili distanze dal punto immaginario chiamato polo — 
magnetico,; ma in. quest’ ultima occasione le navi pas- 


_sarono questo punto e in longitudine, e. in latitudine, e 
veleggiarono per parecchie centinaia di-miglia sopra il 


parallelo di latitudine frapposto lungo tutta la strada 
tra il polo Nord della terra, e il polo magnetico. I se- 
guenti r resultati delle osservazioni eseguite colla massima 
accuratezaa o sul lido.,.o sul ghiaccio per eyitare qua- 
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96 
lunque estranea attrazione dal  giornale: 


Latitadine N...4 Longit. Ov, |Inclinazione | 


1 73° 31° ar”) 86° 3’ 42”! 108° 
74 25 Bo 430). | 106 3 

3 72.45, 15 89 41 42 | 88°26 42 
47312 11 | 89 2 ip 43 

73 33 88 18 +87 35 115.37 

5 | 103 44 37 88 a5 58 165 50 


30 
74. 6 56 4 10.33. 59. .88 29 
5| 112 29 30 | 88 36 95 | 


chiaro. per ‘questa tavola_ non. esser ‘facile im- 
presa il tirare le linee curve. che doyrebbero ‘fitter. 
‘secar ciaschedun’ altra in ogni nto sin sulla super- 
ficie della terra , anco al. di sotto di e 


(1), Poiché rapporto ad magnetismo sono state fatte ‘in se~ 


| guito importanti- scoperte , ed alcuni lettori dell’ opera del'Ca- 


pitan Parry , ed anco di questo giornale non potranno precisa- 
mente comprendere il valore delle: voei inclinazione , e varia- 
zione : crediamo. opportuno di aggiungere breyi notizie a schia- 
rimento del soggetto . Se un’ asta d’ acciaio, o un ago venga 
sospeso in modo che si’ possa | 
che ‘passa pel mezzo, e sia equilibrato con diligenza in una 
posizione: orizzontale , e quindi magnetizzato: , “Titer quella 
posizione , purché gli sia comanicata la virti magnetica in qual- 
che luogo dai 10° ai 20° latitudine sud , oppure «in. Stead 
del meridiano di Londra ; ; ma se quest’ ago cosi sospeso j 

magnetizzato sia quindi portato a Londra, o sivvero se i ie : 


mo sia questo in equilibrio, e poi rhagnetiasato in Londra , 
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per ‘conseguenza che la. precisa posizione del, palo 


magnetico’ peri mezzo di; queste osseryazioni non pud 


determinarsi ‘con: sicurezza ; ma_atteso la sesta,e la 
settima esservazione ( dalla, quale res; "ta, che la va-. 
riazione: nel corso di 42;° di -longituiline. cambia-, 
Capitan Parry. non pud probabilmente, in; gra- 
ve errore supponendo che il meridiano magnetico, 

passi*pel 100° grado, della longitudine Ovest nella la- 


_titudine 74° — 75°,N. Non apparisce poi chiaramen- 


te, in qual grado. possi siluarsi:. it polo magnetico , 
qualora invece di un punto non. fosse una’ linea o 
d’ inclinazione non, é, 
strumento perfettissimo , né le osservazioni fatte con, - 
quello ‘possono essere interamente. senza 
per ‘vero: dire sospettiamo. che :siavi ua qualche sha- 


nell’ uno , nell caso hon ‘cotiservera pit Ja posizione 
, mia ‘it ‘polo nord inclinera all’orizzonte con un an- 
golo: di-circa'a 71%ye se lo stesso ago venga recato dalla parte 
del: Nord verso laBaia di Baffin, quest’ angolo-. d’ inclinazione 


si accrescera a ragione di circa a un grado per ogni grado di 


Jatitadine , finché arrivando al 70° un grado o due pit alto 


si scorgera fermarsi prossimamente ‘in una ‘direzione perpendi- 
.colare , come chiarirsi dalla’ tavola. E in ugual mado. se 
un‘ ago magnetizzato ‘si collochi orizgontalmente sopra un perno, 
ad; esso si volgera dalla parte d’ occidente del vero Nord fa- 
cendo col, nostro » un -angolo di 23° e mezzo circa ; 
ma intorno a tre: secoli prima un ago cosi situato non avrebbe 
fatto angolo: ‘col nost¥o rheridiano; ma il suo polo’ séttentrionale 


avrebhe guardato direttamente al pie’ della terra. Questa de- 


clinazione ‘del polo: essendo differentissima in parti differenti del 
mondo, é comunemente. chiamata la wariazione dell’ ago. 
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abbiamo indicato-; la sorgente della: magnetica: attra- 


-gzione, qualunque ella ‘sia, non si estenda;sopra. una: 


linea prolungata, o sopra una superficie ,invece di) 


essere limitata ad un punto ; nell’ ultimo: caso , forse. - 
si pud ‘che quel: punto risieda circa alla. law: 


titudine 72° nella longitudine OW 

E stato da ‘alcuni ‘supposto , che siccome.. |’ 
clinazione dell’ ago ‘produce effetto ad > una tale, im-. 
mensa distanza , questo polo’ magnetico debba essere, 

approfondato ella terra; e che’ per la: progressiva 
regolarita della variazione , egli eseguisca. una rivo-, 
luzione intorno al polo, o all’ asse della terné in, un, 
dato tempo, vale «a dire in settecento , 6 ottogento 


anni....... Una tale ipotesi. ‘non: pud sostenere se 


non nella‘ ‘supposizione’ di ‘un corpo. mobile entro 
quello della terra , una specie di macchina, la, quale, 


dir vero non ‘troppo: .colla generale... sem- 
plicita della natura; e non riesce meno complicata_ 


atteso la probabile esistenza di uno almeno, se non 
due altri poli situati nella parte orientale. del nostro 
settentrionale emisfero che si dovrebbero rivolgere 
in sé medesimi. Le recenti esperienze del ‘Sig. Ocr- 


eted Segretario dell’ Accademia delle Scienze di Da- 


nimarca seryono a spargere una nuova Juce sul mi- 
sterioso subietto del magnetismo . Si é per Tango. 
tempo: ‘sospettato che esistesse una,,certa. connessione, 


_tra il magnetismo e I’ elettricita ; ma gli. esperimenti 


del sunnominato Accademico , che sono stati ripetu-: 
ti, ed estesi dai piu eminenti, filosofi’ ‘di Europa , 
vanne. tanto oltre da provare la loro’ ‘identita. Noi 
abbiamo veduto, che’ ne’ ’ paralleli: di i943. — 75°, 
niuna elettricita di qualsivoglia specie'si manifestava 
ne’ pid bassi strati dell’ atmosfera , che le. corusca 
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zioni dell’ Aurora nelle regioni- superior non. produ+ 


cevano i pin piccoli, effetti sull’ ago | magnetico : pud 


supporsi » dice il Capitan Parry , che :in queste re- 


gioni ( I’ isola Melville ) ove il potere direttivo dell’ 


ago cessd quasi affatto’, fosse pia facilmente distur- 
bato da alcune’ cause avventizie ‘di quello. che. in, 
quelle. parti del globo, ove l’ energia direttiva & pid 


grahde. I] fatto peraltro non:lo prova. A Cumber- 


land-House nella lat. 54. N. il Capitan Franklin os- 
servo che I’ ago magnetico era disturbato; non con 


moto di vibrazione che gli stato 
con essere attratto circa a un grade sotto della 


sua consueta direzione, allorché una brillante Aurora 
si avvicinava allo zenit ; e, cessata I’ Aurora , vi vol- 
lero cinque. “ sei ore prima che. ritornasse alla sua 
solita direzione .:L’ assenza in ‘un caso di elettriche 
correnti, e la loro esistenza nell’ aliro ( .o-alcuna 
particolare direzione ,.o distribuzione di queste .cor- 


-renti in questo particolare ) possono , dietro 


il principio dell’ identita col magnetismo , servire a 
conciliare ambedue .i:fenomeni . Gli esperimenti ese- 
guiti ‘dal Sig. Ampere aiutano a spiegare pid. chiara- 
mente ‘questo principio, qualora sia vero che con 
una posizione — particolare del filo, che connette la 
pila’ galvanica , veghi abbia potuto dare all’ ago, me- 
diante il passaggio di elettriche correnti, la dire- 
zione dell’inclinazione insieme e della. variazione ; 


ed allora questi due fenomeni possonsi spiegare colle — 


elettriche correnti che passano nell’ atmosfera intor-_ 
no alla terra dall’ est all’ ovest. I fatti osservati dal 
Capitan Parry si considerano come atti a corrobo- 
rare gli esperimenti che si van facendo sull’ identita 


delle correnti magnetiche , ed elettriche, subietto i_ 
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cui resultati possono .riuscire di maggiore _impor- 


tanza alla fisica, di quello che un tempo 
perta del, principio di gravita . | 
Osservazioni Sarebbe quis ‘su- 
perfluo di trattenerci alcun. poco sall’ utilita delle os- 
servazioni della ‘distanza della luna dal sole, e dalle 
stelle fisse onde stabilire con sicurezza la longitudi- 
ne. D’ altronde ‘nella presente spedizione furono si 
vantaggiose le circostanze, e gli ufiziali se, ne pre- 
valsero con tanta dtionnins che reputiamo cosa assal 


-conveniente di decifrare il numero delle osseryazioni 


medesime, e I!’accuratezza de’ resultati. 11 riposo 
delle navi: difatti finché furono rinchiuse nel ghiac- 
cio, la profendita delle montagne di ghiaccio : un os- 


servatorio sul. lido; il cielo scevre di nubi, e la lunga | 


dimora della luna, che rivolgevasi intorno , sono.sen- 


za dubbio circostanze favorevoli , che loro porsero fa- 
_ ile-occasione a simili ricerche . Dal deposto pertanto 


del Capitano Eduardo Sabine emesso con giuramento 


davanti all’ Uffizio delle Longitudini , si ricava, che la 


longitudine di Winter - Harbour , mediante 6862 os- 
servazioni lunari fatte da lui medesimo , o da altri ufi- 
#iali era 110 48 29”, e che i. calcoli de’ cronometri 
determinati da una serie. di: osservazioni’ lunari ipel 
corso di tre mesi successivi, si trovarono uniformi dopo 
lo spazio di altri tre mesi, colla sola differenza di tre 


secondi di meno, ‘ossia 35° di longitudine , allorché 


piuntia Leith ne fecero il confronto all’ osservatorio 


_ Dopo tale straordimaria diligenza , ed. in un aiblione 
im cui il. movimento del termometro di- Farhenbeit 
non varid meno di 100°; e pel ‘corso di nove, o, dieci 
miesi i in una i temperatura tanto bassa da far ragioneyol- 
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mente dubitare se un cronometra , nonostante qualsi- 
voglia precauzione , non debba affatto arrestarsi , op- 


y pure anco nel caso di muoversi , se l’ irregolarita delle 


sue proporzioni non lo debba. rehdere interamente inu- 
tile ; noi non possiamo trattenerci dall’ asserire coll’ o- 
dtévole Sir Giuseppe Banks , che atteso 1’ eccellenza , 


-acul sono stati. pertatii cronometri, la lengitudine 


é attualmente scoperta secondo le pe assegnate 

dal? Uffizio delle Longitudini , e che percid i discuo- 

pritori hanno un giusto titolo alla ricompensa . I quat- 
tro cronometri dei Signori Parkinson , e Frodsham (2) 
furono , come é noto, meglio di ogni altro preparati 
per questo oggetto particoléve » giacché niuno, di loro, 
s’ arrestd per cagione del freddo; ma quelli, che. res- 


‘sero alle pitt ardue prove del freddo. naturale. cui pud 
andar soggetta una macchina da tempo, si furono i 
‘due cronometri da tasca di Arnold , che vennero usati 


per tre, 0 quattro ore di seguito nel prendere le di- 
stanze temperatura di 20° fino a 
— ho’ ed anco a — 
‘Storia Naturale. — Da cid che abbiamo | 
to , e dalle notizie relative a questa scienza contenute 
nel libro del Capitan Parry risulta, che le specie re- 
cate in patria sono pit svariate ,e di un genere piu 


(2) Vi contesa. quanto al vero costruttore di tali pre- 
gevoli- istrumenti ; il Sig. Molyneux, il quale si é per lungo 
tempo distinto per I’ eccellenza de’ suoi lavori, ha pubblicato 
uno scritto in cui egli pretende a questa glotie ,ma gli vien 
contrastata dai Sigg. Parkinson, e Frodsham~ Per quanto si 
puo giudicare dai loro coutradittor; rapporti, si direbbe che 


niuno di loro é il vero costruttore . » ma qualche altro terzo 
soggetto . 
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interessante , di quello che si sarebbe  supposto’. esiste- 


re in quelle spaventevoli regioni., nelle quali furono 


ésse raccolte. Fra i mammiferi sofio gli orsi polari, il 


lupo , la volpe artica , la lepre pulare , 1’ armellino , 
lemming , ossia il topo della: Baia d’ Hudson , il bove 


muscato , ed i rangiferi ; i primi sei vi dimorano 


petuamente , gli ultimi due emigrano . 


Quanto agli uccelli ne furono raccolte breitadve, 


specie differenti-fra terrestri , éd acquatici ; tra i primi 
noveransi i corvi, i falconi i francolini , 1 
( tetrau lagopus ), 1 pivier,1 sandpiper ec. 

Degli uccelli acquatici rammentansi diverse specie 
di gabbiani (larus eburneus),cigni selvatici,brent-grose, 
anatre di quattro , 0 cinque differenti specie , vari guille- 


mots ed auks. Rapporto ai pesci, il ‘mare ne era assal 


sterile. Ne furon presi: di sei specie soltanto, e di ciascu- 
na di queste non pit di due, o tre individui. Del genere 
merlangus , ossia pesce carbone ne. pescarono tre spe- 
cie; ed un piccolo pesce portato a bordo da alcuni ma- 
rinari, i quali avendo smarrito la strada nell’Isola Mel- 
ville, lo presero da un lago , che ne abbondava, si giu- 
dicd appartenere ad una specie di darpione, e fu 
cid chiamato Salmo Melvilliensis . 

Noi possiamo poco trattenerci rapporto alle pian- 
te ; il numero delle differenti specie raccolte nell’ Isola 
Melville vuolsi che oltrepassino cento, molte delle 
quali affatto sconosciute. Le pi comuni sono diverse 
specie di erbe un musco assai rigoglioso , l’acetosa ru- 
mex ligynus in gran copia,la scurvy-grass (cochlearia 
fenestrata ), la sassifvaga ( saxifraga ), il 
papavero ( papaver nudicaule ) , 1a draba, il ranunco- 
—lo,ed alcune in forma di arboscello , come il salcio 


basso. Al ritorno dell’ estate destava sorpresa il ve- | 
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dere la rapidita con cui dalle varie piante dell’ isola’ 
spuntavano le foglie , e i fiori nel. momento, in “cui la 


neve In pochi giorni da un aspetto 
uniforme di abbagliante bianchezza , varie parti dell’ 


isola esibirono un verde tappeto smaltato de’ pid vivi 
colori, principalmente de’ papaveri, della porporina 


sassifraga, e della lilac draba. ‘[gnorasi se fosse la 
copia di questi-fiori, che eccitasse i bovi— nuschia- 


ti, e 1 rangiferi ad intraprendere il lungo- viaggio 


sopra il ghiaccio , seppure essi venissero a que- 
sta solinga, e: piacevole isola per allattare i loro 
- figli; mail bove muschiato in particolare pareva ga- 
reggiasse’ coghi altri, poichée egli correva, e andava 
pascolando 1 i fiori. In una valle formata da un bur- 
rone tra Winter Harbour , e V estremita occi- © 


dentale dell’ Isola Melville , un distaccamento dell’e- 
quipaggio del Capitan Parry osservO la pit bella pa-— 


stura , che fin allora avessero incontrato in quell’ isole. 


Verdeggiava per |’ estensione di circa a dodici acri 
frammischiata al musco un’erba umile invero, ma_ 
tanto folta , che Sporgeva presso a poco ‘il medesimo 


_aspetto di un prato Inglese. Un intiero armento di 
_bovi muschiati pascolava in questa valle, in cui ve- 


deansi molti piccoli stagni di acqua , ed allora , ( dice 


il Capitan Parry ) cesso la nostra sorpresa per I’ im- 


mensa distanza , che questi animali sono obbligati -a 


trascorrere per recarsi a queste spaventevoli’, e deso- 


late regiont ; una tal pastura porgendo un tr anquillo ' 
e copioso nutrimento nei mesi di estate , pud indurli 
malgrado lo squallore geuerale dell’ isola alle loro an- 
nuali emigrazioni . 

La materia , di cui son somposte le rupi non pre- 


"genta alcuna cosa di straordinario . Le sommita delle 
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alte montagne , che circoscrivono la parte occidentale 
della Baia di Baffin sembra che siano di granito ; sotto 
a quelle avanzandosi verso occidente si vedono formate 


- di compatta ‘pietra calcaria ; quindi a strati di pietra 


calcaria, e alla fine di pietra arenosa, tra la quale 
presso. alla riva dell’ Isola Melville, di- 
‘verse specie di carbone passabilmente buono... 

Le cognizioni acquistate nell’ uluuma 
hanno alimentata |’ ardente speranza per la completa 
soluzione dell’ interessante problema di un _passaggio 
Nord-ovest . Il Capitan Parry ha esternata la sua opi- 


-nione per I’ affermativa , ed il suo sentimento @ stato 


universalmente abbrateiato dopo il presente viaggio 


Noi abbiamo poco da aggiungere su questo oggetto . 


Gettando uno sguardo sopra la carta polare, ove sian 
disegnate le recenti scoperte , rimarra evidente che il 
Mar Polare é un immenso circolar bacino che comin- 


cia coll’ Oceano Atlantico , e col Pacifico per mezzo.di 
eanali , Pynali divideno |’ America dall’ Asia da-una 


parte, e P America dall’ Europa dall’ altra; e, deli- 
neando le coste settentrionali d’ Europa, e a’ Asia 
( intorno al semicircolo ) noi scorgeremo , che.ad ecce- 


— zione soltanto di Cevero Vostochnoi ossia Capo Nord- 


est ( di-cui nulla si sa con certezza. ) ciaschedun conti- 
nente oltrepassa di poco il 70.mo parallelo di latitudi- 


ne. Avanzandosi nel circolo intorno alla:costa sétten- 


trionale di America , e pressuponendo che i due punti 


— segnati sull’ autorita di Hearne , e di Mackenzie , e che 


il Capo Jey dietro quella di Cook siano ‘correttamente 
collocati ( almeno quanto basta pel nostro. oggetto ) 
noi possiamo concludere che la maggior parte di quel 
continente non arriva pur anco al 70.mo parallelo ‘ 
L’ estensione adunque di questo moar polare pwd consi- 
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deratsi ¢ come di circa 400 miglia geografiche di 
metro , ossia 7200 miglia di circonferenza 

Non i ignorasi che varie isole sono™sparse nell’ e- 
‘stensione di questo mare’. La pit vasta @ certamente 
quella ‘dell’ antico Groenland , una.parte di’ cui sporge 
entro a quello; ma fin dove si ‘enthndla dal settentrione 
non é per anco accertato : le altre sono 1a Nuova Zem- 


Spitzbergen , quella della Nuova Siberia , ossia 


paese di Liakhov , Isola’ Nort-Georgia di Paty. 


queHe , che formano paese occidentale della Baia ii 
Baffin . Oltre'a queste vi sono parecchie piccole isole 


soggette alte alluvioni all’ imboccatura dei diversi fiu- 
mi de’ due continenti; ma finché il mare’, di cui si 
favella non ‘sia stato meptio esaminato’, non riuscira di 
sapere se ve tie sia alcun’ altra pid vicina al polo Nord, 


ed,a qual classe appartenga . Pertanto qualora si sup- 


ponga che questo mare ‘continui ad essere sparso di 
gruppi d’ isole da tutte le parti initorno al vero polo , o 
nella sua vicinanza , in questo Caso ‘probabilmente non 
saremo ‘lungi dalla verita concludendo che la totale 


estensione di-esso sia poco profonda , agghiacciata , e 


percid non navigabile /'ma se al'contrario le isole an- 
dassero-a terminare dalla parte occidentale, con quella 
di Melville (-e miun paese si presentd alla vista in 
quella direzione dalla piu alta montagna ),e non si 


trovasse alcun paese , o almeno in piccola estensione 
 entro i dieci,, o dodici gradi del polo, in quest’ altro 


caso non sarebbe cosa irragionevole il presumere che il 
mare dovesse avere gran profondita, esser molto meno 
soggetto a ghiacciare ,e generalmente pru scevro dal 


_ ghiaccio che ove é di minor fondo. Sembra che il Ca- 


pitan Parry non dubiti dell’esistenza di un ‘mare aper- 
to all’ -occidente dell’ isola ‘Melville ; giacché inter! 
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‘campi,di ghiaccio ad un’ incalcolabile. distanza, furone 
osservati muoversi in corpa, verso 


giorni, di seguito . 


sono altre circostanze, al. 


Parry le guali a nostro sentimento. servono. mirabil- 


mente a. convalidare la congettura di un,mare aperto 


a non molta‘distanza si,al settentrione , che ,all’ occi- 
dente dell’ Isola Nord-Georgian . Noi troviamo. per e- 


sempio che 1 campi,, e le vaste masse di ghiaccio che 
- occupano il mezzo dello stretto di Davis , e della Baia | 
di Baffin ,,come pure. quelle che s.incontrano nelle. 
differenti. parti dello stretto di Barrow , hanno tutte | 


la superficie spianata e presso a poco. ial A segno 
che vi si_ potrebbe guidare , secondo il Capitan Parry , 
una slitta senza molti inconvenienti , ma passata 1’Isola 
Melville verso quella parte di occidente, ove non ap- 
parisce verun paese , il ghiaccio presenta una scabra, 
ed irregolare superficie sparsa di quelle prominenze , 
che i pescatori di Spitzbergen chiamano hummocks ’ 
simili nella figura alle biche di fieno in un campo ; € 


ad una maggior distanza dal paese , -queste prominenze 
vedonsi chiaramente piu grandi. . La stessa cosa ayvie- 


ne di frequente , anzi noi possiamo dire costantemente, 


verso I’ estremita settentrionale di. Spitzbergen , ed 6 
degno di.osservazione che il ghiaccio assume questa 
forma anco verso estremita sud.occidentale, del pas- 


‘Saggio. Principe Reggente Ora poiche sembraci che 


queste prominenze. si. formino  soltanto. in. un. mare 
aperto , ed agitato collo squotersi una massa di ghiac- 
cio con.un’ altra , e coll’ intrecciarsi mediante il soffio 
de’ venti settentrionali che dominano , noi siamo incli- 


‘nati ad inferire da questa circostanza non solo la pro- 


babilita di un oceano profondo al nord, cosi che qua- 
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| ghiaccio possa per formarsi sulla su- 
perlicie non arrivi maj ad una considerabile spessezza , 
e@ venga rotto, e disperso da ogni colpo di vento, ma 


altresi che il mare ‘sia aperto, e navigabile come in 
tutte le profonde parti della Baia di Baffin, dello 
stretto di Lancaster , e del Canale Wellington. 

altra circostanza. sembrerebbe provare che 


‘non esistano masse di terreno almeno di una certa 


estensione , ed altezza al settentrione dell’ Isola North- 
Georgian , e di Spitzbergen ; tale é la totale mancanza 
delle montagne di ghiaccio in ambedye questi mari ;: 


masse che’possono formarsi solamente contro gli sco-— 
-scesi lati di un’ alto paese , che sorge acutamente fuori 


di un oceano profondo, come accade presso i dirupati 
lidi della parte occidentale della Baia di Baffin: — qui 
poi noi abbiamo due dati. che ci sembrano incontra- 
stabili ; — prominenze che non possono esistere senza’ 
un mare. circonvicino; ed assenza di montagne. di 
shinenio.© che esclude la prossimita di un elevato paese . 
Questi fatti servono a corroborare la oramai ‘ge- 
nerale opinione , divulgatasi fino dal tempo del D. 


Hooke , della probabilita, o almeno della possibilita 
di un mare aperto al Polo Nord. Il D. Brewster per 


altro nella sua ingegnosa, ed interessante memoria 


' yammentata di sopra (3) dopo ayer paragonati 1 risulta- 
menti della spedizione comandata dal Capitan. Parry , 


con quelli che egli avea dedotti da una teoria antece- 
dente , é di opinione , che la speranza che si era ragior 


satalnete suscitata di pervenire al. Polo stesso , viene 


per tal mezzo a convalidarsi ; concludendo egli_ che la 


(3) Sulla media temperatara del Globo err 
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media temperatura del polo del: globo sara circa'a 
pit-calda delle regioni, ove il Capitan Parry ha tras 
scorso l’ inverno . Se il‘polo,, egli soggiunge, é situato 
jn un mare aperto, cessa affatto la difficolta di giunger- 


vi, e se forma parte di un agghiacciato continente , 
quegli intrepidi individui. che sostennero il rigoroso 


freddo dello stretto di Lancaster , saprebbero al certo 


as sotto un clima in paragone piu mite . 

Noi convenghiamo pienamente in questa 
ne, che @ senza dubbio quella di tutti i pescatori del 
Groenland ; e non siamo percid sorpresi se quando le — 
navi nell’ultima spedizione incontrarono il Ganal Wel- 
lington all’ estremita occidentale dello stretto di Bar- 
row libero affatto dal ghiaccio finché I’ occhio poteva 
estendersi in un giorno assal ‘chiaro, non mancarono 


—aleuni 1 quali concepirono ardente di tentare 


un ‘passaggio in quella direzione , e nel caso che |’ aves- 
sero trovato ,:per rapporto alla , non avrebbe 
dovuto eceedere quella di un corso diretto occidentale . 
Il Capitan Parry su tal proposito asserisce : 

« Il Canal Wellington al settentrione di noi com- 
pariva aperto, navigabile fin dove si poteva estendere 
Ja nostra vista a guisa di una parte dell’ Atlantico'; ma 
poiché giaceva ad angoli retti col nostro corso, e pre-— 
sentavasi comoda un’ apertura della larghezza almeno 
di dieci leghe al mezzogiorno dell’ Isola di Cornwallis, 
non esitai per buona sorte un momento quale delle due 
vie dovea seguirsi . Nondimeno se il mare all’ occiden- 
te , che-era H nostro corso diretto , fosse stato impedito 
dal ghiaccio,'e il vento fusse spine favorevole , era Si 
seducente |’ apparenza del Canal Wellington , in cul 
non scorgeasi alcuno ostacolo , che io sarei stato pro- 


babilmente indotto ad attraversarlo , , mentre un grado 
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pill, o meno.al settentrione costitirisce piccola o niuna 


differenza nella distanza. ehe noi abbiamo-percorso per 


_andare al Capo Icy Ma I’ aperto ¢anale all’ 


non;mi Tridusse a questo dilemma.’ 
Per quanto sembrar possa cosa destderabils esa- 

sitet lo stato del mar Polare al di Ja del Canal Wel- 

lington . , noi siamo convinti che non sara giudicato — 


~ convenevole d’ intraprendere; un tale esame nella pros- 


sima spedizione che sta:ora pendente. E noi pure sia- 


mo di sentimento che 1 laboriosi , ma non prosperi av- 


venimenti dell ulttrea in due differenti: sta- 
gioni , per. penetrare ‘all’ occrdente! oltre al confine sud- 


-ovest dell’ Isola Melville , non abbiano \potuto avvalo- 
rare la speranza‘; che:il passaggio sia per esser giam- 


mai effettuato in quel’ particelar ‘parallelo di latitudine. 
Non pud restar donque alcun dubbio oche: ib tentativa 
adesso sara: provato’,» come: raccomanda il Capitan | 
Parry in una latitudine:pit meridionale ‘lungo la costa 
settentrionale d’ America’, ove essi possono con tutta 


_tagione lusingarsi d’ incontrare un ‘miglior clima, ed 


uno spazio di tempo pit: lungo almeno di sei settimane. 
Vi @ un altro motive per tentare la’ navigazione 


su quella costa ; il Capitan Parry provd per esperienza; 


che la navigazione fra ’l ghiaccio del mare Artico pud 


‘eseguirsi con piu sicurezza ove si rivenga una conti- 
-huazione di paese . Essendo cosi, si otterra un mani- 


festo. vantaggio intraprendendola lungo: Ja‘costa. _setten- 
trionale d’ America,,come quella che presenta questa 


eontinuazione ‘di: paese. Quantunque persuasi che ik 


clima dipenda non solamente dai gradi di latitudine , 
ma sia modificato dalle circostanze locali non connesse 
colla posizione geografica , nondimeao, non si potra 
dubitare che molte piu vantaggiose comodita si go- 
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di 69. ovvero 40. che quello 
di Tra quelle che si possono menzionare , ‘in ag- 
giunta alla maggior lunghezza dell’ estate , e dell’ ab- 
breviamento dell’ inverno , 'noverasi la 
probabilita , noi possiamo dite certezza, di trovar com- 
bustibile (4); ‘provvisioni , piante antiscorbutjche ; 


da frequente comunicazione nativi , e la prontezza 


d’ inviare: in. patria. il rapporto de’ loro progress! ; 3 de 
pit la maggior facilita con ‘cuigli ufiziali,e 2 comuni 
si possono salvare in caso diun qualche irreparabile 
accidente , che. possa avvenire alle navi; questi son 
certamente importanti ; eccitano fortemen- 
te a sperimentar questa via. 
Sorge quindi la questione sia la 
gliore, breve per andare alla costa d’ America 
Dall’ apparenza’,,e dalle circostanze della parte meri- 
dionale del passaggio Principe Reggente, non vi fu alcu- 


no dell’ ultima spedizione, il quale ‘non rimanesse 
vinto che eglinon desse adito al mare che bagna’ la co- 


sta settentrionale di questo continente. La sola obiezio. 


ne che si presenti contro questa strada si é I’ eccessivo 


spazio di tempo che necessariamente converrebbe im- 
piegare nell’ ayanzarsi cqtanto al settentrione civé fino 


‘Del rapporto , “che il Cepitan ‘Franklin ‘Ka rige vats 
dagli’ Indiani Red-Knife , i quali lo accompagnarono dal lago 


‘Bear’ aHa odsta del mare di cui erano ben cogniti’, abeti 


di considerabil grandezza‘ circondano le spiaggie di tutti i fiu- 
mi pel tratto di.un giorno di viaggio di mare ; e folti ce- 

spugli di rami atti al fuoco crescono sulla maggior parte delle © 
asole' non lungi dalla costa. Noi sappiamo ds Allison , il quale 
svernd intorno al Capo-Nord nella lat. 71.° e mezzo che abe- 


_ ti, scope, e salci sorgopo quiyi a notabile altegza . 
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allo street Laticaster, onde introdursi nel Passaggio del 


: Principe Reggente. Eglie probabile nondimeno che o lo 


stretto di! Hudson, o quello di Cumberland, il Welcome’ 
di Roe,’ la baia ‘Repulse, o ognuno di questi pos- 


sa offriré passaggi navigabili’al mar polare, e particolar- 
mente il Welcome, nel’ quale, secondo ‘le téstimonian- 


we di tutti i ‘navigatori, che vi entrarono ,/‘scorre un 


flusso’ di considerabile rapidita; ¢ come il Capitan Parry 


suppone, parte di quel riflusso si dirige all*oriente lun- 
la costa di America,'e V’altra parte prende una dire- 
zione settentronale, poiché egli | lo ritrovo 


saggio del Principe Reggente. 

‘Nondimeno conviene osservare hes per sem- 
brar possa-probabile quésto ‘nostro divisamento, pure 
non serve che a far concepire una forte speranza di trovare 


un passaggio in-alcuna, forse in‘ ognuna di queste di- 


rezioni: tale speranza alla prova potrebbe riuscir fallace;: 


il tempo’ speso nell’ indagamento ‘potrebbe portar la sta- 


gione’ ‘tant’ oltre da impedire, o'almeno diminuire i pro- 
gresst delle prime operazioni dell’ anno, quando si pren- 
desse dall’ anitica strada dello stretto di Lancaster per: 

andare ad alcuno de’ porti del Passaggio. Principe Reg- 
gente :‘non si dimentichi peraltro che un passaggio per 
lo stretto di Hudson, e per la parte superiore della baia 
é praticabile un’ mese , 0 sei settimane piu presto di 
quel che si'ricerca per attraversare la barriera centrale 


di pone’ nello stretto di Davis, o nella Baia di Baffin. 


-Arrivati sulla-costa d” America, e non incoptrando 
veruno impedimento per parte del paese , noi non veg- 
giamo il motivo per cui il passaggio al capo ley, che 
non eccede 1500 miglia non possa facilmente compiersi 
in una sola stagione; nell’ ultimo Viaggio ne furono tra- 
scorse Goo in sei giorni. Supponendo senza errore’ la 
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teoria del, Datt. Brewster, quale. assegna il, Maggior 
grado di. reddo al. meridiano magnetico,, ikpid forte 
ostacalo per parte: del ghiaccio: occorrerebhe | probabil- 
mente dai 99, ai 100°,di,longitudine vest; oppure. (la- 
sciando' da parte quella :teoria). circa.a mezza strada 
della costa, essendo questo. il punto pit distante dai due 


oceani; imperocche é.ben cognito, per. I’ vespenienza. che. 
Ja prossimita, di un. mare .,sempre. aperta, circo= 


stanza che nelle alte latitudini, tende piu. di ogni altra 
a temperare' la.severita del clima. Appena pua  adungque | 
dubitarsi, che il clima andera a mighorare , divenir 


minore I’ ostacolo a misura che le navi si avanzeranno 
verso il Pacifico. Inoltre é_ pure palese che la costa oc- 


cidentale di, ogni, coptinente, vasta isola (non. esclusa 


la nostra) gode. una temperatura molti gradi pid alta 
della costa orientale nello, stesso parallelo di latitudine. 
Sulla costa occidentale.di America nel.60° N.. il clima 
infinitamente pid mite che in Newfounland. nel 45°N. 
e mentre nelle. ghiacciate regioni della baia, d’ Hudson, 
sotto il parallelo. di ik-ghiaecio,.e la neve mon spa- 
riscono quasi mai, 1 navigator han trovato. sotte-lo. stesso 


grado di latitadine nella, costa occidentale di; America 


un clima delizioso, ed un pagse ‘ben vestito di, piante . 
Fra il 60° e il 61°\di latitudiue il Capitan Cook trovo i 


piu delicati di tutti gli uccelli, gli hummering-birds ; e 


| precisamente dello, stesso. luogo, 1 compagni.del maltrat- 
tato Malaspina (il dicui viaggio é tuttora desiderato dal 
pubblico) dettero una, pratlante descrisione 
delchma: 


Noi ponghiamo per concesso (ed pud met- 


tersi in dubbio) che 1 azione dei raggi del sole, assai pid 
Vigorosi un. piu esteso paese lungo la costa d'America, 
di quello che nel passaggio discoperto da Parry, sia per 
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prodarre lo stesso éffetto di un ¢anale di 
acqua tra la costa e i campi di ghiaccio. Noi troviarmo 
per vero dire questo fatto asserito da un personaggio 
distinto appartenente alla Compagnia del Nord-ovest, il 
quale dimordé molti anni sul fiume Mackenzie; ed é no- 
to accader lo stéssb lutgo i lidi delle isole della Nuova 
Zembla, di Spitzbergen, dell’ antico Groenland, ed in 
ogni lido cui si accostarono le due ultime spedizioni 
laonde non si pud dubitare che lo stesso effetto tanto 
pit. avra nella bassa latitudine del lido nord dell’ A- 
merica settentrionale. : 

Non é adunque cosa contraria alla ragione lo spe- 
rare che non potranno incontrarsi gravissimi impedi- 
menti sulla costa di America; ma non mancano alcuni, 
i quali promuovono la questione sull’ esistenza di un 
passaggio per lo stretto di Behring . Noi sovente udim- 
mo dire aver Cooke incontrata una impenetrabile bar- 
riera di ghiaccio. Pure Cooke non incontr6 tale ostacolo; 
é la sua esperienza gli aveva insegnato \ ‘che la posizione 
del ghiaccio variava di anno in anno, ed anco pid volte 
nel corso dell’ anno medesimo; ma ‘ben lungi dall’ as- 
serire, o dal giudicare il ghiaccio dello stretto di Behring 
_impenetrabile, egh senza sperimentare la sua penetra- 
bilita ritorno sulla fine della stagione alle isole Sand- 
wich per racconciare le navi, ed affine di preparare le 
provvisioni per un nuovo tentativo nell’ estate seguen- 
te. Cook era troppo esperto per non conoscere che lo 
scudprimento di un passaggio a quella stagione avanzata 
era senza speranza; ed era'troppo pradente per non con- 
-tinuare il viaggio al principio di settembre con niun al- 
tro oggetto fuori di quello di rimanere inviluppato nel 
ghiaccio , e forzato a svernare sulla costa d America ; 


evento , a cui egli era affatto impreparato. Quanto ai 
7, Gennaio 
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deboli tentativi de’ suo successori non ne faremo paro- 


la; essi candidamente confessarono che dopo un’ assen- 


za di tre anni dall’ Inghilterra; stimarono che il passag-._ 
gio piu certo, e piu facile, benché piu lungo era quello 


della patria. Tutto cid che noi sappiamo intorno al 
ghiaccio impenetrabile si é che Cook avea trascorso il 
capo Icy, prima di ogni altro; che Kotzebue nell’ agosto 


non vide alcun vestigio di ghiaccio sul lido occidentale — 
dello stretto di Behring dall’ ingresso del passaggio - 
_ nella latitudine 68° N. e noi abbiamo recentemente sa- 
puto che un certo sig. Grimes and6 nel 1819 sopra un 


piccolo brigantino per far traffico di pelliccie nel p assag- 
gio di Kotzebue; che egli passo lo strettoil 18 di luglio, 
—e si trattenne in quelle vicinanze un intiero mese , nel 
_qual tempo il mare apparve affatto scevro di ghiaccio . 
Noi avremo in breve ulteriori informazioni, giacché il 
Capitano Ricord della flotta Russa (lo stesso che riscat- 
td Golowin dalle mani dei Giapponesi) prese in affit- 
to il legno di Grimes, e si avanzo nell’ ultima estate 
per esplorare i mari al settentrione dello stretto, ed i 
ragguagli pervenuti da Pietroburgo accertano che egli 
lo passd (con due fregate russe spedite ad oggetto di 
scuoprire) nel luglio 1820, e che alla capitale non era 
-giunto alcun rapporto del loro ritorno: alla meta dello 
-scorso marzo. 

Si é divulgata la notizia , non sappiamo su qual 
- fondamento, che lo stretto di Behring é chiuso al set- 


tentrione da un qualche paese, che vuolsi congiunga i 


due continenti di Asia, e di America a guisa di un paro 
di occhiali. La sola ragione che noi troviamo prodotta 
per questa non naturale connessione si é la circostanza 


di armenti di cervi, che si sono osservati emigrare per 


questa supposta striscia di paese , e quindi ritornare a 
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certi periodi : la circostanza non prova nulla, posciaché 
dei cervi emigrano dall'America all’ isola Melville, che 
giace 300 miglia al di sopra del continente . Quanto al 
tentative del Capitan Burney ad oggetto di screditare. 


VP autorita del viaggio di Deshneff dal Kovyma all’Ana- 


dyr, col pretendere che lo stretto nella stessa maniera 
sia chiuso, noi abbiamo di gia manifestata la nostra opi« 3 
nione, essendo stati favoriti a tal uopo da! nostro dotto 
corrispondente di Pietroburgo delle pit estese informa- 


| zieni. Da lui noi sappiamo che nell’ inverno del 1819 


e 20 un distaccamento di Tchutsky, sotto il comanda 
di un nocchiero Russo parti dal punto nord-est di Asia 
(all’ estremita dello stretto di Behring ) su delle slitte 
tirate dai cani, e con dei rangiferi per nutrimento, di- 
rigendo il loro corso in cerchio verso il nord. Essi viag- 
giarono i due primi giorni sopra il ghiaccio , la di cui 
superficie era affatto piana, ma nel terzo giorno diven- 


“ne si scabra, ocome dicono i pescatori di Groenland si 


hummocky, che poterono con difficolta fare un qualche 
progresso . Intimoriti da questa insolita avventura, e 


pid ancora dal tremendo strepito, che simile al romore 


di un tuono (cagionato come il Tchutsky ben distinse 
dal ghiaccio, che veniva a percuotersi ) diventava pit 
forte, e piu frequente a misura che si avanzavano verso 
la parte settentrionale, ed essendo nel tempo stesso in- 
viluppati in una densa caligine , che loro impediva di 
vedere il pericolo che gli minacciava, il distaccamento 
nel quarto giorno positivamente ricuso di avanzarsi pit, 
oltre per timore di non .andar a perire nell’ Oceano. 
Dalla relazione di questo viaggio spedita al conte Ro- 
manzoff, a di cui spese era intrapreso, apparisce che la 
distanza trascorsa , calcolata dal Tchutsky ascendeva a 


_ 200 werste. La baia dunque del capitan Burney, nella 
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quale si suppone che termint lo stretto di Behring nies 


Jungi-dall’ essere profondissima, deve anzi avere scarso 
_ fondo , nel -caso che esistesse paese ove il Tchutsky si 


fiend | . I] resultamento di questa spedizione non sodi- 
sfece al conte Romanzoff, il quale autorizzd il Capitan 


Ricord, come gia abbiamo asserito, a prendere in affitto 


la goletta di Grimes, onde lo stretto 
settentrionale . 


Atteso Ja relazione con questo subietto ci giova — 
prendete motivo di far parola di una delle pit azzar- 
dose imprese di un solo individuo dopo quella di Le- 


dyard, dicui sembra che l’altro abbia emulato l’attivi- 
ta, e l intrepidezza. I] Gapitan Dundas Cochrane, co- 
mandante nella flotta dopo aver percorsa ogni provincia 
della Spagna, e del Portogallo, ed una gran parte della 
Francia’si disponeva come un Maomettano ad un viag- 
gio dalla sorgente fino all’ imboccatura del Negro, maa 
cagione delle convenzioni politiche qtesto suo deside- 


rio non ebbe compimento. Egli pertanto s’incammin6 a 


piedi a. Pietroburgo, e fu ammesso all’ udienza dell’Im- 
peratore, cui egli propose un viaggio a piedi a traverso 
la Siberia, seguitando il paese settentrionale, che vuolsi 
esser congiunto all’ America.,, oppure nel caso di non 
trovar questa unione, di traversar Jo stretto di Behring, 
entrare net passaggio di Kotzebue, e proséguire il suo 
viaggio a piedi lungo la costa settentrionale di America 
ad uno degli stabilimenti della Compagnia della baia di 


Hudson. L'Imperatore ‘prontamente annui a questo pro-— 
getto, e gli fece ottenere dal .ministro dell’ interno un © 


passaporto, ed un ordine generale, per cui gli fosse 


ovunque prestata ogni possibile assistenza. Nel settem- ; 


bre decorso si ricevette a Pietroburgo un rapporto che 
egli era giunto alle montagne Altai ai confini della Tar- 
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taria Chinese, e che dall’ Irkutsk egli aveva piegato il 


corso verso il settentrione onde evitare gli ostacoli per 
parte dei Chinesi, e colla mira di arrivare al Kamskatska. 
come al luogo. piu opportuno per procurarsi un traspor- 
to.a traverso. lo stretto di Behring. Riunendo pertanto 
questa straordinaria spedizione con quella officialmente. 
spedita dal governo Russo sotto. gli ordini del: Te- 


nente Barone Wrangel a fine di assicurare con cer-) 


tezza I’ esistenza, e la precisa posizione del Capo Nord- 
est. d’ Asia, la spedizione terrestre del: Tenente, ora 


Capitan Franklin. in America, e quella del Capitan 
Parry, noi possiamo abbandonarci alla speranza, che. 


fra non molto ‘tratto di tempo, la geografia delle regioni: 
settentrionali dell’ Asia, e dell’ America sara acourata-: 
mente determimata(1). 


Tutte le intraprese della natura. ai. quella nella. 
il Capitan Parry é stato impiegatc possono per 


trista avventura fallire, e poiché I’ espettativa del pub- 


blico & stata fomentata dai resultati del suo ultimo 
Viaggio,una tale mancanza sarebbe vivamente sentita ; 
Per vero dire noi non dubitiamo che adesso il non per- 
venire al Pacifico, sarebbe riguardato come vera man- 


canza, e cagionerebbe dispiacere se fosse scoperto che non. 
esiste veruna comunicazione. tra |’ Atlantico, e il Paci- 
fico. Una sola cosa perd noi asseriremo senza tema di 
errare, che ‘se. puo essere effettuato un passaggio con 
mezzi' mani, ib Capitan Parry él ufiziale pit atto ad 


-eseguirlo. Quando sotto di lui fallisca, noi sicuramente 


ctediame che sarebbe inutile di tentarlo per chiunque 


altro; ed affermiamo. francamente che riesca, 0 nd, le 
‘operazioni saranno onorevoli per lui medesimo, 


sodisfacienti per chi |’ ha incaricato. 
' (1) Vedi Antologia pag. 368 del IV. volume. 
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. Questa é una conseguenza che a nostra opinione & 


facile a dedursi dall’ opera, che abbiamo davanti. ‘Sia- 


‘mo persuasi che niuno la leggera sénza essere pienamen+ 


te convinto, che i suoi meriti come ufiziale, e scientifico: 


navigatore sono assai grandi; che i suoi talenti non si li-” 


mitano ai doveri della sua professione ; ma sopratutto. 
che il suo spirito sa trovar dei compensi pari alle pia.ar- 


due situazioni, ed é felice in espedienti in qualsivoglia - 
citcostanza per quanto difficile, pericolosa, ed imattesa . 


Noi andiamo superbi , & giustamente superbi del nome. 
di Cook ; ma noi iqueedignic: di asserire senza tema di 
cobtinditione e senza intendere di punto derogare ai’ 
meriti di quel navigatore famoso , che in niuna parte: 
della sua carriera ebbe egli di porre in opera’ 
tutte quelle doti personali , e tutta quella forza di spi-. 
che fu continuamente necessaria la salvezza 
ultima spedizione. 
Nel? Atlantico i Cook. 
ad ghiaccio spezzato, e ondeggiante il 12 dicembre nel-. 
Ja latitudine 62° 10’; incontrd- montagne di ghiaccio ib 
21 nella katitudine 67°; ed alla fine dello stesso mese 
egliritorno alla latitudine 58°. Il 26 gennaio egti entrod 
di nuovo entro il circolo antartico; e il 30:egli giunse al- 
Ja latitudine 71° 10’, donde ritornd al settentrione lo 
stesso giorno, stimando (siccome egli dice) una perico- 
losa, e temeraria intrapresa di contrastare colle monta- 
ene, e coi campi di'ghiaccio. Io, continua egliyche nu- 
tro la brama ambiziosa di andare non: solamente: pid 
avanti di quello, ove sia giunto alcuno mai, inol- 
trarmi ancora fin dove pud arrivare umano potére, non 
mi rincrebbe di assoggettarmi a questa interruzione . I] 
Capitan Cook avea certamente ragione, poiché siccome. 
il suo oggetto era la ricerca di un continente, e non di 
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un navigabile, bench fosse la meta dell’estate, 


e godesse la luce del giorno permanente, ed un tempo 
sempre sereno, e quantunque il termometro continua- 
mente si trovasse sopra il punto del gelo, nondimeno 
sarebbe stato per lui un sacrifizio non uecessario l’in- 
sister in quella ricerca; egli percid imiuediatamente 
tornd indietro per profittare delle abondanti ‘risorse 
delle isole Marquesas e Otaiti. In tal guisa nell’ emi- 


_sfero settentrionale, dopo un tentativo non prospero di 


dodici giorni nel ghiaccio, vicino a quello, dopo esser 
giunto alla latitudine 70° 41’ N. egliritornd il 29 agosto 


iscle di Sandwich per dar ristoro al suo equipaggio: 


con irinfreschi forniti da quelle in profusione, non pa- 
rendogli (egli dice) cosa prudente ad un cosi avanzato— 
periodo di stagione, il fare-ulteriori tentativi in que- 
st’anno per trovare‘un passaggio entro l’ Atlantico. 
Molto diversa fu adunque la situazione del Capitan 
paey Dopo aver egli conteso quasi sempre pel corso 
di tre mesi con tali campi, e masse di ghiaccio, quali 
non. furono giammai impunemente incontrati da navi , 
egli rimase rinchiuso nel ghiaccio per cinque mesi 
nell’ alta latitudine di 75°, pel corso di tre de’ quali ib 
sole non mai sparse up lieto raggio, e il termometro fu 
generalmente dai 40° ai 50° sotto’zero 5 “pri vato di ogni 


sorta di rinfeschi eccetto quelli che navi stesse som- 


ministravano; e senza alcuna vegetabile sostanza, meno 
le poche, che egli immagino di seminare nel suo gabi- 
netto in tempo della pit: bassa temperatura: in tali cir-- 
costanze si richiedeva non poca forza di mente onde 
conservare la sanita, e lo spirito nell’ equipaggio affida- 
to alla sua cura, e per impedire lo scoraggimento, che 
suol produrre la piu terribile di tutte le malattie, lo | 
scorbuto di mare; edi sug sforzi furono coronati da tal 
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successo, che egli poté ricondurre ognuno a loro (ad 
eccezione di un solo, che porto seco un’ infermita incu- 
_ rabile) in cosi prospera salute, come quando. lasciarono 
V Inghilterra; e le due. navi in stato presso a poco cosi 
perfetto come nel giorno che esse lasciarono la darsena. 

Con viene. osservare a lode degli ufiziali, che esem-— 
pio dato dal loro eccellente comandante, fy colla mag- 
giore ilarita seguito da tutti; ed a,merito dell’ equipag- 
gio, che la loro condotta osservata nella critica situa- 
zione, in cui si trovarono, fu la pit esemplare. Quanto 
ai Tenenti Liddon, Beechy, ed Hoppner, il Capitan, 
Parry gli applaude con i termini i pid lusinghieri. I 
travagli del Capitan Sabine della reale artiglieria par- 
Jano di per sé stessi; e I’ Appendice, in cui-essi son pub- 
blicati, sara. per lungo tempa consultata dalle persone 
dedite alla scienza come un pregevole, dettaglio dei fat- 
ti, e delle bene eseguite osservazioni raccolte in una 
parte del. globo, ove probabilmente mai pid tocchera ad: 
uomo di ripeterle, o farne altre. 

Questi fatti, ed osservazioni insieme col 
,e,distinto delle diverse circostanze dalle quali 
furono accompagnate sono degne della narrazione del 
viaggio da cui son precedute; e noi uon esitiamo un 
momento ad affermare,: che nel complesso. compongo- 
no un volume, che pud orgogliosamente sostenere il suo 
posto a lato a quelli di Cook, e di Vancouver, come ik 
primo si per ordine, che in pregio’ fra’ viaggi ingrapresi 
per  avanzamento delle nautiche, e geografiche cogni- 
tioni nel nostro, o nell’ altrui linguaggio. 


NOTA 


Venuto alla luce l’ erudito articolo rivista di 
cui ora la versione, non molto, la nuova 
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he dal Capitan a porsi in viaggig.. I giornali inglesk 
~ ‘hanno reso conto del,,suo felice arrivo all’ isola della Risoluzione. 
nella baia di Hudson . Sié ricevuta per altra parte notizia della 
spedizione imtrapresa per la via di terra, e diretta dak tenente 
Franklin; ma non abbiamo creduto di pubb)icare né Puna né 
prima d’ aver dato per intero |’ articolo della riyista. Gi 
affrettiame oxa,a partecipare, anche quelle ai nostri lettori. 


‘Si. sono ricevute lettere della destinata, 
a fare delle scoperte nell’ America superiore, per la via 
di mare; sono in data del 16 luglio, J bastimenti si trova- 
vano, allora presso |’ isola della risoluzione nella baja di 
Hudson. I ghiacei che gli avevana,obbligati ad, arzestarsi, 
si fondevano rapidamente, ela spedizione dopo aver 
superati tutti gli ostacoli proseguiva il viaggio verso, il 
canale che si trova in cima alla baja di Hudson. Gli 
ufiziali ed 1 marinari godevano, buona, salute. [ basti-. 
menti erano abondantemente provvisti di. viveri, e di. 
tutto cid che pud rendere la vita mene dispiacevole in 
mare. In tal situazione gli equipagei mostravano una 
piena fiducia nella solidit§ dei bastimenti , i quali seb-— 
bene molto. carichi manovravano, senza difficolta. La, 
lettera che trascriviamo ci vier partecipata dal fratello 
d’ un giovine , il quale fa parte dalla spedizione. Ela 
la prima che ci sia 1 ak 
vano. tra: wine? th 


Dallo stretto Hudson 16 luglio 1805. 


la partenza che ci be portati 
siamo entrati nello stretto, e lo abbiamo trovato ingom- 
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bro di ghiacci; lo che perd non ci ha impedito d’ inol- 


trarci in principio assai rapidamente; ma circondati 


dappoi per ogni lato, ci siam trovati interamente chiusi 


dai ghiacci galleggianti, coi quali erravamo or qua or la. 


viaggiando in ragione di 5. mighia |’ ora secondo la dire- 


zione del flusso e del riflusso. In qualche momento il ghiac. 
clo si separavae ci permette vad’ inoltrarci per poche mi- 


glia; doposiriuniva di nuovo, e ci teneva incatenati per 
pit giorni. Ci siamo avanzati cosi per il tratto di 70 mi- 


glia nellostretto. Quando vi scrissicoll’occasione del basti- 
mento che ciaveva portati, vi dissi, se non erro, che se- 
condo me eravamo partiti d’ Inghilterra troppo presto . 
La mia opinione é confermata non solo dagli ostacoli che 


abbiamo incontrati nei ghiacci, ma anche dai bastimenti 
che fanno il commercio della baja d’ Hudson, i quali ci 
hanno raggiunti sebbene siano partiti dal Tamigi sola- 
mente alla fine di maggio. Questi bastimenti vanno al- 
]’ abitazione ‘ove risiede la compagnia della baja di 
Hudson, e ripartiranno subito. Sebbene il mezzo di cui 
mi valgo non sia molto’pronto, non posso dispensarmi dal 
profittare della circostanza per farvi sapere che siamo 
tutti in buona” salute, e che ci prepariamo a progredire 


rapidamente . La pioggia, e il sole assai caldo fundono 


a poco a poco 1 ghiacci, fra i quali abbiam fatto oggi 10 
miglia. Ci aspettiamo ogni giorno una visita dagli Esqui- 
mali. Quanto mi rincresce che i bastimenti di commer- 
cio’ ‘ciabbiano raggiunti si presto! Avrei voluto dirvi 
qualche cosa di nuovo. Spero che la presente vi giunge- 
ra verso novembre. Quando la riceverete vi verra forse 


in pensiero che la spedizione Sarei vera-— 


mente contento di, rivedervi ; ma temo che passeranno 


due altri inverni prima che io rgeda il piacere di abbrac- 
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a Spedisione al polo terra. 


-Siamo in grado di render conto pubblico dei 
progressi fatti dalla spedizione, la quale si dirige’ per 
~ terra verso le regioni polari col tenente Franklin. I no- 
stri viaggiatori son giunti nel 1820. in vicinanza del fiu- 
me del rame, e si proponevano nell’ estate del 1821’ di 
discendere il fiume per esaminare il mare o il golfo in 
cui discende. Ecco la lettera pit precisa e pit recente 
che abbiamo ricevuta in proposito. E scritta dal64° 28” 
di latitudine, e dal 113° 04’ di longitudine occidentale. 

« I giornali pubblici vi hanno probabilmente 


detto che la spedizione diretta per la via di terra al 


polo é giunta alla baja d’ Hudson nel settembre: del 
1819 dopo essere scampata dal naufragio. Quindi si 
é trasferita all’ abitazione di Cumberland, la quale 
appartiene alla compagnia di commercio della baja 
d’ Hudson ,ed é quasi a mezza strada dal riodel ra- 
me; dicono che é la miglior via: per :giungere al 
mare verso la foce di quel fiume. Abbiamo passato 
Vinverno del 1819 a Cumberland. Le nevi ed, il 


rigor del freddo nel corso d’un inverno veramente 


eterno’ non han permesso di trasportar piv oltre i 
viveri. Non abbiamo per altro. perduto il nostro 
tempo; ci siamo occupati in disegnare animali, in~ 
delinear carte , in fare osservazioni meteorologiche , 
ed in raccoghiere oggetti d’ istoria naturale , per man- 

dargli in Inghilterra nella primavera successiva . Nel 
giugne 1820. continuammo il viaggio in battelli di- 
retti da marinari del Canada; un caldo estremo, le 
punture violente degli insetti , e qualche volta la pe- 


-nuria di viveri sono i compagni indivisibili di chi 


Viaggia per terra in quell’ alte regioni; ma non erane 
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- questi } piu grandi mali che potevamo provare. II 29 
luglio. arrivammo alla riva superiore del lago dello 
schiavo . Qui cominciarono.le scoperte. Ci accompagna- 
va una brigata ‘Endiani. Ik prime settembre 1820. 
arrivamamo. (a) al rio del rame all’ incontro del 65° pa- 
rallelo cok 113mo0.:meridiano occidentale. I] fiume pre- 
senta in qael punto un superbo. canale largo due. migha, 
Ci siamo inoltrati.in una terra priva di boschi; i nostri. 
‘uomini erano spossati dalla fatica nel trasportare da. la- 
goa lago i battelli,.ed i carichi che pesavano 3. tonnel- 
late (6000 hbbre).La cognizione dei nostri progressi ria- 
nimava, é vero, le forze; ma la stagione era troppo inol- 
trata per proseguire. il viaggio. Ritornammo dunque 

qualche: miglio indietro, e ci risolvemmo a passar I’ in- 

verno. im. mezzo a una piccola foresta di pini, in un edi- 
fizio di legno e di terra, al quale venne accordato il ma- 
nome.di forte della spedizione.. 

Secondo. le relazioni deg! Indiani il rio del ra- 
me discende oceano artico al 110.° meridiano. 
occidentale ,. e. secondo i nostri calcoli -al 70.. paral- 
lelo. In giugno. del 181. ¢’ imbarcheremo,e il fiu- 
me ci condurra all’ oceano in 15 giorni. Se I’ acqua. 
sara ingombra di ghiacci, come lo temiamo, do- 
vremo Jasciare) i. nostri battelli, e. percorrere a 
la costa fino alla baja d’ Hudson, oppure, se non 
v’é passaggio, continueremo a viaggiare fino alla 


(a), La direzione che prese la spedizione ¢ veramente bi- 
zarra . In principio percorse un paese conosciuto di 200 leghe 
da oriente a occidente fino al lago dello schiavo , dopo prese 
la direzione del polo per 150 lake. Partendo dal golfo di Che- 
_ sterfield poteva’ probabilmente giungere al rio del 3 rame con un 


viaggio di sole 209 leghe . NV, del trad. 
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costa che orla ta baja di Baffin (b).’ L’ intrapresa 
non e superiore allé nostre forze; noi temevamo 
pit che altro le ostilita degli Esquimali; il ‘pericolo 
é cessato dappoiché Lord Churchill ce ne ha man- 


dati due per servirci da interpetri..La noja non ¢i 
perseguita quanto si-crederebbe; siamo circondati da 


una moltitudine di renni; ci nutriamo di selvaggiu- 
me squisito; e ci dictuein mo ad esaminare un ~~ 


veramente buono. ;, 


Un’ altra lettera scritta da in pri- 


‘mavera del 1820. descrive ‘solamente il viaggio del 
181g ma é curiosa per le notizie che da sul metodo 


di viaggiare in quei paesi. » Gli ufiziali della spe- 
dizione si procurarono a Londra una quantita di 


-earne fresca accomodata in tante casse di stagno in 


miodo ‘da conservarsi, e una quantita di gelatina di 
brodo, ed altri alimenti all europea, che speravano di 
portar seco fra i deserti. Gl’ impiegati della compa- 
gnia, i negozianti di ‘pelliccie si muserd a. ridere 
di buon cuore , vedendo tantiarticoli ‘di lusso e tanti — 
istrumenti di scienze ,e assicurarono alla spedizione 
che non anderebbe molto avanti ‘con quei baga- 
eli. I viaggiatori persisterono nella prima idea, e 
cost dopo aver fatte 30 miglia in sette giorni si tro- 
varono avviliti dalle fatiche, e non erano in _ stato 
di continuare il viaggio, se non gli avessero rag- 
giunti i battelli della compagnia. » Quando doveva- 


‘mo attraversare un cattivo passo od una cascata , 


eramo obbligati a gettar per terra la carne fresca e 


(b) E perché non incominciarono dall’ andaryi direttamente? 
N. del trad. 
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la gelatina. Gli orsi che sentivano il buon odore, 


venivano senza complimenti all’ assalto; e sicura- — 


mente é la prima volta che gli orsi abbian fatto in 
mezzo a up deserto buon pasto come lo farebbe un 
_ghiotto a una trattoria di Londra. Soffrimmo con 
_rassegnazione gl’ incomodi inseparabili da un viaggio 
per terra in un paese disabitato, ci avvezzammo a 


vivere solamente di caccia, a trovar delizioso quel © 


selvaggiume , a mangiare.una volta sola , vale a dire 


la sera intorno a una catasta di accese , che 
tagliavamo colle nostre mani; e qnando termino la 
_ stagione della caccia imparammo a nutrirci di carne 
di bufalo seccata e involtata nel grasso ; pretende- 


vamo di tagliarla col coltello , e gl’ Indiani ci dimo-~ 


strarono saviamente che hinigeave tagliarla coll’ ascia. 


Riconobbemo dappoi che quel genere d'alimento era - 


moito proprio ‘a restituir le forze perdute. Mangiam- 
mo anche d’ un pesce , che chiamano nel paese Tit- 
timeg,e lo trovammo preferibile a tutti i pesci piu 
delicati dell’Europa. » | 

Il resto della lettera si raggira sulle cascate sul 
laghi, sui rischi che corsero cadendo nell’ acque , 0 
sdrucciolando dai sui bei di vista 
che -disegnarono 


Y. 
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SCIENZE MORALI E POLITICHE- 
-LEGISLAZIONE. 


Della pubblicitd dei Tribunali. (*) 


Li, pubblicita dei processi é la pid eflicace di 
tutte le garanzie delle rette decisioni che dipendono 
dalle testimonianze. Essa é l’anima della giustizia, e deve 
estendersi a tutte le parti della procedura , e a tutte 
le cause, eccettuatone un ini numero, del quale 
sara ei fra poco. 

Quanto ai testtmoni, la pubblicita dell’ esame 
a in essi tutte le facolta dello spirito, le quali, 


concorrono a produrre un’ esposizione. fedele, , partico- 


larmente poi |’ attenzione, che é tanto necessaria per 
le operazioni della memoria. La solennita della scena 
li premunisce contro la loro leggerezza, o contro la loro 
indolenza; vi sono, é vero, di quelli, che la natural 


timidezza pud sconcertare, ma questa disposizione , 


(*) Nel passato Volame pag. 393. abbiamo annunziato |’ o- 
pera importante alla quale sta lavorando, sui manoscritti del 
Sig, Geremia Bentham , il suo amico Sig. Stefano Dumont di 
Ginevra , sull’ organizzazione dei tribunali.e sulle prove giu- 
diciarie ; Ed abbiamo ancora promesso di far conoscere agl’ i- 
taliani, che amano lo studio delle scienze morali, un capitolo 
di quest’ opera , sulla’ pubblicita dei giudiz) , che é stato ulti- 
mamente dato in prevenzione , come saggio, nel Tomo 2.° degli 


 Annali di Legislazione e di Giurisprudenza che escono a Gi- 


nevra, corredato da varie note del Sig. Professor Pellegrino 
Rossi. Eccoci a mantener la promessa il pid presto che ci é 
stato possibile . 


GivsTi. 
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sulla quale néssuno &’inganna, noh agisce altro che nel 
primo momento, e non presenta nulla di sfavorevole 
alla 

Mail grand’ effetto della pubblicita 8 sulla ve- 
racita del testimone . La menzogna pud essere audace 
in un esame segreto; é difficile che lo sia in pubblico: ¢ 
anco estremamente improbabile per parte di ogni uomo 
che ‘on sia iteramente depravato. Tutti gli sguardi ri- 
volti sopra uii testimone lo sconcertano, se ha un piano 
d’impostura. Ei sente che una menzogna /pud trovare un 
Contradittore in ciascuno di quei che I’ ascoltano. Una 
-fisonomia che hi ‘oginita, e mille altre che non-cono-— 
sce, l’ inquietano egualmente, e s'immagina, suo mal- 
vrado, che la verita, ‘ch’ei tenta sopprimere, escira dal 
send ‘di quest’ udienza, ed esporra lui a tutti i pericoli 
del falso testimone. Sente, se non altro, che vi é 
una ‘pena, ‘alla quale non pud sottrarsi, ie vergogna 
cioé in presenza di una folla di spettator' . E vero 
che s’‘egli é d’ una classe abietta, si salva da tal ver- 
gogna appunto per la sua abiezione medesima , ma i 
testimom di questa classe non sono 1 pil numerosi, 
e ognuno sta naturalmente in guardia contro la loro 
testimonianza (1 

3.° La pubblicitéa ha un 1 altro vantaggio generale: 
richiamando un interesse maggiore sopra una tale o 
tal causa, puO somministrare diversi mezzi di prove 
che restati sepolti se la causa fosse stata 
ignorata . 

4. La pubblicita nella pud avere di 
pid un-altro effetto salutarissimo, creando uno spirito 
pubblico sulle testimonianze , e su questo 
punto essenziale l’istruzione degli individui. Le discus- — 
sioni sugli affari giuridici entrano d’ allora in poi nel 
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corso delle idee eil pubblico s’Assuefa ad’ 
accordare un maggiore inigelrene ai risultati che ne 
dimanano. La natura e le regole della testimonianza, le 
diverse specie di prove, ei loro gradi di forza provante 
sono assai meglio conosciuti , anco nelle condizioni— 
nelle quali ci aspettiamo meno di trovare —— 


questa fatta (2). 


5.° Ghi effetti della pubblicita sono al loro maxci- 
mum d importanza, quando si considerano per rap- 
porto al giudici, tanto per assicurare la lor probita, 


quanto per conciliare ai loro giudiz} la fiducia pubblica. 


Questa é ad essi necessaria come stimolante, 1 in una 


-carriera di doveri penosi, nella quale vieé bisogno di 
tutte le facolta dell’intelligenza, e di tutta Vattivita dello 


spirito, e dove ogni giorno di rallentamento é un trionfo 
per l’ ingiustizia, una prolungazione di per 


innocenza. 


E necessaria per loro come freno nell’ esercizio di. 
un potere di cui tanto facile é lV abusare. Vi, sono dei 
difetti, e dei vizi da prevenire. I difetti sono inerenti 
al carattere , e la:‘pubblicita non lo cangia; ma un giu- 


dice ardira meno di abbandonarsi davanti-un’ udienza 


numerosa, alla sua impazienza, al sudfumore , a quel 


dispotismo di condotta che intimidisce 1 difensori, 01 


testimoni, a quelle differenze di riguardi, ladiuahiovi 


per gli uni, umilianti.-per gli altri; si accostumera 


sotto gli occhi del pubblico a una dignita senza orgo- 
glio, e a un sistema d’ eguaglianza senza bassezza. Ma 
qualunque sia I’ effetto della pubblicita sull’ esterno 
del gindice, non puod essere altro che salutare per 
la giustizia delle sue decisioni. Avvi un continuo ap- 
pello dal suo tribunale a quello dell’ opinion pubblica. 


Gli spettatori sono tanti testimont interessati che osser- 
T. Gennaio» | 9 


- 
. 
\ 
“4 
- 
» 
q 
. 


1350. 


vano tutti i suol passi , @ pesano tutte le sue parole . 


Come potrebb’ egli nascondersi a sguardi cosi sospettosi 


e. vigilanti? Come ardirebbe. tergiversare in un sen- 


tiero scoperto , ove tutti 1 suoi passi sono contati ? 
~ Quando pure ei portasse |’ ingiustizia nel cuore , sarebbe 
giusto suo malgrado, in una situazione nella quale nulla 
fa senza somministrar prove contro di se medesimo. 


Che cosa potrebbe sostituirsi alla pubblicita? Degli 
appelli forse, delle leggi severe contro le prevaricazioni?. 
E nccessario ancor questo, ma consultate I’ esperienza : 


siffatti rimedj sono prodigati per tutto, ma per tutto 
devono esser riconosciuti come poco que- 
sti appelli, e queste pene, cosa sono in sostanza, se non 
che un avvertimento al giudice inferiore di star bene 


col superiore? E il mezzo non é gia quello di render 
bene la giustizia, ma di renderla nel modo a lui piv 
ageradevole . Una compiacenza politica sara la sua pri- 


ma virtu. Ma per istar bene col pubblico non v’é altro 
mezzo che quello di render bene la giustizia. I] suffragio 
nenienaye non ottiensi che a questo prezzo. 

_Lo spirito di corpo rendera sempre la punizione 
un collegio penosa pel,suo superiore. I] pubblico ha 
una simpatia naturale per gli oppressi, ma gli uomini 
in carica sono d’ un altra specie , e malgrado i loro odj 
_personali, hanno sempre una simpatia fra loro quando 
si tratta di mantenersi autorita. 4 

Dall’ altro canto, ache serve di appellare da un 
giudice, che pud prevaricare in segreto, a un altro giu- 


dice che puod prevaricare nel modo stesso? Rendete - 


pubblici i passi del primo, non avrete bisogno del se- 


condo; lasciate segreti i passi del secondo, non sarete 


gran fatto piu sicuri di lui, che del primo. 


E che si porta poi altro; in appello avanti una corte. 
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_superiore, che lo scheletro della procedura? L’ anima 
dell’ esame non si trova altro che nelle sedute, ove 
i testimoni e le parti. compariscono. In quelle: sole le 
inflessioni della voce rivelano i sentimenti del cuore, e 
i moti della fisonomia dipingouo lo stato dell’ anima . 
L’ udienza é la vera corte d’ appello ove le decisioni 
del tribunale son giudicate elleno stesse, e son ridotte 
al loro giusto valore. Quello che una corte superiore — 
non farebbe mai senza molte spese e lunghezze, e che 
non potrebbe fare neppure in tal caso se non imperfet- 
tamente, questo gran comitato del pubblico |’ eseguisce 
senza » Senza spesa, e con una probita incor-— 
ruttybile: perché la probita del popolo, quando nasce dal 
suo interesse medesimo , presenta la maggior sicurezza 
che possa desiderarsi . 

Gli sguardi del Sovrano potrebber tener bila di 
quelli del pubblico? Sarebbe lo stesso che domandare se — 
un Sovrano possa avere l’ozio di rivedere da se medesimo 
tutti 1 processi. Lasciamo anche a parte |’interesse delle 
corti,-il pericolo del favore , Vimprobabilita che un mi- 
nistro, il quale ha scelto un cattivo giudice, confessi l’er- 
_rore della sua scelta, e infligga a lui una disgrazia che 
rifletterebbe sopra se stesso. Quis custodiet custodes? 
‘ Questa é una questione che ritorna in campo continua- 
mente finoa che non si pervenga al punto di lidarci della 
nazione medesima. | 

Abbiamo veduto nel secolo passato Federigo in 
Prussia, e Caterina in Russia applicarsi col piu lode- 
vole zelo a riformar le corti di giustizia, bandirne la ve- 
nalita, invigilare su i giudici, farsi render conto dei 
-principali affari, punire le prevaricazioni manifeste. Ma 
che percid? Tanta vigilanza produsse pochissimo effetto. 
Le buone intenzioni di quei Sovrani restarono eluse; 
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L 
anzi il loro medesimo intervento non fu senza inconve- 
niente. E perché? Perché ai loro tribunali manca la 
pubblicita, e senza di questa tutte le precauzioni imma- 
-ginabili altro non sono che tele di ragno. 

6. Se la pubblicita é necessaria per assicurare la 


probita del giudice, non lo é meno per fondare la fidu- 


cia del pubblico. Supponiamo , contro ogni verisimi- 


glianza, che una giustizia. segreta fosse sempre bene > 
ammunistrata , che vi.si guadagnerebbe ? Quasi nulla.. 


L’ integrita nel ¢uore dei giudici ingiu- 


stizia dipinta sulla loro fronte.|Come mai il pubblico | 


potrebbe accordare il titolo di giusti ad uomini che 
vede seguire un modo di condotta, nel quale l’ingiustizia 
_ sola pud guadagnare, e la probita non pud altro che 
perdere? | 

L’utilita principale della giustizia reale é quella di 
produrre la giustizia opinata: ora nella nostra sup- 
posizione , non vi sarebbe altro che la reale , la cui uti- 
‘dita é limitata; mancherebbe opinata, la cui utilita 
é universale. La radice sarebbe nella terra, ma il frutto 
non ne spunterebbe giammai. De non apparentibus et 
de non existentibus eadem est ratio. Questa massima 
scolastica sarebbe nel nostro caso pienamente verifi- 
cata. | | | 

Tutti i fatti son d’accordo con questi principj . 
Pid i tribunali sono stati segreti, piu sono stati odiosi . 
La corte vehmica, |’ inquisizione, il consiglio dei dieci 
hanno diffamato 1 governi che li aveano adottati. Sono 
stati imputati ad essi forse cento volte piu delitti di quelli 
che ne hanno commessi; ma 1 partigiani del segreto. sono 
i soli che non hanno diritto di lamentarsi della calunnia. 
Qualunque sia il rigore con cui son giudicati, non po- 


trebbe esservi ingiustizia riguardo ad essi. Osservate le 
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lor massime stesse. Hanno essi davanti a se un accusato 
che cerchi d’occultare i suoi andamenti, un litigante che 
voglia sottrarre qualche documento, un testimone che 
non voglia rispondere? non mancano mai di dedurne 
le pid forti conseguenze contro di lui. L’innocenza e.il — 
mistero non vanuo insieme: chi si nasconde é pit che 


mezzo convinto. Ecco il principio, dal quale muovono. E. 
| perche non potra ritorcersi contro di loro? La loro con- 


dotta non somministra forse le apparenze medesime di cri- 
minalita? Se fossero innocenti, avrebbero paura di com- 
parir tali? Se non hanno ragione di paventar gli sguardi 
del pubblico, perché rinchiudersi in un recinto di tene- 
bre? Perché fare del palazzo della giustizia una caverna 


tanto segreta quanto quella dei ladroni? Se ricevono 


rimproveri ingiusti, hanno ragione di dolersene ? Non 


forse in lor mano il farli cessare? — 


_ Io non so concepire come mai si trovino giudici 
che possano risolversi a privarsi, 3 in un ministero cosi di 
rigore, del grand’ appoggio dell’ opinion pubblica. Pare 
impossibile che vi sia chi ardisca tenere un linguaggio 
come questo. « Credete ciecamente alla mia integrila : 
10 sono al di sopra d ogni tentazione, d’ogui errore , 

, dogni debolezza: io solo son mallevadore di me mede- 
5» simo: accordate una fede cieca a delle virtd pit che 
5 umane » . Il vero onore di un giudice consiste a non 
domandar mai una fiducia di questa fatta, anziaricusarla 
se si volesse a tutto costo accordargliela, a mettersi al.di 
sopra dei sospetti coll’ impedirli di nascere, e a confi- 
dare al pubblico intero la guardia della sua virtue della 
sua coscienza . 

Come si giustifica la procedura top’ To non ho 
trovato altro che qualche ragione speciosa in un opera 
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pubblicata in Francia da M. Boucher d’ pny ie 


Y epilogo delle sue obiezioni contro questa pubblicita. 
_I.,, Essa puo esporre al pubblico disprezzo, un 
, uomo che potrebb’ essere ingiustamente accusato ,,. 
Questo caso é possibile quanto alle imputazioni d’ un 


certo genere contro i costumi. Ma e facile di ovviarvi. 
con una eccezione alla regola generale. Fuori di questi. 


casi, dacché I’ ingiustizia dell’accusa é dimostrata, l’ac- 
cusato non riscuote che compassione e rispetto . 

{l. ,, Gli scellerati farebbero causa comune per 
_ istrappar l’accusato colpevole dalle nani della giustizia«. 


Quest’ avvenimento pochissimo probabile non sarebbe 
prevenuto col segreto della procedura. Se i cospiratori 
_ cercassero d’esimere il lor complice, sarebbe cid dal 


luogo dell’arresto alla prigione , dalla prigione al tribu- 


-nale; ma nel tribunale stesso il giudice é troppo ben 


cireondate per aver da temere un simile tentativo. Non 
se n’é visto mai un esempio, neppure in Inghilterra, 
ove non si soffre forza armata presso i tribunali. 


III. ,, Questa pubblicita, avvertendo i complici, da-. 
» Tebbe loro facilita di fuggire ,, Ma quest’avviso non 
Vhanno gia avuto dall’arresto e dalla disparizione che ne. 


viene in conseguenza? Dall’altro canto, suppongansi i 
i tribunali frequentati quanto si vuole, non é da presu- 


mersi‘che lo siano gran fatto dai malfattori , o dai loro. 
amici. Quello non é il soggiorno in cui stiano volen-: 
tieri. Le idée che tutto vi risveglia hanno per essi pa 


terrore che attrattive (3). 

IV. ,, Un ladro accusato si servirebbe d’ un inter- 
rogatorio pubblico pe ai suoi complici il luo- 
gO in cui si trovassero oggetti rubati, o altre cose 
» di seryir di proya ,,. 
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E questo un supporre che i complici verranno da 
se medesimi all’ udienza , quantunque sappiano che I’ ac-_ 
cusato pud avere un interesse a tradirli, e che diverse 


-circostanze del processo possono scuoprirli. 


E un supporre che un uomo custodito e guardato 
possa trovare il modo d’ avere una conversazione segreta 
con questi stessi complici , o di oe ad essi per via 
di segni.. 
suppor fnalmente, che parlasse loro 
chiaramente , ch’ egli necaserebbe intanto se stesso per 
arrischiare appena di salvar loro; questo genere d’eroismo 
puo trovarsi, é vero, fra malfattori, ma 6 tanto raro che © 
non saprebbe prestare appoggio ad un’obiezione fondata. 
V. 5, La pubblicita puo distogliere molti dal pre- 
sentarsi come testimoni ,,. Rispondo, che se son distolti- 
dal timore di mostrarsi in pubblieo a fare una parte 
odiosa , questo timore deve essere molto piu forte contro 
una testimonianza segreta, la quale puo esporli pit facil- 
mente alla calunnia. Se son distolti dal timore dei com- 


 plici o degli amici dell’decusato, questo timore deve 


operare egualmente contro una testimonianza segreta , 
perché finalmente tutti i testimoni sono ad essi- cono- 
sciuth a causa del confronto coll’ accusato. 


~ I testimoni che Ja pubblicita intimorisce son quelli 


appunto che sarebbe il pit pericoloso ascoltare in segre- 
to; quelli che in segreto sarebber tentati piu facilmente 


di prevaricare, e temon per questo che la loro preva-. 
ricazione non possa sostenere la luce del sole (4), | 
VI. ,, Si corre rischio d’ indebolire il rispetto per 

» le decisioni della giustizia sottoponendole all’opinion, 
y» pubblica, tribunale incompetente per ogni riguardo a 
cagione della: sua ignoranza, dei suoi pregiudizj, e dei 
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yy Suoi capricci. Dateci un pubblico illunainato , diranno 


», 1 giudici, nol non temeremo i suoi sguardi: noi non — 


y Ficusiamo se non che una moltitudine cieca e appassio- 
», nata, che vorrebbe dar la legge anziché riceyerla. ,, 


Convengo che il fatto sul quale posa quest’ obie- 
zione € pur troppo vero in una gran parte degli stati. La 


porzione del pubblico capace di giudicare é piccolissima 
in confronto di quella che non é tale: ma la conse- 
guenza da trarsene per la pratica é precisamente l’op- 
posta di quella che se ne deduce. I] tribunale del pub- 
blico manca di lumi per ragionar giusto, dunque con- 
vien toglierli la cognizione di tutto cid che lo porrebbe 
a portata di giudicar meglio. La sua incapacita serve 
di fondamento al disprezzo per lui,e partesi poi da 
questo disprezzo per-eternare Ja sua inettitudine . Tale 
é il circolo su cui ci avvolgiamo,circolo vizioso in lo- 
gica quanto lo é in morale. Si vuol trattare una nazione, 
come quel tutore colpevole, il quale -volendo montar 


sul trono del suo pupillo, gli fece strappar gli occhi di 
testa, per fondare sulla sua cecita un -argomento legale 


contro di lui. \ | 


- Questo motivo di esclusione tratto dal timore dei 


falsi giudizj del pubblico non ¢conduce neppure alla 
conseguenza che se ne vuol dedurre. Il tribunal popo- 


__ lare, sia pure inetto quanto si vuole a giudicare, non per — 


questo giudica meno: impedirgli di giudicare é tentare 
lV impossibile, ma pud impedirsegli di giudicar bene, e 
tutto quello che si fa per sottrarre la procedura alla sua 
cognizione, non tende ad altro che a moltiplicare i suoi 


giudizj erronei. Ora gli errori del popolo, le imputa- 


zioni, ancorché false, delle quali aggrava i giudici, le 


‘idee sinistre che si forma dei tribunali, il favore che 


nN 


. 
eg 


| 
| \ 
i 
I 
a 
4 1 
j C 
| ( 
< 
a. 
( 
4 
: | 
a 
4 


137 
‘mostra agli accusati, l’ odio delle leggi, tutti questi 
- mali si gravi, sono, unicamente il fatto di quelli che 
sopprimono la pubblicita delle prove. | 
Quando il tribunale del pubblico s’astiene dal giu- 
dicare , vuol dire che é caduto per un eccesso d’ igno- 
ranza o di scoraggimento in una indifferenza assoluta. 
Tale apatia é per uno stato il sintoma della sciagura 
estrema. E mille volte meglio | che il popolo giudichi 
male, di quello che s’ ei diventasse fuor d’ interesse 
affatto negli affari pubblici: ognuno s isola esiconcentra, — 
il legame nazionale si discioglie ; ; dacche il pubblico 
dice delle sentenze ,, che m’ importa: ?.,, NON V1 sono 
altro che dei padroni e degli schiavl. 
La pubblicita dei tribunali é stata combattuta an- 
cora a nome del rispetto dovuto ai costumi, e con alle- 
gare il pericolo d’ ammettere indistintamente una folla 
d’ uditori a‘ cause che portan seco naturalmente ricerche 
contrarie alla decenza , e proprie a corrompere I inno- 
cenza, 0a nutrire ula curiosita depravata. E stato anco 
preteso che in generale questo quadro di vizj, di ladro- 
necci, di delitti, non possa essere se non funesto nella 
sua pubblicita, e proprio ad incoraggir quelli che hanno 
cattive disposizioni , facendo veder loro quanti modi vi 
sono di sfuggire la pena. | a 
_ Questa obiezione é giusta per certi riguardi, e mal 
fondata per altri. Vi sono delle cause impure, alle quali 
sarebbe cosa pericolosa |’ ammettere o le donne, 0 i 
giovinetti , o anche il pubblico in generale. Di queste 
sara parlato tra poco. Fa d’ uopo riflettere perd che vi 
sono poche cose da insegnare a degli uditori, almeno 
d’ una certa eta, sui particolari di tali vizj, e che le 
forme giudiciarie non li presentano al certo sotto un 
punto di vista che seduca |’ immaginazione, ne che 
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tenda a corromperla. Non sono anzi veduti se non 
circondati da tutti li accessor] d’ ignominia che loro 
comparte la pubblicita , ne io dubito che il pid vizioso 


degli spettatori non fosse per uscire dal tribunale con lo 


spavento di. vedervisi esposto a una inchiesta sl diso- 


Quanto ai delitti d’ un altra natura, non vi é nulla’ 


da porsi in apprensione sotto il rapporto morale , per’ 
questa pubblicita di procedura . Tutt’ all’ opposto: 
-Dacché il tempio della giustizia aperto a tutti, di- 
venta una scuola nazionale in cui le lezioni le piu im- 


portanti sono insegnate con un grado di furza ediau- § 
torita che non hanno in verun altro luogo . Qui la mo- 


rale é tutta fondata sulla legge . Il progresso dal vizio 
al delitto , e dal delitto alla pena, vi son resi sensibili 


- con esempj luminesi. Volere instruire il popolo per 
via di prediche , € un presumer troppo del talento de- 
gli oratori sacri, e della capacita degli ascoltanti. Ma in 


‘una scena giuridica , I’ istruzione é tanto facile quanto 
é interessante: quel che s’impara in questo modo, 
non si dimentica piu. II pre cetto della legge resta 
scolpito nello spirito mercé |’ avvenimento al quale 
s’ accoppia’. Le finzioni medesime del teatro circonda- 
te da tutto cid che puo sostener |’ illusione, son deboli, 
e fugaci com’ ombre , in paragone di quei drammi 
reali nei quali si veggono nella trista lor verita gli ef- 
fetti del delitto , l'umiliazione del colpevole > Fangoscia , 
dei suoi rimorsi , ela tatastrofe det suo 
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Casi d’ eccezione alla pubblicita della procedura, 
ossia procedura privata . 


Se non vi fosseuna viadi mezz0,e atutta 


_ forza deciderci fra i due opposti modi, della procedura 


pubblica cicé ,e della procedura segreta , ogni -uomo 
capace di riflessi ione deciderebbesi la pubblicita 
assoluta . 

vantaggi sono suo’ favore . La 


compeiiiontis della procedura segreta , 0 per meglio diré 


della procedura -privata , si applica a certi casi soltanto, 
e riposa su ragioni particolari, le quali non costitui- 
scono altro che eccezioni alla regola . 

Dico procedura privata , e non segreta. In questi 
casi d’ eccezione infatti, trattasi di limitar la pubbli-. 
cita , anziche -di escluderla. Trattasi di non ammet- 
tere ascoltatori se non di consenso delle parti, o per 
loro soddisfazione , o per quella del giudice . 

Se in una procedura qualunque, il sigillo de] se- 
greto potesse esser reso inviolabile dal principio insino 
alla fine , senza che fosse in potere di veruno il rom- 
perlo, non vi sarebbe nessun atto d’ oppressione che, 
sotto questo velo impenetrabile , non potesse esser — 
commesso impunemente : ma se é in potere di ciascu- | 


= na delle parti d’ appellare al tribunale del pubblico , 


non vi é pid alcun abuso da paventare. Un velo che 
la parte, che si crede lesa , pud alzare a a suo piacere, 
non pud servir di manto all’ ingiustizia .” 

1 ae questi casi d’ eccezione io pongo prima di 
tutto 1 processi per ingiurie personali o verbali,allorché 
tutte le parti son ‘d’ accordo per domandare il segreto , 
ed in prima istanza ancora , se una Sola delle parti far 
cesse una tal domanda : aristabilire la pubbli- 
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cita. in caso d’ appello alla requisizione dell’ una ; 0 
dell’ altra . 3 

Con questo mezzo ana corte di giustizia potrebbe 
‘esser convertita:al bisogno in corte d onore , ove po- 
trebbesi litigare senza perder l’onore.(5) 

2. Processi di famiglia. Non parlo qui delle cause 
puramente civili sopra domande pecuniarie , oppure 
delle dispute di successione . Parlo di processi fra ma- 
rito e moglie , fra padre e figlio , per mali trattamenti 
da una parte e mala condotta dall’ altra. Parlo spe- 
zialmente dei processi per adulterio , e dei segreti del 
letto nuziale . Se in queste triste occasioni la giustizia 
sana una piaga, la pubblicita ne fa un altra tanto do- 
lorosa quanto incurabile . | 

L’ onore del sesso ‘particolarmente é di natura si 
-delicata che non potrebbero mai abbastanza sottrarsi 


all’ impero della pubblica malignita certi fatti d’ im- 


prudenza, i quali possono gettare nella disperazione , o 
avvilire almeno delle giovani ben nate . 


La procedura’ pubblica é veramente un male 
quanto alle donne. La loro sensibilita naturale, aumen- 


tata specialmente da una educazione coltivata ,’ lor 
consiglierebbe a.soffrire lunghe ingiustizie , piuttosto 
che aver ricorso ad un rimedio cosi violento . E aliora 
ne verrebbe che quanto maggior delicatezza avesse cia- 
scuna nei sentimenti, tanto pid sarebbe in balia dei 
suol persecutori. 

La pubblicita delle di famiglia pud. esser 
nociva per un altro verso. Un padre; un tutore, un 
maestro,avranno col loro giovane alunno qualche torto, 
il quale non sara pero cosi grave da privarli della loro 
autorita . Infliggasi ad uno di essi una censura in pub- 

blico , sia pur questa non altro che una leggera repri- 
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inénda., ecco uno sfregio si grande alla sua considera- 


zione , un trionfo si completo pel suo giovane antago- 


nista , che da questo momento ogni sentimento di ri- 
spetto é annientato. Un esempio solo di tal natura 
porta, oltre questo, un attacco generale alla potesta pa- 

Per evitare un tanto male , per aver riguardo ad. 
un’ autorita pitt nécessaria ancora a chi la subisce che 
a chi I’ esercita, nel sistema della pubblicita asseluta , 


una corte di giustizia chiuderd Vorecchie, se é possibile, 


alle querele del giovane,e prestera al superiore pid — 
protezione ch’ ei non merita. Ma all’ opposto, da'un 
tribunal pubblico trasportate la scena nel gabinetto 
d’ un giudice; questi pud censurar gli abusi dell’ auto- 
rita senza indebolirne i principj , riprendere un padre 


‘senza urniliarlo agli occhi del figlio , e dissimulare de- 
gli ordini dati in segreto sotto V appazenza d’ una ri- 


conciliazione volontaria . 
3. I processi di ratto , d’ xacesto, d’ insulti lascivi_ 


‘richieggono la riserva per interesse delle 
persone offese , come per quello dei costumi . L’avidita 


del pubblico per questa specie di cause prova che le 
particolarita indecenti , le rivelazioni scandalose, ecci- 
tano pitt curiosita che ripugnanza. La pubblicita deve 
ella estendersi a quello che non interessa il pubblico ? 
qual interesse pud egli avere a squarciare il velo che 


-cuopre disordini, il maggior male dei quali é prodotto 


dalla notorieta ? 

Se i tribunali devono-esser considerati come scuo- 
le di virtti e di morale pubblica , conviene almeno al- 
lontanarne le donne e la gioventu , in cause che po- 
trebbero offendere I’ onesta ed il pudore . 


STEFANO Dumox 
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NOTE 


af altro canto in guesta classe |’ abiezione e I’ igno- 
ranza vanno del pari. Se ecettuasi qualche individuo dotato 
d’ una sagacita naturale affatto straordinaria , questi nomini non 
sono in grado di lottare contro avvocati e giudici mediocre- 
-mente accorti. Non conoscono varianti alla lezione fatta loro 


dal subornatore . Spesso serve il presentar loro la cosa sotto 


un’ altra faccia , dirigere ad essi una domanda imprevista, per 
istrappare dalla- loro bocca la verita ,o almeno per confonderli. 
Noi siamo convinti che la pubblicita delle udienze scoraggisce i 
subornatori di testimoni . Devono essi paventare di abbando- 
nare il loro uomo a tanti sguardi , a -‘tanti attacchi, a tante 
impressioni grayi morali . | 
Finalmente convien riconoscere che la religione agisce po- 


tentemente su questi uomini, soprattatto quando ella parla ai 
sensi-e all’ immaginazione . Ora qual comparazione fra l’ effetto- 


d’ un giuramento prestato a porte chiuse, in presenza d’ una, di 
due , di tre persone, e 1’ effetto del giuramento prestato in 
udienza pubblica con una formula. imponente , con una gran 
solennita ! 
- Olltre di che non é da dissimularsi che la prestazione del 
giuramento in udienza pubblica in molti paesi non si fa con 
bastante dignita « e solennita. Ma questo é un male ame a Tis 
pararsi . 
Rossi. 


(2) Ho spesso veduto in Inghilterra uomini di questa classe 
discatere le decisioni delle corti di giustizia, distinguendo le 


prove dirette, le prove reali e circostanziali, e mostrare sa _— 


questo punto delle cognizioni che non saprebbero trovarsi fra 


le classi superiori della societa in quei paesi, nei quali i tribu- 


nali non sono aperti al 
Dumont. 


(3) Temesi eziandio che i complici istruiti dalla pubblicita 
_ dell’ andamento delle cose e dei fondamenti dell’ accusa , non 
tentino di sottrarre , non solamante gli oggetti che potrehbero 
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servir di prova , ma I’accus ato stesso dalle mani della giustizia, 
per via di menzogne astutamente combinate , e — al 
tribunale sotto la Serine di testimonianze . 

Credo che un’ idea come questa non possa giovare ad altri 
che ai compositori di romanzi . E eccellente per condurre un 
cangiamento inaspettato nella  situazione dei personaggi. Non 
dico che la cosa sia assolutamente impossibile : ho anche sentita 
raccontare un istoria di questo genere' assai 
in Inghilterra . 

-Ma questi fatti son si rari, & tanto difficile che prodacano 
l’ effetto desiderato, il tribunale ha tanti mezzi di scuoprir la 
menzogna e il complotto , i complici si espongono per questo 
appunto a tanti eventi e pericoli , che il combattere con questi 
timori la pubblicita é lo stesso che invocare una notte eterua 
perché qualche volta un colpo di sole ci fa ammalare . 

Tutti questi ‘mezzi poi preparati innanzi dagli amici o com- 
plici dell’ accusato , si riducono per |’ ordinario a prove nega- 
tive ,o al pid ad un alibi. Ora tutti coloro che hanno una 
qualche cognizione di pratica sanno bene quanto é difficile agli 
amici degli imputati di porre in essere simili prove in una ma- 
niera soddisfacente , e senza itare contro di loro stessi i 
pid forti sospetti , le congetturé le pid imbarazzanti. La pub- 
blicita aumenta questo pericolo , o almeno il timore di questo 
pericolo , perché chi pud assicurare il sedicente testimone di 
non trovare fra i numerosi spettatvri degli uomini che: siano 
in caso di confonderli ,. degli uomini che sentendo sostenere una 
menzogna, siano, quanto si vuole, ripugnanti a mostrarsi in pub- 
blico , non potranno fare a meno di non farne |’ osservazione 
ai vicini , e questi ad altri, finché la cosa non pervenga 


naturalmente all’ orecchio del Magistrato? Coloro che vogliono 


azzardare una falsa prova d’ alibi trovano cento volte pit fa- 
vore e incoraggimento nella procedura segreta, che nella pub- 
blica . 

Terminerd con un osservazione che mi pare egualmente 
vera che forte . Tutti i timori che si mettono avanti contro’ il 
sistema della pubblicita , tendono a provare che pud _accadere 
che un colpevole scappi alla giustizia. Supponiamo qualche 
realté in questi timori. Ma ie centinaia d’ innocenti che la_ 
procedura segreta ha fatti perire, o per la spada d’ una cieca 
ingiustizia, o per atroci dolori, non si devon eontare per 
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nulla? Pud starsi in forse fra il pericolo d’ ana rara indulgenza; | 


e quello di ‘frequenti assassinamenti giuridici ? In questa osser- 

vazione sola sta racchiusa tatta I’ istoria della procedara " se- 

greta. Vedete dove’ e quando é nata, e da chi é difesa- 
Rossi. 


Questa obiezione é la pit grave contro la oabblicita 
dei giudizj.'E portata sotto diversi punti di vista. Oltre il 
tumore dei- complici o amici dell’accusato, e quello di mostrarsi 
in pubblico per fare una parte odiosa, allegasi la repugnanza 
d’un gran numero di persone a comparire in una maniera 


qualunque’ davanti un’ assemblea , il timore d’ esporsi alle do- 
mande capziose, ai sarcasmi, alle invettive perfino dei difenso- 


ri, l’ inconveniente finalmente di assistere a dibattimenti che 


talvolta si prolungano per pid giorni , nel tempo che il testi- 


_ mone non riceve se non una troppo modica indennizzazione , 
non proporzionata alle perdite che puo soffrire nei suoi affari 3 

. Se giudicar si volesse a norma di questi timori , reali o 
aifettati, dei nemici della pubblicita , dovrebbe credersi che nella 
_procedura pubblica si manchi di testimoni , e che nove 
decimi almeno degli accusati siano dimessi dal giudizio per di- 
fetto di prova.Ma come va che ogni giorno si vedono di questi 


‘dibattimenti criminali, nei quali si contano 10, 20, 30, 40, e 


fino in cento testimoni ? Il buono agricoltore , la timide don- 
zella , ’ uomo del popolo, vanno a pagare , colla loro testimo- 
nianza, il tributo che devono alla giustizia pubblica , né pid né 
meno. che |’ uomo d’affari, il letterato, il negoziante , il pro- 
prietario . Io non citerd l’ Inghilterra; credo che ogni inglese 
riguarderebbe |’ obiezione come una fanciullaggine . In questo 
paese il vero. spirito pubblico , che é€ altra cosa che orgoglio 
nazionale , non é cosa da crearsi ; vi esiste gia da gran tempo. 
Questi ticnowi potrebbero sevabrare piu. fondati in quei paesi, 


nei quali la pubblicita dei dibattimenti é tuttora un’ institu- 


zione pi o meno recente . | 
In Francia , nella Belgica , in Ginevra, si manca forse di 
_ testimoni? Se ne mancava forse in Italia quando vi si gode- 


-vano i benefizj della pubblicita ? L’instituzione era nuova del 


tutto : pure assistendo ai dibattimenti e come avvocato e come 
spettatore, non ho mai avuto luogo di accorgermi di questa 
carestia. Ho anche rimarcata spesso un inutile soprabhondanza ; 
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é un vizio questo che si ritrovera sempre sul continente finat-— 


‘ashi i nostri presidenti e i nostri accusatori pubblici non 


abbiano acquistata una lunga abitudine , un’ esperienza , per 


cosi dire , tradizionale , di questo modo di procedere. Le inu- — 


tilita egualimente fatiganti che dispendiose delle nostre procedure 
pubbliche , questo brancolare a tastoni che trasloca senza motivo 


una folla di cittadini , e che non porta ad altro che a far per- 


der di vista la questione , sono dovati a un resto di quello 
spirito inquisitoriale cieco e persecutore,che ha regnato fino ai 
nostri ultimi giorni nei tribunali . . 


E dunque un fatto che i testimoni non mancano. E per- . 


ché dovrebbon mancare ? 

Forse pel timore dei complicit, o degli amici dell’ ac- 
cusato ? 

Questo timore é realmente pit forte nella testimonianza. 
segreta , poiché la presenza del pubblico , specialmente pei de- 
litti pid gravi, incoraggisce il testimone , e sembra prometterli 


un protettore in ogni assistente all’ udienza. Un imputato che © 
si vendicasse , esporrebbesi ad essere scoperto in mille maniere, — 


perché tutti avrebbero imparato esservi in lui una causa di 


commettere quel delitto contro il testimone . Alla prima novella 


del male sofferto da questi, ogni sguardo , ogni sospetto rivolge- 


‘rebbesi sull’ antico accusato , 0 sui suoi aderenti. — E nella 


procedura segreta vorrebbesi forse .nascondere all’ accusato ib 
nome del testimone? Farebbe d’uopo per questo di abolire i 
confronti, e non conceder tampoco un difensore per I’ esame 
del processo -- E vero che vi sono in oggi anco degli esempi 
di questo; e forse il desiderio d’ imitarli suggerisce a talano 
le obiezioni contro la pubblicita. Ma finché non giungasi a 
tanto di sopprimere i confronti e i difensori, é certo che se un 
testimone pud essere spaventato , lo sara egualmente , ed ancor 


pia, nell’ istruzione segreta, che nella pubblica . Possono tro- 
varsi, € vero, e sonosi anche trovati, testimoni atterriti dal ran- ~ 


go e dalla cattiva-reputazione del colpevole , e questi testi- 


- moni possono non dir tutto. Manon é vero del pari che qual- 
che volta posson dire pit di quello che sanno?,, Se fossi sicu- 


ro ch’ ei sara condannato a morte , parlerei. ,, Parole di questa 
témpra sono state proferite pit volts da dei testimoni. Cre- 
dete voi che uno di questi tali, se si determina a parlare , si 
contenterd di dire quello che sa? No: diventera un calunniatore 
V. Gennaio | | 10 
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per pusillanimita. S’ei non inventa fatti a bella posta, di 
certo aggrava quelli che sono. Se gli é diretta un’ interrogazione 


un po’ suggestiva, |’ affermativa é all’ ordine sulle sue labbra. 
Non ha per se stesso l’intenzione di nuocere altrui, ma ha il de- 
siderio di porsi al coperto. Appena appena crede di far male 
facendo. | 

», Questi é uno scellerato detestato da tutti; sarebbe un 


gisce, egli avra tutta |’ impudenza della poltroneria rassicurata,. 


Vi bisogna lV’ udienza pubblica perché non abbia i) coraggio di_ 


torcere dalla linea della verita e della giustizia,, perché almeno, 
-s’ ei se ne allontana, possa alla sua figura, alla sua voce, al 
suo contegno ai suoi gesti, a tutti quegl’indizi che la carta 
non puo ritrarre , giudicarsi del suo deviamento. -~- Ma allora 


non dira tutto. -- Ebbene, quand’ anco cid fusse, é egli mai da. 


esitarsi tra un’ accusa dissimulata, e una calunnia ? 


Dal timore di mostrarsi in pubblico per fare una parte 
_odiosa ? Togliete all’ amministrazione della giustizia quel che 


ell’ ha di veramente odioso, e quest’ epiteto non si presentera 
neppure allo spirito dell’ uomo chiamato a fare il testimone. 
Questo € sempre quel medesimo circolo vizioso che é stato 
dimestrato con tanta forza dail’ A; si cerca il male, e poi ci 


lamentiamo dell’ influenza ch’ esercita . Si danno alla  giustizia. 


le forme le pid repulsive, e ci maravigliamo se i cittadini 
aborriscono di porsi in azione su questo teatro. Ho yveduto in 
certi paesi il popolo sforzarsi, almeno per avvertimenti , di 
ascondere alle ricerche degli sbirri gli uomini che questi dovea- 
no arrestare . Era naturale ; gli sbirri non erano riguardati che 


come satelliti, anzi come assassini loro medesimi . Si son pro- 


vati gli effetti di quest’ opinione dalla difficolta incontrata per 
far godere in quegli stessi paesi 1’ instituziane della giandar- 
meria di quella considerazione che le é dovuta. 

In poche parole, anziche distruggere lo spirito pub- 
blicc, occupatevi a formarlo,e voi lo ritroverete in tutte le 


circostanze , in tutti i cittadini, ed anco nei testimoni. Ma 
_-senza pubblicita , lo spirito. pubblico sara sempre una frase 


vuota di senso; perché miuno aia quello che non conosce , 


y, bene il liberarne il paese ,,. Ecco la formula di quella tran- 
sazione ch’ ei fa allora colla sua coscienza. Ponete quest’ uomo — 
a solo a solo con un processante che gli sorride e lo incorag- — 
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@ quello che conosce solamente quanto serve precisamente 
per averlo in sospetto. 


Dalla repugnanza di molte persone a proders in pub- 


blico? Non vi & maestro di scuola che non sappia che questo 
, pure dipende dall’ abitudine . Vi é egli da stupirsi che 


womini governati finora come abitanti d’ una certosa, abbia- 
no imparato a temere il pubblico ? Dopo aver dati ad essi 
tutti i tratti e le maniere della serviti e del timore , gli ac- 
cusiamo d’ esser servili e timorosi. Gli argomenti che oppon- 
gonsi alle domande di miglioramento , sarebbero troppo ridi- 
coli, se non fossero rivoltanti. 

Insisterassi forse quanto alle persone del sesso » € Bi ci- 
tera qualche fatto. Ne conosco -anch’ io qualcheduno. Ma_ 


numero delle donne testimoni non paragonabile a 


quello degli uomini , qaantunque in certe cause particolari. 
possa anco sorpassarlo . 2.” Questa ripugnanza a comparire da- 


vanti i tribunali non si trova nelle donne del popolo , le quali. Pr 


non pertanto sono le pit esposte ad esser chiamate come te- 
stimoni: all’ opposto , e mi appello ai pratici di baona fede , 
queste donne sono testimoni migliori degli uomini. Sarebbe 
inutile il cercarne qui le ragioni, ma é un fatto, che appena. 
sono rassicurate , vi pongono abbandono , hanno pit fa- 
cilita, servono alle vedute della giustizia piu ancora che gli 
uomivi della stessa classe . E. in questo piu ancora che ai di- 


fensori mi appello ai presidenti ed ai gindici. 3.” Quanto alle 


Signore , la loro ripugnanza é réale , ed anche fortissima, 
ith convengo. Ma da un canto , é cosa rarissima che una 
di esse sia chiamata a far da testimone, e dall’ altro é up 
fatto che tutte hanno della repugnanza egualmente forte a 
comparire davanti un tribunale o un giudice ,benché a porte — 
chiuse . I legali che hanno patrocinato cause matrimoniali 
possono attestarlo. Io ho anche qualche sospetto che non il 
timore di presentarsi in pubblico e farsi ascoltare, ma un’ 
altra causa produca la lorv ripugnanza a far da testimoni . 
La loro sensibilita resa squisita dall’ educazione e dalle con- 
venienze sociali le spaventa alla sola idea che una parola da 
esse pronunciata possa perdere un uomo, o rovinare una fa- 
miglia. La societa , la giustizia, la legge, tutto quello che ¢ 


in qualche maniera astratto , disparisce ai loro occhi; non 


vedono pit altra cosa che una moglie desolata, una madre 
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in preda alla disperazione , una famiglia in lntto, un womo al 
supplizio . Il timore di nuocere é quello che le paralizza. Ora 
un tal timore esiste nell’ana e nell’ altra specie di procedura, 


e deve essere anco pid forte nell’ ombra e nel mistero della — 


rocedura segreta . | 
Nella procedara pubblica, se il Presidente sa attorniarle di 
guei riguardi che son dovuti alla loro edacazione; se la solen- 


nitad e le forme del dibattimento rammentano ad esse nel 


tempo istesso , che |’ accusato non é senza difesa , che la so- 


cietd esige il tributo della testimonianza, ¢ che ognuno degli 


spettalori pud esser vittima dello scelleratoche scampasse dalla 
giustizia , saranno esse , e pitt rassicurate ,e pid penetrate del 
dovere in cui trovansi di rivelar tutto , di quello che non sa- 


rebbono davanti un uomo che ha I’ apparenza di perseguitarne 


un’ altro per suo piacere . 
Dal timore di esporsi alle domande capziose , ai sar- 
casmi, alle invettive dei difensori ? 
Convien confessare che tali eccessi per parte dei difensori 
non sono senz’ esempio. Lungi da noi il pensiero di voler porre 
limiti alla libektd , alla piena ed intera libertad della difesa . 
Noi medesimi avanti di lasciar il foro abbiamo usato ampia- 
mente di tal liberta, e ci siamo fatti un dovere di rilevare la 
mala fede, le contradizioni reali, |’ immoralita provata , le ve- 
dute interessate del testimone che ardiva profanare il santuario 
della giustizia colle sue menzogne, colle sue perfide reticenze , 
colle sue volontarie dimenticanze . Ma quanto é legittima la 
difesa, altrettanto |’ attacco é ingiusto , e al di sotto della di- 
gnita del difensore. Allorché manca il mezzo di combattere ‘un 
deposto , allora si tortura |’ ingegno per gettare a piene mani 
il ridicolo sull’ onesto cittadino che ha adempito ad un sacro 


dovere . Quando non posson distruggersi i fatti, procurasi per. 


mezzo di congetture azzardate , di vaghi sospetti, di distrug- 
gere la reputazione del testimone . Si prostituisce lo spirito e 
Y eloquenza per. salvare un‘ colpevole a spese deli’ uomo probo 


e veridico . Che dico per salvare un colpevole ?'/Non é pit 


Spesso per acquistare una celebrita passeggiera ! 

Questi abusi pero nulla provang contro la pubblicita . Un 
teatimone ingiustamente attaccato da un difensore , trovera un 
difensore anco pit abile , e nel tempo stesso un giudice impar- 
ziale nel pubblico che ha ascoltata la sua deposizione . Se ayes- 
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se deposto in segretezza , e le imputazioni del difensore pas- 
sassero nel cag ; qual mezzo avrebbe allora il testimone . 
per giustificarsi ? 

Del resto, questi abusi Dispatiranno del tutto quando i ma- 
gistrati sentiranno veramente tutta I’ importanza dei loro doveri, 
e saranno giusti senza durezza , fermi senza ostilita . Se despo- 
ti pid che giudici, vincolano la vera difesa , se incaricati di 
esporre lo stato dell’ accusa, obliano la lor dignita, si abbando- 
nano ad una eloquenza viralenta , gettano il stiapetto su coloro 
che non hanno. il coraggio di tentano di frammischiare 


il ridicolo , e s' abbassano fino al punto di aver la vanita di 


mostrare spirito , allora che possono aspettarsi dei difensori ? 
L’ avvocato che gl’ imita non é Siustificato, é vero, ma é in 
qualche modo scusabile . I! fallo é tutto intero di coloro, i quali 
potendo far cessare nel momento questi disordini, si compiac- 


ciono di citarli come argomenti per le instituzioni le 


pia utili e le pit salutari . 
Finalmente dall’ inconveniente di lunghi \di- 


battimenti nel tempo che non € data che un indennita pic- 


colissima , e in niun modo proporzionata alle perdite che 
puo fare il testimone ? 

Rispondo . | 

1. Che a misura che la pubblicita former a svilupperi 
lo spirito pubblico , questa obiezione s’ indebolira nello ‘Spirito 
di tutti i cittadini . 

2. Che a misura che i nostri magistrati diventeranno pit 


- abili nell’ arte del processo pubblico , i lunghi dibattimenti di- 


venteranno pit rari, e piu raro ancora il caso di forzare il 


_testimone gid esaminato a restare fino alla fine della procedura. 


3. Che |’ obiezione cade soltanto sopra un piccol numero 
di testimoni, i negozianti per esempio , perché quanto alle per- 
sone del popolo , I’ indennita é sufficiente , ed é assai raro che 
un proprietario , un letterato, un impiegato, siano esposti a per-~ 
dite sensibili per qualche giorno di assenza . 

4: Finalmente , sarebb’ egli assolutamente impossibile di 
proporzionare |’ indennita , in ogni caso particolare , alle per- 
dite sofferte del testimone ? Nella legge di procedura civile di 
Ginevra trovo quest’ articolo. ,, Se il testimone reclama un’ 


y) indennita, sara tassata dal tribunale in ragione dello stato, | 


» © professione del testimone , dell’ allontanamento dal suo do-~ 
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ys Micilio, e del ‘tempo che avra durato |’ esame (art. 200. ) 


Conenilige che |’ esecuzione di questa misura puo presentare 
qualche difficolta, soprattutto in criminale , ma almeno merita 


di esser presa in considerazione . Quando si finira di gridare— 


all’ impossibile prima d’ avere esaminate | le cose sotto tutte 
te loro facce ? 

Credo pertanto poter concludere che I’ esperienza e il ra- 
gionamento son d’ accordo a provarci, che non deve in modo 
temersi di mancare di testimoni nelle pab- 

Ross. 


(5) Questo temperamento potrebbe forse. diminuire il nu- 
mero dei duelli. Infatti |’ uomo if meno disposto a giuocarsi 
— della vita dei suoi simili, avendo ricevuto un’ ingiuria , riget- 
tera [’ idea di-domandarne riparazione in giustizia, se deve 
raccontar tutto.ad un pabblico disgraziatamente pit inclinato 
a ridere dell’ offeso, che a desiderare il gastigo dell’ offensore. 
Spessissimo nel racconto dell’ ingiuria incontrasi qualche cosa 
che si presta al ridicolo. Se il pubblico sa la punizione del 
delitto , senza conoscere certe particolarita, le quali non atte- 
nuano Y offese , ma indebolirebbero I’ impressione che dee pro- 
dur la’ sentenza , I’ esempio della pena puo esser utile , e I’ of- 


-feso pud rinunziar pit facilmente all’ orribile rischio di diven- 


tare omicida . La legislazione sul duello é.tanto difficile , che 
non bisogna. trascurar yveruno dei mezzi indiretti di preve- 
nire degli omicidi che sono pur troppo giustificati dall’ opi- 
nione pubblica , e che il legislatore hon ha coraggio neppure 
di perseguitare. 

Rosst. 
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I. R> ACCADEMIA 


ECONOMICO—AGRARIA Ee. 


| Estratto di un rapporto letto did Profes. G. GAzzeERr | 


nella solenne adunanza dell’ f.e R. accademia 
Economico-agraria dei Grorcoru, e nel quale si 

Fende conto de principali lavort accademici del-_ 
anno 1820-21. 


Li copia e la varieta delle materie che hanno forma- 
to il soggetto delle letture e dei lavori dell’ accademia 
provano che ella ha corrisposto all’ importante vasto 
oggetto della sua istituzione , comprensivo di tutto cid 
che conduca all’ aumento della pubblica prosperita, oa 
migliorar |’ essere e la condizione della nostra specie . 

Cominciando da cid che concerne all’ uomo in sé 
stesso, ed ai mezzi di aumentarne il pregio o A valore 
reale ed intrinseco, lo che si ottiene per la cultura e per 
1’ istruzione d’ ogni maniera, é noto che nel seno dell’ac- 


cademia fu dato il primo impulso e nacque il primo 


progetto per I’ introduzione e diffusione in Toscana del 


metodo d’insegnamento reciproco, metodo specialmente 


ordinato a propagare quella elementare istruzione, di cui 
non son prive senza lor danno nemmeno |’ infime clas- 
si della societa . 

Se il successo ormai assicurato di tale istituzione 
non I’ ha fatta in quest’ anno soggetto speciale d’ alcun © 


-discorso, l’accademico Cay. Inghirami dopo aver medi- 
_tato sulle possibili conseguenze di quel metodo, espres- 


se in una sua memoria il timore da sé concepito che la 
gioventi: popolare istruita nell’ arte di leggere, lusingan- 
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dosi di miglior fortuna, aspiri troppo generalmente ad 


un’ istruzione pit elevata, e prenda a schivo le arti mec- 


caniche con grave pregiudizio della societa. Egli opind 
che si ovvierebbe a quell’ inconveniente componendo e 


mettendo nelle mani del popolo speciali trattati delle— 


diverse arti meccaniche, sui quali potesse esercitarsi la 
concepita inclinazione per la lettura. — 

Non meno che le facolta morali e fisiche dell’ t u0- 
mo, é importante il dirigerne saggiamente le abitudini 
e le morali inclinazioni, in cid che abbia relazione al 
grandi interessi sociali. 


Gia I’ accademico commendator Lapo Ricci aveva. 


preso a mostrare , che il lusso dei contadini, anziché 
-dannoso all’ uni iversale ed in particolare ai loro padroni, 
come si pensa dai pil, sia profittevole a tutti svegliando 
efficacemente industria. 


Contro la qual conclusione 


avv. Paolini aveva voluto mostrarla erronea con argo- 
‘menti d’ ogni maniera . Pero I’ accademico auditor Buo- 


narroti, prendendo a comporre le discordanti sentenze, 


accennd come e fin dove, a parer suo, il lusso dei conta- 

dini, migliorando l’esistenza della classe piu numerosa e 

pit utile, concorra ad aumentare la prosperita generale, 


e come e donde cominci a degenerare in eccesso ed i in 


Vizio . 

Lo stesso amore per |’ antica sammadiias e probita, 
che, lo aveva indotto a declamare contre il lusso fri- 
volo, impegno lo stesso avv. Paolini a discutere la que- 
stione: « se la legge debba tassare le usure nelle contrat- 
tazioni civili, o assegnare un limite al frutto esigibile 
per il denaro imprestato o dovuto comunque »:e con- 
cluse per la necessita d’ una tal tassazione . 


Se alla sacra ragione di proprieta, contemplata asl 
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suo piti lato ‘senso , e perd comprensiva d’ ogni diritto 
d’ ogni facolta, ogni industria, non pud., per consenso— 
dei savi e per sanzione di lunga e costante esperienza , — 
attentarsi per le leggi stesse senza danno o grave rischio 
della pubblica prosperita, possono elleno all’ opposto 
cambiare in meglio istituzioni e costumanze, alle quali 


gli uomini non erano affezionati che per abitudine, o 


per difetto d’ altre migliori. Delle quali ultime il dono 


_debbon sempre riputare accetto alla sana parte d’ ogni 


nazione le leggi interpreti della volonta generale. 
Quindi la proposizione teorica di simili cambia-— 


| menti, soggetto non raro di letture accademiche , loe 


stata a’ alcuna anco in quest’ anno. ee 
L’accademico Dottor Vanni, dopo aver fatto osser- 


vare come nella piccola Toscana si hanno tre sistemi 


monetarii diversi, contandosi nella capitale ed in gran 
parte dello stato a scudi, lire, soldi, e danari; in Livorno 
a pezze, soldi, e danari di pezza; e nella Romagna to- 
scana a scudi di nove paoli e mezzo e loro frazioni, mo- 
nete quasi tutte fittizie, ed oltre a cid d’ incomoda e 
difficile partizione; rilevo la difficolta che n’ emerge in 
ogni genere di contrattazioni e d’ interessi , dovendosi 
prima fare un computo non facile per determinare la 
somma dovuta, e quindi per un secondo computo, 0 
scrilto 0 mentale, ridurre il prodotto del primo in fran- 
cesconi ed: in paoli , monete effettive , colle quali biso- 
gna in fine effettuare il pagamento. 

Dimostrato quindi coll’ esempio del limitrofo stato 
romano (ove si conta a scudi di dieci paoli, ed a paoli 
di dieci baiocchi, tutte monete effettive) la somma co- 


-modita e facilita del sistema di divisione decimale, ac- 


cennd come si potrebbe godere degli stessi vantaggi- 
contando a francesconi e paoli , come alcunj hanno co- 
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| 
minciato a fare, e riducendo il valore delle crazie (or 
mai molto consunte, ma pur tuttavia esistenti in gran 
copia) dall’ottavo al decimo del paolo; con che si avreb- 
bero francesconi di dieci paoli , paoli di dieci crazie , e 
erazie di cinque quattrini, o.di dieci mezzi quattrini, e 
nel mezzo quattrino, o millesimo del Francescone, Pu- 
nita monetaria toscana. 7 
Se i piu fra i miglioramenti, dei quali le civili isti- 
tuzioni sembrino suscettibili , non possono né debbono 
essere che opera dell’ autorita, la quale ne pondera nella 
sua saviezza la convenienza e |’ opportunita, all’ opposto 
cid che ha per fine diretto la beneficenza é non solo 
nella facolta dei privati, ma sembra trovare nel loro 
concorde yolere i piu fausti auspicil, come dimosirod 
accademico Marchese Ridolfi , deducendo da varii 
luminosi esempi dei pid insigni stabilimenti di tal ge-_ 
-nere che prosperino in Francia ed. altrove I’ influenza 
salutare che esercita sopra di essi lu spirito di filantro- 
pica associazione da cui son governati. 

Le varie ed importanti osservazioni e notizie co- 
municate all’ accademia da questo socio indefesso, fra 
le molte da lui raccolte scorrendo I’ alta Italia, la Sviz- 
zera, ed una parte della Francia, hanno fornito un nuo- 
vo argomento dell’ utilita che deriva al ben’ essere uni- 
versale da quel commer.:io filosofico, che hanno stabilito 
e mantengono fra 1 popoli l’escursigni d’uomini dotti e 
filantropi dirette a quel fine lodevole , ed assai pit fre- 
quenti ai di nostri che in altri mai. : 

Animato da questo spirito stesso I’ accademico 
Beltoni, che aveva passata la sua prima gioventu in 
Germania e nell’ Ungheria , comunicé all’ accademia 
molte importanti notizie relative alla statistica di que- 
st’ ultimo regno, alle sue naturali produzioni, alla sua 
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‘industria, e specialmente alla sua 
principale di questa societa, e che pero ha offerto nelle 
molte e varie sue dipendenze il pia frequente soggetto 
dei suoi studi, come risulta da cid che segue. 

Sebbene il nome onorevole d’ agricoltore si attri- 
buisca esclusivamente all’ uomo, in quanto egli esegul- 
sce alcune e tutte dirige le faccende dei campi, pure le 
piu gravi e piu laboriose fra esse sono eseguite da varie 
specie d’animali, che fino da tempi remotissimi l’ uomo 
ha saputo assoggettaryi, facendoli divenire i principali © 
strumenti dell’ agricoltura. Quindi la prima fra le cure 
d’ un buono agricoltore é l’educazione ed il governo 
degli animali utili. 

Di che persuaso Prior Ricci rilevd 
molti.e gravi errori nei sistemi secondo 1. quali la 
maggior parte dei coloni educa i bestiami, ed_indi- 
cd i metodi da seguirsi per averli sani, robusti, ed 
atti a prestare il miglior servizio. 

Per altro qualunque cura non basta ad impedire 
che alcune malattie sorprendano gli animali, come sor- 
-prendono I’ uomo. Quindi il bisogno dei soccorsi del- 
la veterinaria, di cui |’ Accademia ascolta spesso e 
con interesse le osservazioni ed i precetti. 

Cosi in quest’ anno I’ accademico Dott. Betti espo- 
se l'istoria interessante d’ una malattia offertasi in un 
bove , non descritta fin qui, e che egli riguarda come 
una specie di crowp o d’ angina tracheale, malattia 
degna d’ attenzione per diverse sue particolarita, e 
-specialmente per le circostanze singolari che ne accom- 
pagnarono la felice risoluzione. 

Una circostanza funesta agli animali, e che ne 
conduce molti a perire di spossamento o di consun- 
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zione, s’ incontra in quelle annate infelici, nelle quali, 
manchi loro un sufficiente e salubre nutrimento. — 

Perd accademico prof. Gazzeri fece conoscere e 
raccomando all’ esperienza dei coltivatori alcuni utili 
espedienti da usarsi in tali luttuose circostanze , de- 
scritti nella Raccolta agronomica del Divartimento 
della Garonna in Francia » molto pit che alcuni di 
tali espedienti si trovavano. conformi ad alcuni prin- 
cipii da lui esposti in altra occasione intorno all’ eco- 


‘nomia delle sostanze alimentari, o al modo di ottenere | 


dal loro uso opportunamente modificato nelle annate 
infelici un’ effetto nutriente molto. maggiore di quello 
che se ne ricava ordinariamente. 


Ma comungue sani e vigorosi sieno > gli animali 


destinati alle faccende aerarie , in vano si attendera 
dall’ opra loro la miglior eultura dei terreni, se i la- 
-vori che vi si fanno non .sieno diretti con intelligen- 
“ga ed eseguiti con impegno e premura. 


Lo che quanto raramente si ottenga ae il 


socio corrispondente Sabatino Guarducci, rilevando mol- 


ti errori assal comuni e gravi, e contrapponendo ad 


essi_consigli e precetti salutari da modificarsi, opportu- 
namente nelle varie circostanze, e specialmente secondo 
la varia indole e qualita dei terreni. 

Alla quale ultima’ importantissima_ circostanza il 
comune degli agricoltori non fa, e quasi direi non pud 
fare, almeno con frutto, la debit attenzione, opponen- 
denial un ostacolo degno di considerazione, e che fy 
indicato dall’ accademico prof. Taddei nell? arbitraria 
e discorde nomenclatura , con cui sono appellate le va- 
rie specie di terreni in luoghi diversi , o da diversi agri- 
coltori. Reso evidente questo difetto con allegare esempi 
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di terreni diversi chiamati con uno stesso nome, e di 
terreni simili indicati con nomi diversi ed impropri , 
egli fece sentire la necessita d’ una nomenclatura esat-, 
ta , ragionata , ed unica da adottarsi generalmente , e 
per cui tutti quelli che trattano teoricamente o si occu- 
pano praticamente d’ agricoltura s’ intendano fra loro, 


chiamando tutti le stesse specie di terreni col nomi 
_ stessi , desunti dalla loro natura chimica , o dalla ri- 


spettiva proporzion dominante , dei principi compo- 
nenti , onde dipendono le sostanziali loro spaality e 


differenze 


Finché un tal progetto non riceva la bramata ese- 


_cuzione , sara sempre facile ad accadere una mala 


intelligenza , facendone variare i risultamenti , tolga la 
fede alle osservazioni ed all’ esperienze meglio fatte , e 
discrediti indebitamente le pit ragionevoli e pid giudi- 


‘ziose pratiche agrarie, solo perche applicate a terreni 


diversi , non vi abbiano prodotto , come non lo poteva- 
no, gli effetti stessi ; rendendosi cosi vana la lezione pit 
utile , e lo stimolo pit efficace per fare adottare i buoni 
sistemi, cioé |’ esempio corrisposto da risultamenti fe- 


Jici; il quale accolto con premura ovunque si presenti : 


e debitamente encomiato , l’ Accademia si é fatto in 


ogni tempo un impegno di propalare a comune istru- 


zione e profitto. 

Cosi fu ascoltata con interesse una memoria in 
cui lo stesso Prior Ricci sopra citato espose diverse. 
utilissime,, pratiche poste in uso nella fattoria di Mele- 
to, per le quali , , mediante la giudiziosa direzione e 
iy utibe impiego delle acque , congiuntamente a varie 


_altre ingegnose operazioni, non solo si giunge ad im- 


pedire che le colline restino nudate di terra, ma di 
piu se ne rivyestono le parti gia nudate per 1’ abban- 
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dono e per I’ riducendole pianeggiant e frut- 


tifere. 


Risultamento e dovuto come tan-. 


ti altri alla lunga ed illuminata pratica dell’ agente 
Testa-ferrata, ed all’ influenza sempre benefica dell’ i- 
struito proprietario di quella fattoria , Sig. 
Marchese Ridolfi, solito non solo ad eccitare e pro- 
muovere, ma a divigere e praticare egli stesso ogni 
Operazione 0 esperimento , da cui possa sperarsi qual- 
che utilita, e per cui non resti intentato o ignoto fra 
noi aleun atile ritrovamento. | 
Delle quali disposizioni offri egli nuovo argomento 
in una sua memoria sull’ incisione annulare , di cui 
l’ accademico Dot. Tartini aveva in altra occasione 
fatto parola , e di cui egli volle verificare per sé stesso 
in Francia i decantati vantaggi, specialmente sopra 
Te viti.MLo che facendo ebbe luogo d’ accertarsi che 
effetti ordinarii di questa semplice operazione sono, 
un notabile aumento nel volume del frutto, una mag- 
gior quantita in esso di materia zuccherina, e rispet- 


livamente una minore d’acido tartarico, e sopratutto. 


una maturazione anticipata di dieci, di quindici, e 
fino di venti giorni. Pero consigliando ai nostri agri- 
coltori I’ incisione annulare sopra le viti, almeno in 
linea d’ esperimento , certamente non dannoso, fece 
conoscere il piu appropriato fra gli strumenti inventati 
per eseguirla, e ne indicd Il’ epoca pit opportune in 
quella dell’ allegagione del frutto. 


Se fra gl’ indicati effetti dell’ incisione annulare 


non é senza interesse quello d’ una precoce maturita , 
per cui si anticipa il godimento del frutto, non dee 
riguardarsi come indifferente o spregevole qualunque 


mezzo, che ritardando la maturazione stessa , prolunghi 
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® all’ opposto il godimento dei frutti al di la del Feriods 
in cui suol’ essere ristretto. 
qual risultamento potersi ottenere fa reso ma- 
nifesto per ostensione fatta alla societa dal!’ accade- 
% mico Prof. Gazzeri nell’ adunanza del mese di maggio 
7% di alcune pere della specie detta angelica, le quali 
™ sebbene in questo paese si raccolgano verso la fine di 
© luglio o al principio d’ agosto , e non oltrepassino senza 
 corrompersi il mese di settembre o una parte d’ otto- 
bre, essendo allora non solo inalterate ma ancora non 
® ben mature , e quali si staccano dalla pianta nella sua 

stagione , attestavano fuor d’ ogni dubbio essere state 
@ sottoposte ad un processo di conservazione non pit 
'® tardi del mese d’ agosto . 
a Il nominato accademico. indicd la causa 
® aveva indotto a quest’ ostensione , nel desiderio di por- 
re in essere |’ epoca d’ alcune sue osservazioni ed espe- 
4% rienze relative alla maturazione dei frutti, per il caso 
di doverne pubblicare i risultamenti; epoca anteriore 
di pid mesi alla pubblicazione d’ una memoria del Sig. 
Berard di Montpellier premiata dall’ Accademia reale 
delle scienze di Parigi nel gennaio 1821 e relativa allo 
| stesso soggetto . | 
Mentre I’ industria dell’ uomo adin ottenere per 
@ ogni mezzo la pik abbondante produzione ed il pia 
esteso godimento di cio che serve ai suoi bisogni, ai 
suol comodi, ai suoi piaceri , congiurano a distruggere 
l opera sua 0 a menomarne: il prodotto molti nemici, 
che egli é chiamato a combattere . 

Oltre l influenza spesso mulefica delle stagioni : 

delle meteore , e d’altre grandi cause naturali , contro 
| cui |’ arte non ha schermo efficace, molte essendo le 
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malattie che affliggono e talvolta distruggono le piante 
pit utili, molte le generazioni d’ insetti e d’ altri ani- 
mali,che o ne divorano il frutto o danneggiano le 
piante stesse , ne consegue che la ricerca di mezzi atti 


ad apporvi qualche riparo sia uno fra i piu important 


problemi dell’ agricoltura , e quindi- una fra le prime 
cure di questa societa . 
Una delle malattie cui pid spesso vada soggetto il 


fromento , é quella che si conosce sotto il nome di ca- 
rie, pid comunemente di carbone , poiche in 


dalla sostanza del seme per essa viziato si trova un am- 
masso di piccoli globuli , o di polvere nera e quasi car- 
bonosa. Questa materia , riguardata lungamente come 
il prodotto o I’ effetto d’ una malattia di causa inco- 
gnita, fu dal celebre osservatore Benedetto Prévost ri- 


conosciuta come la causa della malattia , essendo ogni 
globulo d’ essa il seme o la gemma d’ cae pianticella 


microscopica d’ indole poco diversa dalla uredo o rig- 
gine . 
Risonensiiite la natura e la cagione del male ; di- 
veniva men difficile trovarvi un tT Della ricerca 
del quale occupandosi con sagace ed indefessa cura il 
lodato osservatoré , dopo aver verificata V’ insufficienza 
dell’ uso della calce , gid da altri proposto e praticato , 

dopo vari tentativi, trovd in una soluzione allungatis- 


sima di solfato di rame o vetriolo turchino nell’ acqua, . | 


in cul si faccia per tre quarti d’ ora immergere il grano 
destinato alla sementa , e prima mondato dai semi in- 
teramente cariati, che quella soluzione non penetra 
bastantemente , il pit sicuro rimedio per ottenere una 
raccolta immune da grano cariato, come un’ esperienza 
di dodici anni ha dimostrato costantemente . 
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L’ accademico Dot. Tartini facendo -conoscere 
questo lavoro interessante, invito gli agricoltori toscani 


‘a fare esperimento del mezzo proposto 


Molti campi di grano della raccolta del 1820, 
compresi in parte nel territorio di Modigliana, in parte 


nella Romagna pontificia, erano stati gravemente dan- 
neggiati da alcuni insetti non ben conosciuti . Il bene- 


merito socio corrispondente Dot. Zauli avendo rimessi 
alla Societa alcuni culmi del grano danneggiato, ed al- 
cune crisalidi degl’ insetti autori del danno, ne fu 
commesso |’ esame all’ accademico Raddi, il quale ri- 
conobbe appartener questi ad una nuova specie di Zi- 


pula, che seguendo la divisione del celebre entomologo 
4 


Latreille , dovrebbe riporsi fra le cecidomie . 

Egli si assicurd che queste larve aveyano danneg- 
giati 1 ‘caleni del grano , non gia rosicandoli , ma na- 
scondendosi per eseguire la loro trasformazione fra le 
guaine di quelle foglie che abbracciano la base dei cul- 
mi stessi. Gia nell’ indole e nelle abitudini di quest’ in- 
setti , che vivono sotto terra , ove menano una vita ir- 
requieta , era stata riconosciuta da abili naturalisti la 
causa dei danni per essi piu volte arrecati alle praterie 
ed ai bassi campi di grano , non gia rosicando le pian- 
te, almen sopra terra, ma smovendo questa, espo- 


le radici all’ intemperie delle stagioni, e forse 


anche recidendole o danneggiandole . 

Suggeri per estinguerli il mescolare al terreno in 
quantita discreta-la calce, che mentre @ avversa ai 
piccoli esseri animati , é innocua ; anzi utile alla vege- 
tazione . 

Alcune ghiande di quercia essendo state trovate 
assai alterate sul terreno mel cuor dell’ inverno, era 


ZT. V. Gennaio 
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“stata attribuita al gelo d’ una sola notte la ¢ causa di tale 


alterazione 


Ma gli accademici Passerini e Calamandrei , esa- 


minatele , si assicurarono e per un esame diligente di 
esse , € per esperienze comparative intraprese sopra 


altre ghiande sane , che fra quelle date loro ad esami- 
nare solo alcune erano state alterate per Il’ azione 
pronta del gelo , ciod quelle che , apparentemente sane 
all’esterno, mostravano nell’interno una tessitura spon- 
giosa e friabile, mentre le altre marcite, muffate , 0 
ridotte in leeriedio; lo erano per I’ azione lenta d’ altre 


cause naturali. 


Assai pid che I’ inslemenza delle la 
lignita dei morbi, o le devastazioni deg!’ insetti, per 


lo pit periodiche e sempre locali, grave ostacolo op- 


pongono alla prosperita dell’ agricoltura diversi incon- 


venienti annessi al nostro sistema colonico , fra i quali 


alcuni sgomentando giustamente il proprietario , che 


incontra danni ed amarezze in compenso delle sue 
cure e dei suoi sacrifizi ,gli fan perdere I affezione ai 
suoi possessi , o almeno ogni volonta di migliorarli . 


Tale quello gravissimo e fatalissimo indicato 


dal]’ accademico avvocato Vecchietti , per cui il colono 


lasciando insieme il podere ed il padrone, consuma il. 


sacrifizio di questo , costituendolo a propria voglia suo 


debitore , talvolta per somme assai rilevanti che , ap- 


pogpianidohi a consuetudini irragionevoli e strane, fa ri- 


sultare specialmente dalle stime dei conci, dei quali si 
vuole obbligato il padrone a pagargli la meta. Stime- 
che I’ uso fa riguardare come attendibili , sebbene fatte 


senza intervento. del padrone , al cui danno sono diret- 


te, e nelle quali il valore - conci € esagerato taléra 


all eccesso 
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Si credera appena che fra le pretensioni messe 
avanti e sostenute con pertinacia da un suo ¢olono vi 
fosse quella d’ aver comune col padrone la proprieta , 
e pero di poter esiger da lui il prezzo della meta di 
quei conci che comprati'coi propri denari nelle ‘stalle 
di Firenze , aveva egli inviati alle concimaie del po- 
dere , e che vi sia stato bisogno d’ una sentenza giudi- 
ciale per fissare la massima che il padrone non é ob- 
bligato a pagare al suo colono la meta di quei conci 
che egli abbia comprato coi propri danari . | 
‘La qual’ sentenza se non fosse intervenuta, il 
danno del proprietario era non solo fissato in massi- 
ma, ma tassato largamente nella quantita, giacché per: 
una delle perizie sopra deplorate era stato assegnato a 


_quei conci un prezzo quattro volte maggiore di quello’ 


che il proprietario aveva effettivamente ‘Pagato nell’ 
Rilevando la stavita ed il danno di 'tali abusi,, per 
i guali si disanima il proprietario e si ‘ultidilinee il 
colono, che spera trovare inonestamente nella frode cid 
che dovrebbe onestamente cercare nella fatica, il lo- - 
dato accademico richiamo sopra di essi la speciale at- 
teyzione dei proprietari, i quali opponendovisi concor- 
demente con fermezza , ed implorando opportunamente 
assistenza delle leggi potrebbero trovarvi un riparo. 
/ Solita apprezzare ed accogliere ogni utile ritrova- 
mento, Accademia riceve sovente comunicazione e 
talvolta dono di varie macchine , strumenti ,_ processi , 


ed’ ogni maniera d’ invenzioni pregevoli » Sl. dai suoi 


soci ordinari, che dai corrispondenti. 

- Fra questi ultimi il celebre prof. Pictet di Gine- 
vra, passando in Firenze una parte del decorso inver- 
no, ed assistendo ad alcune adunanze della Societa, in 
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una di esse die’ mostra di due importanti strumenti 
meteorologici , assal pregevoli, per la particolar loro 
struttura. Uno di. essi era un’ ‘igrometro, ridotto per 
un’ abile artista ginevrino dalla prima forma di quel 
de] Saussure ad altra assai pit semplice e pit comoda 


per ogni riguardo , e specialmente per quello della 
-facilita al assal Ampartapte, PR un’ osser- 


: 


vatore 


L’ altro era un barometro inventato dallo stesso. 


prof. Pictet, d’ una costruzione ‘sommamente_ inge- 
gnosa, anch’ esso per. il trasporto , e d’ un’uso 


estremamente facile per le osservazioni comparative 
specialmente d’ altezza , delle quali quel fisico sommo | 


si occupato con speciale studio ed attenzione. 
Delle quali osservazioni , in una dotta memoria 


esso letta in ,altra seduta ordinaria , dimostré, 
portanza , specialmente allorché sieno fatte comparati- 


vamente ¢ contemporaneamente in. stazioni , notabil- 
mente disgiunte per distanza si verticale che orizzontale, 


ed allorché sieno eseguite con quelle avvertenze ed. 


attenzioni delicate, dalle quali. dipende I’ esattezza 

La descrizione e “esposizione in ‘appro- 
priate delle osservazioni cosi fatte contemporaneamente 


a Ginevra, a Losanna, e sul, monte S. Bernardo cor- 


redano quest: importante memoria, in cul non-sono 
trascurate importanti avyertenze intorno a varie ano-. 
malie che presenta. questo, genere d osser vazioni. ed 
i corrispondenti mezzi di .correzione, . 
Altri soci corrispondeati.,hanno. comunicato 
Societa altri ritrovamenti. Cosi il Sig. Grifoni di Siena 


le invid una memoria stampata con figure, in cui 


si fa conoscere un perfezionamento da lui immaginato 
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per P apparato di Woulf, d’un uso si‘utile in chi- 
) mica, in farmacia, ed in alcune manifatture. Cosi 
il sig. Lorenzo Marzocchi le fece presentare un saggio 
4) di carta di paglia da se_preparata. 

Altre ingéegnose ed utili invenzioni ha fate 
noscere accademico March. Ridolfi, che niuna ne 
trascura, descrivendole on solo, ma sottoponendole- 
ancora all oculare ispezione ed alla -considerazione 
dei suoi consoti. 

presentd il modello. d@’ un 'sifone imaginato 
dal sig. Ulisse Novellucci , mostrandone I’ uso , diretto. 
@a separare dalle botti piené di vino il deposito firinato- 
|@ visi in fondo, senza punto intorbidarne la parte chiara, 
ed evitandone il travasamento. — 

~ Fece anche osservare una chiavetta o robinet a ot- 
> tone da adattarsi alle ‘botti, inventata in Inghilterra, e 
che non puo essere aperta senza la corrispondente chia- 
ve 0 Ingegno, particolarita che puo riuscire importante 
in alcuni casi; come anche un tubo ricurvo con chia- 
vetta, imaginato e fabbricato in Francia, per fare age- 
volmente entrar |’ aria in una bottiglia che si vuota, 
evitando il gorgoglio ed il conseguente intorbamento . 
Dono poi alla societa un modello di certa macchi- 
na inventata e, per quanto dicesi, impiegata in Francia 
per ridurre |’ argilla, mediante una forte compressione P 
in masse compatte e solide, idonee senza previa cottura 
alla costruzione degli edifizi, e da sostituirsi alle paere 
ed ai mattoni ordinari. 

Il numero e I’ indole dei lavori nati nel seno di. 
questa Societa , dei quali si sono indicati i principali, 
e quelli che il di lei conosciuto amore per ogni oggetto 
di publica utilita le ha fatti pervenire altronde, le per- 
mettono di credere senza taccia d’ orgoglio, d’ aver cor- 
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uno dei deputati el’ assenza di altri due. 
In fine il ‘sig, Dot. Tartini espose _ 1 progressi che 
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risposto al nobile e glorioso scopo della sua istituzione, 
espresso nell’ epigrafe ond ella si fregia. | 


Prosperitati 


La lettura del rapporto, di cui si é dato I’ estratto, 


era stata nella solenne adunanza sopra indicata prece- 4 


duta da un discorso del nuovo Presidente sig. Consigl. 
Marchese Paolo Garzoni Venturi, in cui egli assicurava 
l’ accademia del suo costante impegno in promuoverne 
gli studi, e tutto eid che itis concorrere al suo lustro 
e splendore. 

Fu poi letto il rapporto: della dal 
Segretario Sig. March. Ridolfi , dopo il quale il direttore 
dell’ orto sperimentale sig. Prof. Ottaviano Targioni 
Tozzetti lesse anch’ egli il consueto annuo rapporto 
dell’ esperienze agrarie , e delle osservazioni fatte sul- 


andamento delle stagioni , sulle diverse raccolte ec. 

Allora il Segretario degli atti prof. Gazzeri recitd 4 
gli elogi di tre soci defunti dentro I’ ultimo anno acca- 
demico spirato a tutto settembre 1821, cioé del Dot. | 


Vincenzio Chiarugi, del Dot. Giuseppe Sarchiani , e 
del Marchese Senatore Francesco Ubaldo Ferroni Pre- 
sidente , prendendo occasione di compiangere con poche 
patetiche espressioni la morte posteriormente accaduta 
del Cav. Uberto dei Nobili, di cui I’ elogio ricorrer’ 
nella futura solenne adunanza. 

In seguito il sig. Dot. Carlo. Passerini in nome 
della deputazione ordinaria , di cui era membro, riferi 
come ad un solo dei cinque premi proposti erano con- 


corse due memorie , intorno alle quali non aveva potuto | 


fin qui esser pronunziato il giudizio per la, morte di 
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16% 
| Ie scienze e le arti hanno fatti in Toscana nell’ ul- 
timo anno. 


{ In avvenire sara dato ragguaglio delle cose dette 
} e fatte nelle mensuali adunanze accademiche in ciascun 
respettivo fascicolo dell’ Antologia. 


| 


GEOGRAFIA 


Geografia moderna universale , o descrizione fisica, 
statistica , topografica di tutti i paesi conosciuti 
della terra, di G. R. Pacwozz1, 10 volumi in 8°, 
volume 1.0 di 18 fogli, il quale comprende I’ intro- 
duzione e la descrizione dell’ Asia occidentale. Fi- 
renze 1821. 


Moancate agli Italiani, colla potenza commerciale ma- 
rittima, le occasioni de’ viaggi, parve mancasse anche 
Y amore degli studj geografici . Gli uomini si affaticano 
in quello principalmente, onde sperano maggiore o pit 
immediato il profitto. Quindi le opere di geografia do- 
veano vedersi piu elaborate e frequenti fra quelle na- 
zioni, per cui, oltre il diletto della scienza, aveano in sé 
piu grande utilita. 

Oggi ogni popolo, aspirando vivamente ad un’ esi-- 
stenza migliore, si sforza, quasi nol sapendo, di amplia- 
re i vincoli e accelerare 1 progressi della societa genera- — 
le; unico mezzo di giugnere con sicurezza al fine che si 
_propone. Di qui un nuovo desiderio di ben conoscere ogni 
region della terra , e specialmente I’ indole , i costumi, 


| 
| 
AN 
4 
a q 
. 
? 
¥ 
Oe 
tid 
og 
j 
Ohm 
Va 
v2 
a 
~ 
‘53 
Sy 
Ls 
= 
> 
: 
a] 
f 
é 
~ 
4 


nn 


168 
le istituzioni de’suoi sbitanti, i quali, malgrado ‘qualsiasi 


distanza o divisicne, cessano di esserci estranei, poiche 
ci chiama verso di essi il bisogno della nostra — | 


La cultura di varie parti dell’ umano sapere , che 
sepeliniie dalla geografia nuovi sussidj; la fama di 
qualche nostro avventurato viaggiatore; una forza inter- 
-nache ci porta pit che mai ad estendere il nostro do- 
minio intellettuale, anch’ esse contribuiscono potente- 
mente a renderci importante la conoscenza di questo 
‘globo su cui siamo posti. Un interesse piu universale , 
pero, siccome abbiamo accennato, fa che ormai tutti la 
crediamo indispensabile. _ 
Quindi ecco nascere fra noi pure opere geogratiche, 
per le quali finiremo una volta di comparir tributarj 
agli stranieri. I tributi di quasi ogni specie possono, é 
vero, se la necessita li comandi, non essere vergognosi. 


“ Quelli pero, che un popolo da lungo tempo civile, e gia 
maestro agli altri, soffre di pagare per le fatiche dell’in- 
-gegno, non pare che abbiano scusa. La sentenza e forse 
troppo rigida, ma un popolo, che tende a riacquistare la_ 


propria. dignita , non esita a contro 
stesso . 
Lode, frattanto , agli uomini dotti e laboriosi, che 
si accingono pel primi a chiamarlo ad una nobile gara In 
quegli studj, in cui, qual che ne fosse la causa, erasi lascia- 
to da altri sopravanzare. I primi tentativi riescono pit 
omeno felici; ed, ove la costanza non manchi, si giugne 
presto ad una meta quasi non isperata. Pochi anni sono 
trascorsi, dacché ci comparve per la prima volta la Geo- 
grafia compendiosa ¢ del Balbi, il quale sembrava proporsi 
opera maggiore; e gia abbiamo il primo volume di questa 
del Pagnozzi, che accenna d’essere progredito assai oltre 
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16g. 
i segni, che quel Veneto inpegncio; per tacere degli altri 
nostri, ebbe in veduta. Anzi non dubiteremo di asserire 
che alcune particolarita, non solo distinguono a quest’ o- 
ra molto onorevolmente l’opera sua; ma, per la compi- 


tezza che ne risulta, la fanno anteporre a quelle de’ pice 


rinomati stranieri, di cui non vogliamo percio dirla pite 


eccellente. 


Basta infatti gettare lo sguardo sul semplice 
cominciamento, cioé sull’ introduzione, per avvedersi 
che il nostro giudizio non sente punto di favore. In 
quella introduzione, che é quasi tutta d’ un color mate-— 
matico (e della quale notiamo, come opportunissima 
lode, il non divagare in ricerche cosmografiche estranee 
al soggetto) l’autore. discorre eruditamente, fra altre 
cose, quanto insino ai nostri giorni si é imaginato’ » per- 
determinar la figura e le dimension della terra. Un 
sagace confronto di calcoli e d’ esperienze lo conduce a _ 
risguardarla evidentemente come un’elissoide irregolare, 


la cui superficie media si estende 148,521,600 miglia 


quadrate . Ma qual parte di questa elissoide, egli doman- 
da, occupano le acque dell’ oceano , e qual le terre in 
ciascun emisfero? Ecco un problems , che nessun geo- 
grafo aveva ancora proposto con precisione a sé mede- 
simo; e di cui egli si accinse alla non facile soluzione. 
Si era sempre detto che le acque coprono. all’ in- 
circa tre quarti del nostro globo ; quanto pero si era 
lungi dal definire la superficie di ciascun continente, di 
ciascun’ isola e delle varie diramazioni del grande ocea- 


- no! Conoscevasi un metodo lungo e noioso di giugnere 


a tal risultato, misurando grado per grado, sulle migliori 


carte, la superficie d’ ogni terra ed’ ogni mare; ma que- 


sto pure.conoscevasi invano , se mancava la tavola di 


proporzione de’ gradi, giacché la sola da noi 
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(ed & quella che trovasi nella pretesa Ceografie. fisica 
di Kant) é piena di errori. Dové quindi l’autore comin- 
ciar dal formarsi una tavola cosi necessaria, calcolandola 
dietro i noti principj della geometria . Per mezzo di es- 


sa (daccheé pit breve metodo non gli avvenne per ora di 


trovare), adoperando sulle carte il compasso, poté accer- 


tarsi che i due continenti e le isole conosciute occupano 


sopra il globo una superficie di 41,998,860 miglia qua- 
drate, vale a dire ; e che l’oceano colle sue dirama- 
zioni. ue occupa 10800 106 922,740, vale a dire 

Cosi giunse a determinare qual parte prendano in *°°°° 


ciascun emisfero si, le terre , e si le acque che le cir- 


condano . 
Qualunque scopo si gli studiosi della 


geografia, é impossibile che non sentano la bellezza di, 


queste indagini, rese vie piu pregevoli dalla facilita e 
perspicuita. dell’ esposizione, e non si promettano copia, 
esattezza , novita da uno scrittore, il qual si mostra a 
prima giunta cosi avyveduto e cosi diligente. 

La loro giusta aspettazione si trovera assai. paga 
nella descrizion dell’ Asia, che tosto segue. Il sig. Pa- 
gnozzi fa volentieri preceder questa all’ altre parti del 


globo , su cui si apparecchia di trattenerci, come la pit 


ragguardevole per naturale ricchezza, per numero d’ a- 
bitanti, per istorica antichita. in seguito 
l esempio del celebre Malte Brun, ma conducendosi 
piuttosto da emulo che da Perocche I’ Asia, 


come osserva nel manifesto dell’ opera sua (degno di 


non essere dimenticato, come quello che ci fa benissimo 
chiare le sue intenzioni) va guardata con altr’ occhio 
che per lo innanzi, dopo gli ultimi viaggi di Morier, 
Dupré, Gardanne, Aly Bey, Heude, Pottinger, E!phin- 


stone, Johnson, e Kinneir, ¢ le nuoye relazionisull’In- 
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die e la China di Sisilton e di Grosier, opere che an- 
cor non si conoscevano, quando il, geografo francese 


-pubblicé quella porzione del. suo lavoro, che tratta del- 


l’ antichissima delle terre civilizzate, ove, secondo ogni 
verosimiglianza,' fu la cuna dell’ uman genere. L’ autor 
nostro, adunque , con pia recent sussidj , ha potuto al 
confronto riuscire molt¢ pitt esatto; né vi sara quind’in- 
nanzi chi, ricercando sicura istruzione, non voglia atte- 
nersi piuttosto a lui che sal altro de’ geografi fino ad ora 
comparsi. 
Come perd I’ opera @ Hamilton non pervenne al 
sig. Pagnozzi-se non dopo la stampa del suo primo vo- 
lume, egli non poté rettificare in tempo due computi, 
de’ quali , giusta il suo desiderio, presentiamo qui la 
correzione. L’ Asia continentale, secondo lo stato ch’ei ne 
delinea, comprende sopra una superficie di 12,128,580 
miglia quadrate , 451,182,000 abitanti, de’ quali 
120,000,000 appartengono all’ India, e 3,550,000 al Ca- 
bul. Ora dai censimenti fatti dagli Inglesi fra il 1803 
e il 1819, e riportati da Hamilton, risulta che I India, 
a cui si da lo speciale appellativo d’ inglese , racchiude 
verosimilmente una popolazione di 82,000,000 abitanti; 
il resto del suolo indiano di 42,000,000; e il Cabul di 
12,000,000. Questa sollecitudine dell’ autore nel racco- 
gliere sempre nuovi lumi, onde perfezionare |’ opera a 
cui si é accinto, non ha, bisogna confessarlo, molti esem- 
pj; ma ispira agli studiosi una fiducia sempre crescente, 
Dalla descrizion generale scendendo il sig. Pa- 
gnozzi alla particolare dell’ Asia , comincia con quella 
parte che é soggetta all’: impero de’ Turchi. Le ric- 
chezze naturali dell’ Asia minore , le sue popolose cit- 
ta, V’industria ed il commercio di ciascheduna coll’Eu- 


ropa occidentale ed il Mar nero formano per lui il sog- 
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Betto di bellissimo discorso , assai pia esteso che non 


si legga presso altri guoiees . E cid era ben conve- 
niente; perocché la popolazione el’ industria in ispecie 


ebbero cola negli ultimi anni di pace notabile imcre-— 


mento. Smirne, Angora, Prusa, Tocat, Trabisonda 
ne offrono giocondissima prova; tanto che, per. I’ af- 


_fetto che in noi si desta a questi nomi, sentiamo quasi 
particolar gratitudine all’ autore di avercels fornita ,— 


consultando e raffrontando viaggiator! sagacl ; il che 
di rado costumano i trattatisti , a cui é = comodo CO- 
piare gli antecessori . 

Cid , ch’ egli soggiunge della Siria , ci é sembrato 
anch’ esso meritevole di comsideratioge . Per le sue 


parole Aleppo e Damasco ne compajono assai pit flo- 


ride che non avremmo creduto; e Hamath, citta di 


100,000 abitaoti dimenticata da tutti i geografi , ma 


ricordata da Aly Bey , Ci Si presenta quasi un nuovo 


conquisto , che ingrandisce il numero delle umane as. 
sociazioni . 


Cosi I’ Algesirah o V'antica la quale 
appena ottiene un picciol luogo ne’ libri degli altri che 
ci descrivono la terra, é restituita al convenevole suo 


grado dall’ esattissimo autore, a cui piacque di trascri-- 


vere in parte la relazione di un viaggio del nostro eru- 
dito Sestini da Costantinopoli a Bassora; relazione la 


qual meritava certamente d’ essere conosciuta anche 


dai geografi stranieri . 

I) capitolo sull’ Irak - Arabi, la Caldea degli ane 
tichi, racchiude una quantitd di singolari notizie in- 
torno al commercio della superba Bagdad ‘e di Bassora, 
la quale devastata da Persiani nel 1799, sicché appena 
vi rimasero 15,000 abitanti , cia nel 1808 , secondo il 


Dupré, ue contava pid di 40,000;enel 1817 pitdi $0,000 
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“4 secondo Heude ; quadro consolante per afflitta ima- 


ginazione , la quale ha pur uopo di contemplare negli 
effetti dell’ industria degli uomini il natural compenso 
di quelli del loro furoxye, e ne’ bisogni de’ vincitori 


feroci la speranza del risorgimento de’ vinti .. oa 


_ Le descrizioni del Caucaso, della Georgia e della 
T ataria , con cus termina il, vila non destano che 
picciolo interesse , poiché i popoli insatanah , senza citta, 
senz’ arti, senza commercio , che meritino un tal no- 
me, coprono i lor domicilii di uno squallore uniforme, 
e soffocano perfino il linguaggio ,con cui Ja patura fi- 
sica ci parlerebbe al cuore. 

Quello , per altro , che aytore dice del 


rianima l’ attenzion di chi legge , e quasi la ristora di 


una faticosa escursione . Egli esamina , sulle tracce di 


Pallas, la question curiosa ‘intorno la comunicazione di 


quel mare o gnan lago ( il primo de’laghi del nostro 
globo ) e il Mar nero; e gli sembra di poter asserire 
che tal comunicazione avesse luogo per mezzo di un 
canale, il qual correva probabilmente per le terre ‘del 
governo russo del Caucaso , ove si-aggirano di presente 
il Kuma, il Terek e il Kaben . « Ma per quali rivolu-— 
zioni (-egli aggiunge ) al canale si chiuse ; e I’ acque 
del Caspio si ritirarono dalle terre, che occupavano 
dapprima verso il Volga, il Don el’ Yemba, e si di- 
visero , per conseguenza., dall’acque del Mar nero? Non 
bisogna domandarjo all’ istoria. Le acque-del Caspio 
si ritirarono: in conseguenza d’ una operazione lenta e 
progressiva , di cui vediamo ogni alla 


-foce dei nostri fiumi, 


-», L’ acque del Don e del Volga, che sono i Volts 
vastifiumi dell’ Europa , portano seco perpetuamente 
sabbie , terre , fango , materie d’ ogni sorta che .incon; 
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- trano per via. L’ acque del Caucaso e le pidgge ne 
portano seco continuamente dall’alto della gran: catena. 
Tutto si accumula appoco appoco nel canale di comu- 
nicazione e nelle: planure-vicine . Il letto del canale si 
alza; il canale si colma, si chiude , ed i due mari si 


dividono . L’ acque , che restano sulla terra vicina al 


canale , si perdono insensibilmente pet evaporazione, 
allorché non riceyono alimento ; e le sabbie sole resta- 
no vara sulla terra’ inaridita eb sali e le conchiglie’.,, 

‘Abbiamo a disegno riferiti letteralmente questi 
due brevi paragrati , come saggio della maniera dell’au- 
tore , a cui non mancano certo‘né precisione né rapi- 
dita , doti essenzialissivne nell’ opere didascaliche di 


questo genere specialmente’; in cui talvolta si brame- 
rebbe un linguaggio come della 


| 


Ei sa adoperare a suo luogo anche stile pid ame- 


“no, come dove ci descrive la pescagione , che i Russi 


fanno nel Caspio, o stile pitt nervoso , come in parec- 


chie delle note istoriche , onde com pie i quadri che ci 


presenta di quegli paesi , che furono- teatro di 


grandi politiche vicende . Tali note sono di molta im- 
- portanza , dacché la terra presente non si conosce be- 
ne, ove non si conoscano quelli che I’ abitarono in pas- 


sato , specialmente i pit famosi, che vi lasciarono pit — 
profonde vestigie . Ottimamente perd I’ Autore, onde 


non interrompere con digressioni erudite le sue ricer- 
che puramente geografiche , ha raccolto in capitoli’ a 
parte cid che appartiene all’ istoria de’ popoli , cui e- 


spone per sommi capi con molta lucidezza . E diciamo 


ottimamente per riguardo a lui, che non volle darci 
una geografia istorica, e preferi 1 esempio di Tolomeo 
a quello di Strabone. Ghé del resto non siamo si poveri 
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di consiglio da farci’ indirettamente censori di quella 
Mmaniera piena di vita, onde puo comporsi della de- — 
scrizion della-terra il cpandre piu animato e dramma- | 
tico , e per cui Ci sara sig ci carissima la Geografia 
di Malte Brun. | 

 Potremmo lodare il nostro autore pel meto- 
do usato nell’ opera sua; ma ci bastera I’ averlo accen- 
nato, poiché non sembra gran merito quello, il cur 


contrario sarebbe troppo grave mancanza. Noteremo 
® bensi, come cosa degna di qualche osservazione, I’ arte 


con cui tal metodo é saviamente variato , ossia adattato 
ai particolari soggetti. Perocche , sebbene preceda sem- 


| pre la descrizione fisica, indi venga la topografica , e 


poi la statistica; l’ autore si ferma di preferenza nell'u-: 
na o nell’ altra, secondo che i paesi, di cui si tratta , il 


richieggono; e talvolta le naturali. 


alle politiche troppo mutabili o troppo arbitrarie , 
cui per altro non tace; e cosi tende a dar connessione 
ed unitaé a tutta la vasta scena di questo mondo. _ 
Con simile divisamento ei non vorra passare al 
nuovo emisfero, senza aver prima tutto percorso I’ an- 
tico. Quindi, dopo |’Asia, ci aspettiamo da lui l’ Europa, | 


™@ che il sig. Malte Brun , per sue buone ragioni, ci dif- 
% ferisce da parecchi anni (1), ma che a noi preme di 


| conoscere qual’ é, standoci.tanto: piu a cuore il presen- 


te quanto il nostro sollecito intorno 
all’ avvenire. 

E il pensiero di un avvenire, quantunque lontano 
e a noi estraneo 0 ( se pud dirsi estranea ad alcun uomo 


(1) L’ Etat actuel de I’ Europe da lui nel ope- 
ra politica piuttosto che geografica, o al pit deve considerarsi 


come prodromo dell’ ultimo volame della sua Goograns tanto 
aspettato. 
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la sorte de’ suoi simili, a qualunque tempo o luogo essi 
appartengano ) ci affeziono fin quasi dalle prime pagine 
all’ autore la dove parlandoci delle pia generali divi- 
sioni geografiche, si esprime di questa forma: « L’ Q- 
ceanica @ la quarta parte del mondo per la sua 
importanza. Ma chi puod prevedere il suo destino futu- 
ro? chi puo assicurare che non rapira un. giorno a tutte 


il primato? Dove non giunsero I isole Britanniche? e 


dove non potranno giungere le isole di Java, di Borneo, 
di Sumatra e della nuova Guinea, che sono molto: pit 
vaste e pitt fertili, e nelle quali tutti i tesori della na- 
tura sono uniti ad un bel cielo? » 

_ Cosi la geografia , costretta a rattristarei piu volte 
colle immagini del presente e del passato, puo ralle- 
grarci colla prospettiva del futuro, mostrandoci in lon- 
_ tananza il progresso indefinito dell’ umana civilta, da 

cui deve risultare alfine la prosperita del mondo intero. 


Il sig. Pagnozzi destina I’ opera sua a giovani, che | 


usciti dagli studj. elementari amano di progredire in 
altri maggiori. Ei dice modestamente d’ aver tentato , 
scrivendola, di correggere qualche errore e di aggiugnere 
qualche verita a quelle che da altri aveano gia apprese. 
Noi siamo di parere che gli uomini colti e maturi la 
terranno anch’ eglino assai cara, come quella che uni- 
sce alle notizie piu recent, ai calcoli pin esatti il merito 
d’ essere la prima opera originale italiana che pia non 
ci lasci temere, per cid che riguarda la scienza geo- 
grafica, il confronto degli stranieri. Non é vano orgo- 
glio, é giusta estimazione di noi stessi, @ amor di 
patria quello che ci fa desiderare di non essere inferiori 


a chicchessia nelle prove dell’ industria e dell’ ingegno. 


Il bisogno di venire ammaestrati non é lontano dal 
bisogno di stare soggetti; un bisogno dell’ infanzia , 
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la quale tanto debole e vincolata quanto 
sa. Un popolo, come un individuo, allora ha vero ca- 
rattere , quatido ha linguaggio , pensieri, abilitad sua 
propria; il resto dipende dalla fortuna; ma la fortuna si 
lascia sas sempre vincere dal carattere. 


LETTERATURA 


pI ANTONIETTO CAMPOFREGOSO SIGNORE 1 ‘DI CARRARA 


Poeta Volgare . 


Segue non di rado ai filologi quello che spesse volte acca- 
deva agli alchimisti , i quali andando in traccia di un prediletto 
segreto , s’ incontravano in altre scoperte affatto impensate.. 
Nell’ esaminare ie e confrontare diverse cronache e diplomi onde 
tessere il compendio storico di Carrara(1), mi si é data l’opportu- 
nita di potere schiarire alcune incertezze sulla condizione, patria 
ed eta di un nostro poeta volgare, rettificare un errore sfuggito 
a letterati, per altro di sommo grido, rilevare da quale sor- 
gente Gio. Batista Zappi attinse il grazioso poemetto del Mu- 
seo d' Amore , e richiamare cosi gli annali ewes in sussidio 
dell’ istdria 

Sebbene le poesie di Antoni Fregoso siano ai no« 
tri andate in dimenticanza » non é percid che non abbiano 


(1) Il saddetto Compendio storico fa parte dell’Opera intitolata 
Cenni sopra 1 Alpe Apuanaei marmi di Carrara, ove 
sono esposte in IV Sezioni, la Geologia., la Topografia , la 
Mincralogia chimica , e la Storia. dopo ? era volgare dei 
paesi di Luni e di Carrara , un volume in 8° Trovasi ven- 
dibile al prezzo di paoli cimque da Guglielmo Piatti librajo, — 
e al nostro Gabinetto letterario - Daremo conto di quest’o- 
in uno dei prossimi ( dell’ Editore ) 
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esse A tal quale presio , trovandosi in esse ,al dire del conte 
Mazzucchelli , facilita di rima, buoni pensieri , chiarezza 
nell’ esprimerli, e dell’ applauso con cui furono un di rice- 
vute potendo far fede le replicate ristampe esserne 
state le prt belle séntenze inserite insieme a quelle di Dante, 
- Petrarca , Ariosto , Poliziano ec. , in una raccolta eee 
in Venezia nel 1554. 
Quest’ Autore viene dai biografi designato coi nomi , ora 
di Fulgoso, ora di Fregoso , ora di Filerbine ; in che , ben 
riflette istesso Mazzucchelli , il vederlo chiamato in assai di- 
verse maniere ci fa conoscere la poca contezza , 0 almeno in- 
costanza che si é avuta circa il suo nome, e non é da. stupire 
se alcuni ne abbiano di uno fatto due poeti. Dal Crescimbeni, 


- Quadrio, e Tiraboschi viene egli considerato come cavaliere e | 


patrizio Genovese, mentre Cesare Cesariano (3) nativo di Mi- 
Jano autore sincrono , lo qualifica nostro aureato milite , et 
patricio Medioluancnie » Una tale varieta di pareri anche in- 
torno alla sua patria diede lnogo al Soprani e all’ Ojdoini di 
-annoverarlo fra i Liguri scrittori , e al Foglietta , Gjustiniani 
e di escladerio dal numero di quelli. 
‘miglior diritto ascrivere si deve fra gli autori Milanesi. 
1. Tl titolo di magnifico cavaliere che leggesi in fronte 


alle molte poesie di lui, le triste dipinture. che in varie di 3 
esse va facendo delle sue avversita e disgusti ; gl’ interlocu- 
tori delle medesime, cioé , Bartolommeo , Apua, 
no , il Carrarese ; il tsivaina’ egli indicato dal Calmeta (4) fra § 
i tre gerierosi cavalieri poeti che decoravano la corte di | 


 Ledovico ik Moro ; finalmente la qualita di propinquo data- 


/ 


(2) Lettera del Co: Giammaria Mazzucchelli nella Ca- 


logera T. 48. 
(3) Commentar} sopra Vitravio pag. 34. 


(4) Vine. Calmeta nella vita di Serafino Aquilano posta in fronte | 
alle Collettanee per la morte di questo poeta, lo chiama 
Antognetto da Campofregosp ; e giova il rammentare che § 

stesso’Calmeta nel numero di quei poeti che frequen- 


_tarono per qualche tempo la corte del Duca Sforza. — 


Da quanto sono per dire chiaramente egli 


eli 
moi 
pot 
Q7 
=Car 
Mil 
res 
fo 
mor 
natu 
pt 
33 
39 
93 
fi 
| (6) A 
| Cc 
| d 
| di 
L 
di 
Ci 
| 


q 


f 


gli da Batista Fregéeo nella prefuzione ai fatti e detti me-— 
morabili (5), tatto ce lo addita per quell’ Antonietto Cam- 
pofregoso , di cui trovasi fatta menzione alle pagine 196 e 
g7 dei miei Cenni sopra l’ Alpe Apuana , come Signore di 


Me Carrara (6), e poscia di S. Nazzaro , feudatario dei duchi di 


Milano . 
Se ora si considera , a. Spinetta suo padre dopo aver 
preso non poca parte nelle vicende di Genova sua patria 


| F passo fino dal 1464 a Milano nel partito di quel Duca, e 7 
M fa decorato del grado di Consigliere di Stato (7) ; elie eg 
nel 1467 erede Antonietto suo 


naturale legittimato ed in minore eta , sotto la tatela! di Che 
Simonetta Segretario del Daca Gdns Maria; che nel 1473 


q } il pupillo perdé la Signoria di Carrara, avendo dovuto per- 


(5) 5, Neque ab ullo in hunc librum nisi probatae fidei auctore 
aliquid conferremus, auctoram nomina subiicienda duxi- 
»» mus: quae olim in epistola ad Antoniettum Campofulgo- 
slum equitem insignem et gentilem propinquumque no- 
strum posuimus : dum ut librum inspicere ‘posset, 
», gnopere a me flagitaret . ( Baptistae Fulgosii .in libros 
factoruam memorabilium ad Petra, filium Prae- 
fatio . ) 

(6) Autonietto non é unico poeta che Carrara annoveri. fra 
i suoi Signori . Senza parlare del March. Alberto Malaspina, 
che sul declinare del Secolo XII. gran lode acquistpssi fra 
i Trovatori nel nasceré dell’ italiana favella e poesia , ram- 
mentero soltanto , che i Marchesi Alberico I. e Carlo Cybo 
di lui nipote, e successore furono pur essi zelanti seguaci 
delle muse nei secoli XVI. e XVII. ( Tiraboschi Stor. della 
Lett. Ital. T. IV. If 2, T. VIL 
e Bibliot. Modanese ) . 


(7) Ubert. Foliet. Histor’ Genuens lib. XI. 241. —  Patente 


di Bianca Maria Visconti e di Galeazzo Maria Sforza del 
16 ottobre 1467, con la quale viene nominato Giacomo 
Malaspina Marchese di Fosdinuovo in Luogotenente e Go- 
vernatore di Carrara ( esiste |’. originale nell’ Archivio Du- 

cale di Massa ) . 
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180 | 
mutarla con Giacomo Malaspina Marchese di Fosdinuovo ¢ 
di Massa in compenso del feudo di S. Nazzaro nel Pavese §; 
e finalmente , che agli atti di permuta e di nuova investitura 
fu d’uopo che intervenisse per esso Gio. Pietro de Bredi 


tutore surrogato , forza sara concludere , che Antonietto, 


o non era nato, o troyavasi) nella pid tenera eta all’ epoca 
dell’ emigrazione del genitore ; cosicché, come patrizio , e co- 
‘me scrittore egli appartiene allo Stato milanese . 


2. L’ Ariosto comprende il nostro Fulgoso fra i numerosi i 
poeti ed amici, ch’egli finge attenderlo nel porto , cioé, | 


alla fine del suo Orlando, ed ai quali si protesta grato 
» Per la letizia c’ han del suo ritorno. 
Dal qual passo del Ferrarese il ch. Tiraboschi e Ginguené, 


seguitando in cid il conte Mazzucchelli ( lett. cit. ) conclu- } 


dono che Antonio Fregoso . fosse ancora vivente nel 1515, 


(0 piis esattamente nel 1516.) epoca della prima stampa del : 


Furioso , ed allegano il Canto XLVI. St. 16 di quel Poe- 


ma (8). Ma eglié evidente esservi in cid corso un qualche J 
equivoco, giacché nelle prime edizioni del: 1516. ed altre sus- & 


‘seguenti si trovano soltanto Canti XL. , nell’ ultimo dei quali , 
St. 10, viene fatta menzione del Fulgoso in questi termini : 
», Ecco Antonia Furgoso, ecco Latino 
» Juvenale , e Pistophilo con lui 
» I veggio altri Alexandri, uno Guarino ec. 


_ Ella é poi cosa notissima che il Furioso fu portato a Canti § 
XLVI. soltanto nel 1532, ed ivi r Autore parla dell’ istesso | 


Fulgoso con espressioni piu estese , e pit lusinghiere . 
» Veggo Nicolo, Tiepoli , € con esso. 

», Nicolo Amanio in me affissar le ciglia ; 

», Anton Fulgoso ch’ a. vedermi appresso 

», Al lito mostra gaudio e maraviglia ec. — 


Dal che possiamo non senza ragione dedurre , che Anto- We 


nietto Fregoso visse non solo sino al 1515, ma_ eziandio fino 
all’ epoca , e anche al di la del 1532. 
3. L’ invasione del Mienese , e * prigionia di Lodovico il 


@) Vedi Vita a L. Ariosto di Girolamo Baruffaldi. Ferrara | 


L807. 
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™ Noro per parte del Re di Francia Luigi XII. furono cagione 


di esilj e spogliazioni a danno dei pid ‘potenti e ben affetti 
vassalli di quel Duca. Egli -é presumibile , che Antonietto , 
ligio al pari del genitore’, si trovasse esso pure involto in quelle 
disavventure . E infatti, dopo tale epoca pit non lo vediamo — 
né in Corte , né al feudo di S. Nazzaro, ma_ bensi , ritirato 
nella sua villa di Culturano condurre una vita solitaria , rico-— 
perto sotto allegorico titolo di. Fileremo ( amante della 


solitudine ), dedicarsi intieramente scrivere componimenti 


poetici. Sono questi altrettante visioni , 0 allegoriche imitazioni 
dell’ Alighieri sparse a larga mano di ritlessi morali,e di ma- 


linconia , le quali chiamar si potrebbero elegie-filosofiche ; 


che fecero dire al Quadrio j che Antore era miglior flosofo. 
che poeta. 

Per dare un saggio del suo stile e delle sue dottrine , ne 
citerd- alcuni passi allusivi alle di lui traversie . I] Poema prin- 
cipale , e reputato il migliore s’ intitola Riso dz Democrito ¢ 
Pianto d’ Eraclito , e fu da lui~ nel 1505 dedicato a. Jafredo. 


| Caroli nobile Salessese , presidente del Delfinato , e moderatore. 
fm del senato di Milano per il Re di Francia . 


», Nel dolce tempo di mia eta primera 

», Che veramente della vita umana__ 

» E la leggiadra e vaga primavera, 
», Sopra una via molto patente e piana 

», lo mi trovai non senza gran periglio 

», Accompagnato da gran turba insana , 
Quali come ebri con gravato ciglio . 

», Andavan tutti per quell’ ampla strada 

»» Qual gente pazza e senza alcun consiglic . 
»» Chi con penna, con lingua, chi con spada 

» Chi con altro esercizio sua ventura 

», Cercavan tatti in quella gran Comtrade | 

Capitolo L 
»> Il savio ( Democrito ) qual qui meco appogiato era 

» Disse , guarda figliol la capitana 

Che in man quelle volubile handiera 
Questa € la guida della ciurma insana 

» Ch’ é chiamata speranza ed é pazzia 

a In nello aspetto, e pit nell’ opre vana. ‘ 
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» Colui ehe in suo favor par pit che sia 
5, Et adorato da quel’ vulgo. errante 
_,, Gli fia fatto onta in breve e. villania . 
», Anzi precipitato in un istante ie 
», Da questi’ pazzi, é pazzo. lui che crede 
», Lrovar fermezza in vulgo si incostante ... 


», Vedi quell’ altro. la ‘qual cerca ognora — 
», Nel popolo novelle con gran cura 
in ogni novita sempre peggiora . 
», Guarda quel vecchio qual inganna e fura 
,, E erede ancor di star molt’ anni al mondo 


Forse posto in sepoltura ec. 
VIII. 


Della stessa indole dirsi il Dialogo detla Fortuna 
ove egli introduce fra gl’ interlocutori Bartolommeo Simonetta 


< 


figlio dello Storico , e mipote dell’ — di lui | 


tutore . 
La yondinella garrula e leggera 
», Era venuta , come venir suole | 
_y, Ambasciatrice della primavera ; 
», E gia passava |’ equinozio il sole 
», Rintovando alla terra il vago manto 
», Ricamato di rose e di viole , 
», Quando a una valle dilettosa tanto 
| »» Qnant’ altra mai vedessi an giorno andai 
» Per esalare on mio 
» Quaintd ‘Portena a me sia stata 
5, Se esprimerlo saprd non fia gid poco 
sua importanita far manifesta. 
», Che‘da ch’ io nacqui stato sempre wo g10C0 
y», Sono di lei , e pit che ma’ ancora 
» La iniqua mi persegue in ogni loco . 
», E se mi lascia par posar talora | 
» Fa perché al paragon di quel riposo 
» Paya maggie la ‘pom che mi accora .... 
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dine ( Simonetta.).ax me , *ricordati che i venti 
», In vil piscina mai non fon procella 
Ma forte in alto mar soffiar li senti , 
» E spingen I’ onde al centro, ora alle stelle. 
- y Cosi fortuna non mortali abbietti 
» Travaglia , mia chi gli altri-wmani excelle... 
quanto fatto mn’ abbia grave offesa 
4, Io so che I hai Fregoso in la memoria 
» Et in quauto faror ver noi fu accesa . 
Del magno Cecco quanta era la gloria, 
Qual fa mio zio senza in dir mi affanni 
» A tutta Europa credo sia notoria. 
» E quanta fede fino a gli ultimi anni 
», Fa nel suo santo petto, a ognuno é chiaro 
» Che fede*causd in lui tutti i suoi danni , aise 


quanti sopta gloriosi scanni 
5, Han veste d’ or fodrata di tristezea 
» E son felici sol di fuor nei panni ec... 


UL. 


In un altro poema intitolato la Cerva bianca , diviso in 
sette Capitoli, che incontra in una selva narra 
le sue sventure: 

Sappi che i i giorni della bella etate 
©. y, Che della vita nostra é il vago fiore 
», Ho consumato. dentro alla cittate 
Alle delizie abbiando volto il core ; 
», Corsier leggiadri, e a me veste sfogpiate 
Neon mancayano gia né gran favore 
», Vita lieta ho menato travagliosa 
» Provato ho , posso dir, quasi ogni cosa ec... 
Capitolo I. 

Il. capitolo settimo ,, vel quale il finge di esser ‘con- 
dotto nella Citta d’ Amore pud chiamarsi. una vera pérbitia 
del Cap. III. dell’ Inferno di Dante : 

» Per me si va nella citta piacente , . 
» Per me si va fra singolar piacere , 
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» Per me si va fra  amorosa gente . 
», Dal gran Motore dell’ eterne sfere 
” Io fui creata , benché imprimamente 
> Da lo irifinito eterno suo sapere 
», In grembo a Caos il mio gran Signore | 
y, Fu ritrovato , ed é chiamato Amore’. 
» Per qual tutte le cose fur create 
» Che hanno vita mortale in questo mondo : 
> Lasciate ogni tristezza o voi che entrate. 
»» Queste parole d’ un color jocondo - 
yy Sopra la porta, della gran cittate 
»» D’ or vidi scritte in un marmoreo tondo : 
»» E le mura @’ intorno eran si ‘belle , 
», Che ritrovar non scio simile a quelle ec. 
Ma se il Fregoso tacciare si pus di plagio' in questa imi- 
fazione del divino Alighieri non é piccola gloria” per lui, che 
dalla descrizione del Tempio d’Amore ivi inserita , il celebre 


_ Zappi abbia attinto non tanto I’ idea del suo Museo d’ Amore 


ma ancora i principali dettagli, ch’ egli seppe pid graziosa~ 
mente esprimere . Ne sia il segnenite 


REGIA D’ Amore d F re 


» Partiti dal bel fonte onde io bevei, 
»» Sotto alle logge al mur vidi sospesi 
» Li gloriosi spoglie gran trofei ; 
», Per quali chiaramente allor compresi 
Esser vinti da Amore uomini e Dei 
» E gia nel triunfo suo menati presi. 
» Di Giove il fulmin vidi paventoso , 
Che par minacci ancor cosi fumoso. 
» L’ arco di Febo e la faretra v’ era; 
5, La celata di Marte e il scudo immenso , 
», Che non vedesti mai cosa pit fiera , 
_y, Ancora orrore io n’ ho quando ripenso 
» A quella foggia inusitata e altiera ; 
»» Di Nettuno il tridente gli é suspenso ; 
»» E di Mercurio il caduceo, e le arpe. 
, Gli erano affisse , e le-sue alate scarpe 
» Segui poi il bel tirso di Bacco ; 
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Di Ercole forte senza paragone 
La clava con la quale uccise Cacco. 
4) Vidi, e la pelle del Nemeo leone . 
», Io.era quasi del guardar gia stracco , 
», Anzi pur vinto dall’ admirazione , 
»» Quando. mi acorsi due star li in disparte 
» L’ arme ee. a contemplar di Marte. 


Museo p’ AMORE del Zappi 


o> Dentro una ricca stanza 
Che di Tempio ha sembianza 
Gaidemi: il mio bel duce .. 
yp De’ vinti Dei le spoglie , 
V’ eran di.Marte armi, 
» E il tirso com le foglie . 
Del Nume Tioneo 
» E Pali e ’1 caduceo 
»» Del Messaggier celeste ; 
» E umido tridente 
: | » Di chi nel mar fremente 
», Comanda alle tempeste. ; 
E rugginoso enero 
» Scettre di chi D3 impero 
»» Lien sul pallido fiume 
Dell’ Erebo. famante :. 
» Tutti trofei d’? un Nume 
», Trofei d’ an Nume infante . 
», Nel gran Museo del signor nostro oh quante 
_ y Cose mirai, ch’ entro mia mente ho scritto! 
L’ asta, il brando, il cimier di Bradamante 
_ y Vidi e la rocca e’I fil d’ Ercole: invitto . 
yy Vidi la tazza ove il Romano amante 
- y» Bevve gran parte del valor d’ Egitto , 
», E le monete , in cui Giove tonante 
Cangiossi e prezzo ei fa del suo delitto ec... 
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‘Le Selve sono raccolta’di sette diversi poemetti , uno 


dei quali é intitolato J tre Pellegrini. 


» Era nel tempo quando I ape parca’: ye 
Discaecia da sue celle i figli adulti., 
E st'vede talvolta cos} carca 
Rama di quelli, e starli su’ si falti 
», Che per it peso pendulo s’ inarca , 
», Fan sussurri con figli, e gran tumulti — 
,, Per cercar nove sedi e novi fiori 
» E seguir il suo Re per longhi errori . 
», Allorché Filarete et Apuano 
», E ’| Carrarese posti gia in cammino 
» Giunser per sorte sua *n un ampio piano 
Cinto d’mtorno a guisa di giardino ec. 
Ed ivi agli ochi loro presentasi un agnello , che essi bene 
si 1 avveggono essere misterioso: 
Poiché fu stat’ alquant’ ognan sospeso, 
,, Al Carrarese Filarete disse, 
» Ho gia lett’, e per fama ‘ancor inteso : 
», Che Aronte in la tua patria nacque € visse ; 
», Che da Divin faror era si acceso — 
» Che a Roma le civil guerre predisse 
», Forse che tu. qual Currarese sei— 
», L’ influsso della patria sentir dei... 

sia questa una delle prodazioni pid mediocri del 
nostro Autore, io ne ho prescelto questo passo , ove la men- 
zione di due interlocutori P Apuano e ‘il Carrarese sempre 
pik comprovano |’ identita da noi stabilita fra Antonietto Pre- 
goso Signore dell’ Apuana valle a arrara ; e Antonietto Fre- 
goso poeta milanese . 

Sonovi di lui altre poesie indicate dal conte Mazzucchelli 
nella lettera gid citata , cioé ,, Contenzione di Pluto ed Tro..,, 
Alcune rime stamibate Collettanee in morte di Serafino 
dell’ Aquila ,, La miniera’ Uomo, e Alchimia citate 


dal Doni come MSS. ,, Morte di due filosoft , opera pure MS.. 


accennata dal Ciaconio; ma di ‘tutte queste mi asterro ormai 
di farne parola , dilungato assai pis oltre il termine 
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BELLE ARTI 


Wotizie intorno al Duomo di Siena, del Barone 
DI 

E stata sorte cunhinne delle cattedrali, e forse di tutte le 
fabbriche troppo estese de’ bassi secoli, come pure d’ alcune 
fatte ne’ tempi pid moderni, I’ avere auto molte vicende ed 
essere state variate spesse volte secondo il genio o il capriccio 
de’ successivi architetti. Per la qual cosa é@ molto difficile il 
far la storia di esse fabbriche , senza perdere il retto cammino 
tra’ tanti_ loro accidenti . E pit difficile é altresi la storia del 
duomo di Siena, il quale ha tre epoche e quasi tre fabbriche 
diverse ; benché i pid ‘degli autori , ohe' ne hanno ragionato , ; 
le abbiano insieme 

Nella prima epoca, che arriva appresso a poco sino al — 
1240, era stato fabbricato un duomo di grandezza mezzana e 
di stile anteriore al tedesco , con archi tinal ed altre partico- 
larita del secolo andecimo o duodecimo; e di questo ( che 
probabilmente successe ad altra fabbrica pid antica di cui non 
esiste pti avanzo veruno ) ne vediamo tuttora una mostra nella 
cupola e nel campanile del duomo presente. Ed é precisamente 
la riunione della terza ed ultima colla prima delle tre fabbri-' 
che , la quale avra fatto prendere alcuni abbagli , che potranno 
correggersi co’ susseguenti documenti. Pei , nella seconda epo- 
ca, circa ib 1250 fa fatto un disegno di maggior estensionc , 
fabbricando cioé un duomo affatto naovo, il quale dovesse al- 
lungarsi per tutto il pendio verso tramontana , dirimpetto * 
palazzo tuttora esistente del magnifico Pandolfo Petrucci , 
riunirsi poi alla chiesa vecchia in angolo retto: il che fece cre- 
dere al chiar. Sig. Cicognara , che la chiesa nuova non fosse 
stata destinata che a diemare una crociata della vecchia : opi- | 
nione impossibile pér rispetto alla grandezza della supposta 
crociata che é tre volte maggiore della chiesa vecchia . Questa 
seconda fabbriea peré fu abbandonata nel 1322 per molte ra- 
gioni indicate nella pergamena dell’ opera del duomo 4i Siena’ 
n. 667 , che noi tutta trascriveremo . Dopo: detto anno prin- 
cipia la terza epoca, in cui si rivolsero i senesi ad ampliare 
ed abbelltire il duomo vecchio , il quale d’ allora in poi si é chia- 
mato la fabbrica nuoya ; denontinasions applicata dapprima e fine 
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all’ anno 1322 al duormo abbandonato , di cui tuttora ammirasi un» 
grandioso avanzo. Guardando a questo, poiché appariscono incli-, 
nati tutti i pilastri dalla parte del pendio sopra indicato , cosi 
é manifesto che non avrebbe potuto sostenersi in piedi: e cid é 
pur dimostrato dalla consulta dell’ anno 1322 ,e confermasi per 
altra data-del 1452 come si vedra a suo lenge‘ Tl Benvo- 
glienti perd, secondoché dice il Padre della Valle — Lettere 

anesi T. I. — opinava , che la fabbrica nuova fosse stata 
abbandonata per via della mortalita dell’ anno 1348. Ma tale 
Opinione,, seppure nasce da qualche autorita antica ;, sara da. 
intendersi della terza. fabbrica o delle aggiunte magnifiche: 
fatte al duomo vecchio e primo, intraprese dopo il 1322 ,e° 
forse sospese per qualche tempo dopo la pestilenza dell’ anno 
1348...Vi si rifabbricd di nuovo tutta la nave , e si prolungo 
della larghezza d’ un pilastro all’ altro, come pud.dedursi da 
una pianta antica , disegnata in cartapecora e conservata .nell’ ar- 
chivio del duomo ,.e pure da.un protocollo del.consiglio gran- 


de dell’ anno. 1339, di cui si trovera I’ estratto in fine. 


conseguenza la facciata del duomo presente é tutta. nuova e 
posteriore all’ anno 1339: e non é del 1284, come _ pretendesi 
nella guida di Siena a pag. 37 ove si confonde il duomo nuovo ed 


anche abbandonato col vecchio aumentato ed abbellito poste- 
riormente . Mediante le pergamene dell’ opera del duomo di 


Siena io dimostrerd ad evidenza che le notizie cavate da’ do- 
cumenti scritti dal 1250 al 1321. non sono da attribuirsi che 


al duomo: abbandonato e poscia in parte rovinato ;e che errano 


quegli autori, i le riferiscono al ditemo presente. 
dell’ drchiste dell’ opera det Duomo spettanti 
alla fabbrica del Duomo rovinato . 


UN. 234.: 1259. indict. III. die II. Idus Febr. 

comune. 1260. 

Questa cartapecora, come quella: segnata di num. 035 
i data poco anteriore , non contenendo altro che r | -lamenti 
gulla condotta e della fabbrica nuova , ho credato 


bene d’ anicarie soltanto per lissare a principlo éella fabbrica 
nuova . 


250. anno indictione IIL. die quinto Idus 
Onanipus inspecturis evidenter , magistri , qui 
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laborant et sunt deputati in opera sive fabbrica S: Marie de 
Senis ; scilicet Magister Rubens, Mgr. Lubylius , Ventura , 
‘Prunus , Gratia , Ristorus , Ventura dictus Trexsa ; Buonasera, 
Gratia , Ventura de Grocti, Stephanus et Jacobus , una cum 
| magistro Orlando Bonacti, et magistro Bencivene Leucchi, qui 
duo non sunt de numero Gsoriss magistroram in dicta opera 
Marie, simul convenerunt’ in ecclesia majori Senarum et 
in presentia mei. notarii et testium subscriptorum. dicunt et con- 
sulunt fratri; Melano operario dicte opere S. Marie , pro meliori 
-eius operey quod ille volte, que ex novo facte sunt , pro illis 
scisuris {que apparent in ‘eulias dictarum voltarum , dicte 
volte mon sunt dissipande vel dejungende . Quia 
magistri, quod alie volte, que fieri debent juxta illas, possunt 
ita bene conjungi illis , quod non apperientur ultra’, nec dicte 
- volte, in quibus sunt ille scisure , aes illas non deficient 

ullo modo. Actum Senis etc. 

Parlandosi in questo documento di volte fatte di nuovo , 
e d’ altre volteda farsi per dar maggior sostegno alle prime; 
si rileva che visi tratta, non della chiesa vecchia gia esistente, 
ma certamente d’ una fabbrica affatto nuova :e cid si rafferma . 
per le susseguenti pergamene.. E anche da notarsi, che gid 
dal 1260, ed in conseguenza quasi dal principio dell’ impresa 
alcune volte fecero pelo subito dopo il lor compimento. Coteste 
volte, pare, che sieno state dalla parte del pendio sopra 
indicato ; essendoci due parole dubbie nella pergamena, e da 
me omesse , che dicono de ceptento, coll’ abbreviatura di so- 
pra. Forse questa parola abbreviata significa de septentrione ; 
ma pero non mi sono ardito d’ intromettere tal congettura. nel 
testo del documento . Non ostante i peli delle dette’ volte si 
continuéd a lavorare nella nuova fabbrica sino verso il me 
pio del secolo seguente , come vedremo appresso . 

N. 246. anno 1259, indictione III. die 4. Kal. Decembris. 
Risoluzione presa sopra un disegno o modello spettante alla di- — 
sposizione dell’ altare maggiore e del coro del duomo. — 

E quasi impossibile , che cotale disegno sia stato eseguito, 
per la ragione che il coro della chiesa nuova , secondo la prex 
—detta pianta antica , avrebbe occupato il centro del duomo vec-. 
chio ; e questo continuava ad ufficiarsi, mentreché si lavo-. 
rava alla fabbrica nuova. Ed abbandonandosi in appresso que- 


sv ultima , “hon si poteva pit pensare. a quelle, mutaziopi deb 
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duomo vecchio, che de era Meeessari¢ 
di mutare il piano da ogni verso. 


N. 249. anno 1260. ind. III. die 


-- Questa consulta pare una conseguenza dell’ altra riportata 
sotto il n. 250. Consigliano , nobiles viri boni homines electi 


et positi a consilio communis et populi senensis — fratri 
Melano operario dicte opere sive fabricae ( S. Marie )., quod 
fieri faciat tres alias voltas , consimiles illis, quae ex novo 


facte sunt de mandato dictorum dominorum , ut constat per 
instrumentum -—— inter illas :duas consequentes colamnas . 


Item ex parte altaris S. Bartolomei’ per directum ut tendit’ 
ad illam januam, que est ex dicta parte S. Bartolomei, fa- 


ciat fieri alias voltas consimiles et » Sicut 
debitur melius expediri .. 


 N. 30g. anno 1259.. ind. IIL. dic X. Kal. Martii . in questo 


istrumento s ordina di fare una volta, come pare , vicina al 
duomo vecchio; e si tratta d’ ingrandire ‘una. porta sine Ec- 
clesiae destractione . Quest’ espressione mi persuade, che la 


_ porta suddetta abbia fatto parte del duomo vecchio, sempre 
scrupolosamente rispettato ancora nell’ impresa nuova , “em 
costumi di que’ tempi tanto diversi da’ nostri. 
N. 667. anno -di Siena 1321. anno comune 1322, Indie 


ctione V. die decimo septimo mensis Februarii - 
Questa data ci indica una laguna di circa sessant’ anni , 


che esiste nell’ archivio dell’ opera per rispetto alla continua- 


zione della' nuova fabbrica del duomo. Non ‘pereid non. fu 
sospesa prima ‘del 1322, come vedremo dalla citata carta, e 
come pure pud confermarsi con un ordine del consiglio een 
del 20 Novembre 1281 di restituire alla patria Ramo , fi- 
glio di Paganello., uno. degli scultori pid sottili ( subtilioribus -) 
del mondo , affinché potesse. servire |’ opera del duomo. Era 


questi stato sbandito per unasua_ leggerezza giovanile ( vedi - 


Varchiv. delle Riform. di Siena . Consilia campanae . Tom. 
XXV. f. 30. ). La guida di l’ammette fra 1 competi- 
tori alla facciata ;pid moderna della chiesa attuale.. Ma si 
deduce dalle pergamene riportate di sotto,che nel 1281 non 


si pensd ancora né ad. abbandonare la fabbrica. nuova a 
 gupplire alla di lei. mancanza- con altre aggiunte da alla 
ehiesa vecchia . 
| dn nomine domini amen. Nos Laurentius magistri Matani 
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et Nicchola Nuti de Senis., Cinns Francisci, Tone Johannig 
et Vannes Cionis de Florentia » magistri , provisores et. con- 
‘siliarii- electi et adsampti ab operario operis S. Mariae Ma- 
joris Senarum ecclesiae et consiliariis operis prelibati; de con- 
scientia et voluntate dominorum novem gubernatoram et de- 
fensorum civitatis Senarum ; super factis et negotiis novi 
operis jam incepti ecclesie S. Marie prefate ex parte gra-- 
duum ecclesie memorate. 

Prima di procedere oltre , ho da avvertire iL lettore , che, 
si guardi dall’errore di prendere la detta parte de’ gradi 
per la parte verso lo spedale volgarmente detto S. Maria 
della Scdla. Perché pid di sotto trovera, che la facciata 
verso lo. spedale é messa in opposizione diretta alla fabbrica 
nuova. Ed é percid evidente che la parte de’ gradi della chiesa 
nuova secondo V’andamento del senso totale deve essere asso- 
lutamente la parte d’ un’ altra scala maggiore , che conduce 
dal piano di San Gio. al piano in cui posa il duomo. 

_. Misis equidem omnibus, et hiis diligenter inspectis, que 
in  dicto novo opere continentur , et que nostro judicio conse- 
quentur ex eo; et habita super hiis inter nos deliberatione 
solemni , Christi nomine invocato de nostra communi concor- 
dia nostroque juramento prius prestito , in hiis scriptis consu- 

Iimus. | 

Videlicet . In. primis consulendo ae quod nobis vi- 
detur et*patet , quod fundamenta novi operis, que fiunt ad - 
presens., ad augmentum. majoris ecclesiae antedicte , non sunt 
sufficientia €0 quod jan vallare in aliqua parte 
sui. 

Item and more ( cioé i pilastri ) pre- 

- dtcti novi operis , sufficientes non sunt ad substentandum pon- 
dus et ire ad tantam altitudinem , guantum opus novum pre= 
dictum requirit et postulat ; eo quod more factiate anterioris 

_dicte eccllesie versus hospitale S. Marie de-Senis sunt grossiores 
moris novi operis memorati . Et dictum novum opus esse de- 
het miajoris altitudinis veteri; ideo eyus more novi operis pre- 
dicti esse debent majoris grossitudinis mayorisque roboris. et 
laboris , quam more veteris operis antedicti . % 

Chi conosce il duomo. presente, e I avanzo del 
nuovo , che ad esso s’ appoggia , trovera conforme al vere 
quel che si dice qui della debolezza de’ pilastri fatti nel duo- 
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mo nuovo, e rimarra totalmente persuaso , che sin’a quest’an- 
no 1322 sotto il nome d’ opera nuova non é da intendersi 
altro , che la fabbrica oy in consegvenza della nostra 

Item nobis et fundamenta non 
conveniant cum veteribus‘, et adjungendo opus novum cum ve- 
teri , in pilando obstendent aliquam novitatem, cum fandamenta 
veteris operis jam sint rasisa ( rassettati et novi _— fun- 
damenta rasisa non erunt , 

Item nobis videtur., quod super. opere non procela- 


tur, cum sit necesse dissipare de opere domus veteris, a me- 


dictte metis superius , versus opus inceptum jam novum . 


Item nobis videtur et patet, quod in dicto opere non pro- 


cedatur , quia volendo dissipare. opas vetus , causa conjungendi 


‘cum dicto novo opere , fieri non. potest periculo— 


metis ( della cupola ) et voltarum veterum . 
Item nobis-videtur quod in dicto opere non amplius pro- 


cedatar , guia metis predicte ecclesie , finito novo opere, non 


remaneret in medio crucis , ut rationabiliter remanere deberet. 

Item videtar. nobis , quod in dicto opere non procedatur 
ulterius , quia , ‘postquam opus foret completum, non. haberet 
mensuram ecclesie in amplitadine et in altitudine , ut jura ec- 
clesie- postulant . 

_ Item nobis videtur , quod in Gpere non procedatur aati 
ceps , cum vetus seabuih adeo bene sit proportionata et ita 
bene simul conferant partes sue in amplitudine , longitudine et 
altitudine , quod si in aliqua parte aliquid jungeretur , opor- 
teret iuvite, ut dicta ecclesia destrueretur in totum , volendo 
eam reducere razionabiliter ad rectam mensuram ecclesie . 

-Latum , datum et pronunciatum suis supradictum consilium 
per predictos magistros in hiis scriptis, sedentes iu palatio di- 
cti communis senensis in sala , ubi consilia campane communis 
Senarum fiunt..— sub anno 1321 etc. — 

Per queste moltiplici ragioni fu dunque abbandonata la 
fabbrica. nuova e non per quella semplice addotta dagli scrittori, 
cioé d’ una mortalita , che non impedi nel progresso de’ tempi 


che s’ arricchisse la citta di Siena di molte sontuose fabbriche . 
Quelle ragioni infatti erano nella maggior parte convincenti, 


come tuttora persuade, il paragone delle due chiese , che sono 
di proporzione fra loro molto diyersa, e Ll aspetto de’ pila- 
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me stri della chiesa nuova, che sono sopramodo leggeri e tutti 
© ioclinano alquanto dalla parte del pendio a tramontana . Inol- 
tre pare, che la fabbrica nuova dopo che fu abbandonata , - 
—-crollasse in parte , o rovinasse da sé medesima ; perché trovo 
fe in un libro E. deliberazioni, del medesimo Archivio » sotto la 
Mm data ,, die XXVI. Junii 1452. ,, ed a pag. 119. | 
» Per simil modo deliberarono , che I’ operaio predetto 


muy faccia , passata la festa di S. Maria a’ agosto prossima , sgom- 
ms brare il duomo vecchio ovvero il duomo caduto @ ogni disu- 


| tile ingombrime , sicehé volendo adoprare quello tuogo or pre- — 


dicare Si possa. 5, 


'S’ osservi perd , che il duomo chiamato vecchio nel 1452 
é il medesimo che si dice il nuovo nelle Ming creat del tenspo, 
in cui vi si lavorava. 

Finalmente dopo [a risoluzione di sbbendonere ut una a fabbrica 
magnifica , la quale senza quatche imperfezione di costruzione e 


7 senza le difficolté del suolo di Siena facilmente sarebbe arrivata 


ad essere il pid bel tempio della Toscana , dové procedersi 
immediatamente ad altri disegni: non essendo il duomo vecchio 
proporzionato alla grandezza della repubblica. Infatti troviamo 
indicato nella cartapecora seguente, la quale é del medesimo 
giorno della predetta , il disegno per fare una secondae nuova 
chiesa , il che conferma che s’ era presa la risoluzione d’abban- 

N. 671. anno di Siena 1321. ( anno commune B22. +) in- 
dictione V. die XVII. februarii . 

In nomine Dei, Amen . Nos Laurentius sonpite Matani ec. 
( come di sopra ) — consiiiarii electi et assunti — super fae 
ctis et negotiis novi operis jam incepte ecclesie memorate — 
dato super punctis defectionis dicti operis consilio nostro , ut 
constat manu mei, notarii infrascripti; nunc vero super hedi- 
ficando novam ecclesiam. in hits scriptis consilium tale da- 
mus . 

Notisi |’ opposizione fra i consigii gia dati sopra i fatti novi 
operis , cioé della chiesa da abbandonarsi , e quelli da darsi 
sopra ad altra Chiesa nuova da fabbricarsi .. 

Videlicet , quod consulimus, ut ad honorem Dei et beate 
Marie Virginis Matris sue sanctissime ete. incipiatur et fiat 
una ecclesia pulcra , magnia et magnifica , que sit bene pro- 
portionata im longitudine , altitudine, et amplitudine et in omni« 

2. V. Gennaio | | 
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bus mensuris , que ad pulcram ccclesem ‘pertineat , et cum 
omnibus fulgidis ornamentis, que ad tam magniam , — 
honorificam et pulcram ecclesiam pertinent ec. 

Nell’ archivio delle riformagioni di Siena , ne’ consigli della 
campana T. CXXY. anno 133g. 23 d’ agosto a foglio 18, tro- 
vasi finalmente ana qualche indicazione intorno al frente. dise- 
gno di prolungare la navata del duomo vecchio, il quale in 
appresso é stato condotto al suo termine ,e con cid ha dato 
il compimento at duomo nel modo che si vede sino a’ giornl 
nostri. E dice tale deliberazione : 


— Quod cum per operariam et consiliarios operis S. Ma- 


riae, quod fit et fieri intenditur in majori senensi ecclesia , 
que de novo augert et magnificari intenditur , et per magi- 
stros dicti operis et alios etiam magistros Sastos et expertos 
in operibus muramentorum eailadiinnin 2 — adinveniti sint certi 
modi et ordines magne pulcritudinis , et utilitatis , et com- 
moditatis predicto operi , videlicet: guod navis dicte ecclesie 


de novo fiat , et extendatur longitudo dicte navis per pla- 


num §. Marie versus plateam Manettorum . —- Sicut et 
quomodo designatum est per dictos magistros — Dummodo 
in opere novo dicte ecclesie jam incepto nichilominus solicite 
et continue proeedatur , tantum et quantum et prout requiri- 
tur ad proportionem operis dicte navis. 


Per non tediare il lettore salterd il seguito del documento, ; 


notando soltanto , che quegli ordini nuovi o disegni gid appro- 
vati in tutte -le istanze precedenti, furono pur accettati dal 


consiglio gran de. Ed eccoci all’ epoca dell’ ultimo ingrandi- 


mento ed abbellimento del duomo attualmente ufficiato. Pud 
darsi pero , che a qualcheduno paia che I’ espressioni dell’ ul- 
tima, deliberazione non sieno distinte e chiare abbastanza , per 
escludere affatto la fabbrica gid abbandonata. L’ ultimo passo 


specialinente potrebbe far nascere il dubbio, che tuttora si_ 


continuasse a lavorarvi ° Confrontando pero il principio novunt 


opus quod fit et fieri intenditur, e tornando a considerare 
il contenuto de’ num. 667 e 671, resta evidente ,che gia. ‘pri 


ma del disegno generalmente applaudito s’ era cominciato a ri- 


modernare in qualche modo il duomo vecchio, e che di tal la- 
voro abbia ad intendersi opus novum , jam inceptam , nell’ul- 


passo della deliberazione . 


Abbiamo notizia di yarii artefici impiegati, successivamente 
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tabbrica abbandonata ; ma incerto ehi. abbia. dato il 
disegno‘o modello - La facciata nuova perd, siccome al- 


tre aggiunte fatte al duomo vecchio dopo la consnita deil’ anno” 


1341; con qualche pfobabilita potrebbero assegnarsi a ‘maestro 
Giovanni figlio d’ Agostino ( il quale é forse il medesimo 
Agostino Senese, che lavord nel duomo d’ Arezzo ) e cittadi- 
no Senese , il quake a XXIII di Marzo dell’ anno 1340 8’ ob- 
bligd a servire per cinque anni I’ opera, del duomo di Siena, 
col soldo di 150 lire per anno ( vedi Archiv. dell’ opera del — 
duomo di Siena, pergamene, n. 797 ). Nel mese di dicembre 
del precedente anno 1339 era peré stata presa la risoluzione 
di richiamare da Napoli maestro Lando , famoso orefice ed ar- 
chitetto per impiegarlo nella medesima fchbeiiin Ma non pare, 
che si sia restituito in patria , non trovandosi nessun pagamen- 
to fattogli negli anni susseguenti, ne’ libri B. n. 199 e 202. 
dell’ pohivie’ della Bicherna di Siena , e massimamente perché 
l’ opera non si sarebbe tre mesi dipoi con mae- 
stro Giovanni d’ Agostino’, se avesse potuto prevalersi de’ ta- 
lenti tanto vantati di maestro Lando. 


| AVVISI BIBLIOGRAFICI. 

Les Pandectes de Justinien mises dans un nouvel ordre ec. 
Le Pandette di Giustiniano messe in un nuovo ordine con le leggi 
del codice, e le novelle che confermano, spiegano o annullano 
quelle delle Pandette; da R. I. Pothier : e la traduzione a fron- — 
te del testo del Sig. de Bréard- Neuville gia Consigliere della 
Corte Sovrana ec. 25 volumi in 8. Parigi, presso Dondey - 
Dupré stampatore dell’ Opera, in via St. Louis, N. 46 prezzo 
7 franchi e 5o centesimi il volume. 

La stampa di quest’ opera che per cause non facili a pre- 
vedersi dall’ editore era per qualche tempo rimasta interrotta, 
é stata ricominciata nel mese di ottobre p. p., ed ogni due 
mesi ne viene dato in luce un volame ; cosicché la memoria 
del suo autore non sara defraudata di questo perenne monumen- 
to onorevole per lui non-meno che per la patria sua. Super- 
fluo si rende il mostrar di nuovo I’ utilita di una _ traduzione 
delle Pandette di Pothier , poiché puo bastare il rammentarsi 


de’ varii articoli inseriti a tal uopo in diversi giornali che ne 
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hanno reso conto , eome nel Monitore del 14 luglio 1818 e del 
16 febbraio 1819, negli Annali politici morali ec. del 17 feb- 


braio 1819, nella Raccolta delle Leggi e Decreti dell’anno 1818 © 
fascicolo 5 e 6 tomo 18, nel Giornale della udienze della 


Corte di Cassazione dell’ anno 1819. fascicolo 5. ec. A questi 
Jusinghieri attestati, che chiaramente dimostrano |’ importanza 
di un cosi ampio lavoro, potrebbe unirsi_ una osservazione di 
qualche rilievo ; ed é thes ora che le leggi romane non fanno 
pid parte integrale del. diritto pubblico francese come leggi 
positive , ma perd sempre necessarie a- sapersi come leggi da 
consultarsi , una traduzione cosi chiara come questa di Bréard- 


Neuville debbe particolarmente agevolar le ricerche , e diradare. 


quelle molte difficolta che inseparabili sono dalla tingwn delle 
leggi , e che senza di quella richiederebbero un profondo stu- 
dio. Dimanieraché quest’ opera rendesi utile non solamente a 


coloro che si danno allo studio del diritto , ma ancora a tutti | 
i magistrati o altri pubblici funzionari a deliberar 


sulle leggi che debbono regger lo stato, i quali banno . di bi- 
sogno d’ internarsi nel disposto del diritto romano , ove tro- 
vansi i fondamenti di ogni 


Fine, del Fascicolo. XIII 
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OSSERVAZIONE 
METEOROLOGICHE 
FATTE NELL’ OSSERVATORIO XIMENIANO 

DELLE SCUOLEPIE DIFIRENZE 
‘Alto sopra il livello del mare piedi 201. 


DICEMBRE 182 


_ae 
7mat. 128. 2,1: 1 9,8 | 84: 101 |Scir. | Nebbiosissimo. Calma} 

1] mezzog. 28. 2,0 | 10,0 10,2 97 Gr. Tr.|Nebbioso. Calma _ 


11 sera |28. 2,0 9,8 | 9,3 1084 |Po.Lib|Nebbioso. Calma 


| gmat. [28. 2,0 | 10,2] 9,8 99 Greco |Nebbiosissimo. Calma 
2 mezzog.|28. 2,3 10,2} 10,3 Scir.L.! Piovigginoso. Calma_ 
2,8 | 10,7} 11,2 93] |Lev. | spez: Calma 
| 2,8 10,2} 10,2) |Scir.L.|/Nebbiosissimo. Calma 
3 Mezzog. 28. 3,5 10 Po.Lib' Nebhioso. Calma 

In sera |28, 3,6 | 10,7 10,7| go Scir. |Navdlo. Venticello 


7 mat, 28. 1,9 10,7| 10,7, 92. ‘Ostro ‘Ser. neb. Venticello | 
mezzog.'28 0,3 11,3| 13,2) 62) ~ Nnavolo. Vento. 
sera (28, 0,0 | 11,1] 10,7 92! 0,29 Gr. Tr. ‘Nuvolo. Venticello 
mat. |28. 1,2 7b 87 G. Ley Ser. limp. Calma | 
mezzog.|28. 1,9 10,7; 10,2| 82 |Lev. ‘Sereno calig. Calma | 
11 sera |28.. 1,9 | 9,8 7,5| 92] |Scir.L. Sereno. Vento 
mat. |28. 18] 93[  [Ostro |Nebbiose. Venticello| 


mezzog. |28.° 1,5 | 8,6) 6,7} 96 Po.Lib Nebbioso. Venticello | 
11 sera |28. 2,0 8,4 §,0} 98 Tr. —|Nebbioso. Venticello f 


mat. |28. 19 | 8,4 637 Tr. Sereno. Calma perf. | 
mezzog. |28. 2,3.) 8,9, 87 {Gr.Le. | Sereno. Calma | 
11 rera |28. 3,8 Bol” 8,0] 82] _|Ser.neb. Venticello | 
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| 


Ora. = mie Stato del cielo 
7mat. |28 4,2 8,4 |Lev. |Ser. neb. Calma 
8] mezzog. |28. 4,6 9 9,3) 71} Sc.Lev Ser. neb. Venticello 
__| sera 4,3 8,0) 82} {Ostro .Nuv. Nebb. Calma 
7 mat. |28. 3,0 5,4 92) 0,07|Tr.Gr. Nuvolo Calna 
mezzog. |28. 2,7 8,0! 97 Tr Nebbioso. Calma 
| 11 sera |28. 3,9 79| 82 Se.Lev Screno. Venticello 
7 mat. 4,1 7,1 87. Tr. {Ser.connebbioni 
10| mezzog.|23. 4,0 757 8,0 80, Tr.Gr.|Sereno. Vento 
__| 11 sera 28. 4,3 86 Os.Sc. Sereno. Venticello 
7mat. 4,45). 6,2). 2,7] 92 Scir. |Sereno. Venticello 
11) mezzog. }28. 6,4/° 6,4) 82} Scir. |Ser. callg. Calma 
_| sera 128. 557 6,2} 4,4) 89 Lev. Sereno. Venticello_ 
7 mat. |28. 5,4 5,5} g2| |Scir; |Sereno. Calma 
12} mezzog.|28. 5,3 Lib | Sereno calig. Vento 
rrsera (28. 5,3) 5,8). g2 |Scir. | Sereno. Venticello 
7mat. (28. 5,1 | 49! 0,9! 95: Scir. |Sereno. Calma 
meézzog. 198. | 3,5) Tr. _|Ser. pit calig. Calma 
| It 28. 5,0 3,3) 93: Ser. neb, Venticello 
| 7 mat, 128. 5,0 | Tr.Gr. Sereno razzato. Calma 
mezzog. |28. 5,0 |... 439] 94 Os. Sc. Caliginoso. Venticello 
zera 28. 532 | 5,3) 2,8] |Scir. Sereno. Venticello | 
“mat.” 4g 99 \Seir. ‘Neb. densa. Venticello 
15| mezzog. 28... 3,5|+ 96 Gr.Le. Neb. densa. Venticello 
11 sera 28.: 4,3°| 0,0) r00| "Tr. Neb. densa. Venticello 
7 mat. 728. 4yt 2,2'— 0,2| 93] Scir. |Neb.densa. Venticello 
{16} mezzog.|28. 3,6 2,7\+- 0,9] 97. Greco |Neb.densa. Venticello 
11 sera |28.. 3,6 97 Gr. Le. | Ser; poi Neb. Ventic. 
| 7 mat. 3,2 1,8'— 3,4; 100 |Tr. Neb. densiss. Ventic. 
17| mezzog. |28, 3,0 2,0'— 0,4! 99 Tr. Neb. densa. Venticello 
11 sera 28. 1,8 100 Ponen. !Neb.densiss. Calma | 
7 mat. |: 28. 2,3 | 1,8\+ 0,4) 98 Po.Lib|Nebbioso. Venticello 
18] mezzog.|28.- 1,4 2,2 3,5; |Po.Lib!Nebbioso. Venticello 
sera |27. 11 Gol--.' 55 0,07 Lev. ‘Pioggia. Vento 
7 mat. 6,7; 10,2] 98) 0,1 9, Ostro Piovoso. Vento proc. || 
19] mezzog. 11,5] 97] 0,32 Os.Lib Pioggia. Vento forte 
11 sera 85 7,9 8,9} |Lib. con nuy. Calma 
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Ora 5 = esi Stato del Cielo 
+ | amat. fo7. 5 g2 Ostro |Nuvoloso. Venticello | 
meczog. |27. 10,0 jt} 10,2} 83) |Lib. |Nuvolo. Vento 
Ir sera |27. 9,4 6,2 7,9| 0,34 Lev. |Sereno. Venticello. 
9mat. 9,9 6,7 6,4; 100; 0,24 Lev. Pioggia. Vento 
21} mezzog. 8,5 953). 971 0,04 Lib. Pioggia. Vento 
sera |27. 8,5 750 8,6} 98'0,05 Po.Lib Sereno. Venticello 
6 mal. [27. 9,9 98| Tr. Nebbioso. Vento, 
mezzog. |27. 9,8 9,9 8,0}  |Lib. ‘Ser. neb. Calma 
11 sera 0,4 6,7 97 Tr. ‘Sereno neb. Calma 
mat. 28. 1,0 7,1; 5,8! 98 Tr. Nebbioso. Ventcello 
23} mezzog. 28. 1,0 8 ta & Po.Lib Nebbioso. Calma 
Ir scra 28. 0,5 7,0 8,3; Tr. |Nuvolo. Vento 
7 mat. |27. 10,1 7,6| 10,0| 92] 0,01/Ostro |Piovoso. Vento 
24) mezzog. |27. 9,9 12,4) 84 Lib. |Nebbioso. Vento 
| 11 sera |27. 6,7 9,8! 11,1 _ 87 Ostro |Nuvolo. Vento | 
| 7 mat. 127. 6,3 92| 0,23'O.Lib. Nav. Ventoi impetuoso 
25. mezzog. |27. 1,9 | 10,2] 13,2] 73 Lib. (Nuv. rotti. Vento bur 
sera 27. 4,5 10,2! 10,7) $3 O.Lib. Nav. Vento gagliardo 
| 7 mat. |27- 3,5 | 10,7! |Pioggia. Venticello 
26| mezzog. |27. 3,2 10,2} 11,1} 85 Sc. Lev|Piovoso. Calma 
11 sera (27. 6,5 10,2} 10,2) 83) Lib|Nuvolo. Calma_ 
‘7 mat. |27, 8,3 | 9,8|  9,3| 98 Lev. |Nuvolo. Venticello 
27| mezzog. |27. 8,5 10,2| 1,1! |Lev. |Nuvolo. Calma 
It sera (27. 7,4 10,7 8,9' 97| t,31/Gr. Tr.'Navolo. Vento 
| 7 mat. 8,3 8,9 9,3! 98 | 0;19|Sc: Lev|Pioggia. Calma 
28} mezzog. 10,2) 85 Lib. |Navolo. Venticello | 
11 sera 7,0 9,3| .9,3| |Tr. Nuv. Vento gagliardo 
7 mat. | 7. 9,8. 94) 0,41|Po. Lib|Nuvolo. Calma | 
mezzog. 27. 5,4 9,8 9,8} 97| 0,23 Lev. |Nuv. rotto. Calma 
| 11 sera 27. 6,9 9,0| 84] 87, 0,45 Os.Sc. | Nav. rotto. Ventic. 
| ; mat. |27- 7,3 | | 8,4 8,3 9° 0,03|Ostro |Misto. Vento. 
30] mezzog. |27. 9,7 9,0} 9,0 Lib. Ser. con neb. Vento 
11 sera |27. 8,6 9,0 8,6} go} 0,22/Ostro |Misto. Vento 
sie 7mat: j27, 86} 8,3 711 97 0,06 Gr. Tr. Pioggia. Calma | 
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FENOMENI DI VARIO GENERE. 


pioviscolato sulla sera. 
2 Mattina Orizzonte ingombro. | . 
3 Sono cadute alcune goccie d’ acqua sulla sera. 
_ 4 E piovuto sul far della Notte . | | : 
5 Mattina Orizzonte chiarissimo . Le montagne tutte scoperte e senza Neve Hay 
| Si é levato un bel Sole. ) 
6 Sera Nebbia folta al piano. j= | 
Z Nebbia folta in tutto il piano. Nella sera bell’ Alone ‘intorno alla Luna. 


Orizzonte purissimo . Nessuna nebbia al piano . 
_ g Orizzonte ingombro . Nella giornata ‘si é suscitato un gran vento. a 
10 Pianura chiara . Crine dei Monti ingombro dal N. O. al S. E. FE stato venta t 
11 Ciclo purissimo.. Leggiera Caligine al Piano. Brinata al Nascere del Sole. 
72 Come jeri, maggior caligine e maggior brinata . 
13 Nebbia in tutto il piano. Gran Brinata . 
14 Nebbia' nel Piano. Brinata . | 
16 A ore 8. Termometro esterno — 0.° 9. Non é comparsa Brinata . : 
“ Il Termometro ha in tutto il giorno continuamente oscillato fra 4. 1.° e — 1.48) 
18. 


Si é alzata la Nebbia dalla Citta, ma sempre ne é rimasta nei contorni £) 

a si é-sciolta in acqua che é subito gelata. Il pluviometro non hag! 
reso. La nebbia dei tre giorni precedenti non 

_ delle vicine Colline , | 

a0 E’ grandinato fra le 5 e 6 della sera. Sié sentito anche un tuono. = [f) 


| 
22 Masse di Nebbia in Citta ed in Campagna . 
23 Masse di Nebbia come jeri. | 


a5 ,Mattina Chiarore alla Marina, aggruppamento di nere nubi a Levante ; sulla). 
_ sera grossa piena in Arno. Pe 

26 Nel giorno gran burrasca d’ acyua ; il fiame seguita ad essere gonfio . 

a! E’ piovuto dalle 2. pomeridiane fino alle 9. 


2g Nella notte farioso Libeccio; a ro ore della mattina pioggia con lampi 4) 
tuoni ; Piena straordinaria in Arno ; una delle massime, di poco infedy, 
_Yiore a quella del 20 Dicembre 1809. La pid grande escrescenza hq! 
avuto luogo verse le due pomeridiane. 


Ah. 
* - 
¥ 
4 
We 
Pie 
. ‘ 
F 
id 
i 
Nice 
iN 
4 
ot 
peti 
I 
> 
~ 
* 
Pay 


STAMPERIA LITOGRAFICA DIG. CIPRIANI 


di Gasper Civiviani Pi inse- 
gna del Galileo da Or San Michele , stabilita da poco pik 
d’un’ anno, e che non lascia passar settimana senza pubbli- 
- care sempre nuove produzioni di musica si vocale che stru- 
mentale, ha gia oltrepassato d’assai il numero di cento ; 

fra le quali alcune assai. voluminose ; e tutte pregevoli per 
la scelta. Vi si sono aperte e vi si adempiono. esattamente | 

varie associazioni , fra le quali quella di. quattro fra le pit 
_ applaudite opere ‘del sig. Maestro Rossini ridotte in quartetti 
da abile professore , quella del Giornale di musica moderna 
divisa in sei classi, ed alcune altre. La scelta ed il pregio © 
delle produzioni , Ja facilitd del prezzo, la nitidezaa e per-' 

fezione del lavoro, a cui il Cipriani é giunto per r indefesse 
sue cure, accrescono ogni giorno la _Fiputazione di queste 
stabilimento , ove si riceve € si com- 


mission¢ di musica. 
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acl Ca p. al Nord (eon 
Notizie relative alla nuoya Spedizione 
th dei ‘Tribunali, -estratto dagli 


-Estratto. di un rapporto letto dal prof. Gazzeri_ 


Geografia moderna 


det Georgofili 


rara, pi 


wisi. Pibliograft 


Dicembre. 
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nella solenne adunanza dell’. e R. Accademia 


Di Antonietto Campofregoso , signore di Car- 


tavolgare. 
Notizie storiche i intorno al Duomo di jena 


GR. Pavoni 
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